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" Agur, hernaniarrak:

Beste urte batez, "Hernani" aldizkaria duzue eskuetan. Eta horrekin, Udaleko Kultura
Batzordearen argitalpenari egiten diot aipamen, baina baita ere, gure biziak era batera
edo bestera markatu dituen herri honetako biziaren printzei, orrialde hauetan bilduak,
hain zuzen.

Hitzaurrea egiteko ohorea dudan aldizkari honetan, historiako pasarteak eta arlo
guztietan nabarmendu diren gizon eta emakume hernaniarren kontakizunak (kirola,
musika, literatura, arte plastikoak, etab.) ezagutzeko eta ezagutzera emateko gogo
biziz dagoen herri honetako kulturaren bizitasuna argiro azaltzen da.

“Hernani”, egoera eta sinesmen desberdinetako pertsonen arteko lankidetzaren
eredua da, beren herriarekiko maitasuna eta gainerako hernaniarrekin esperientziak,
gogorapenak eta bizipenak elkartrukatzea dutela xede amankomuntzat.

Gonbidapena egin nahi dizuet, hemengo artikuluak irakurtzeaz gain, zuen inguruan
zabaldu ditzazuen, gure artetik urrun egonik Hernani bere bihotzean daramatenen
artean eta baita ere, zuen seme-alaba eta biloben artean, "Hernaniz" blai daitezen eta
"herri globalaren" aroan, satelite bidezko telebisioaren, Internetaren aroan, beren
herriak oraindik ere baduela esanahi berezia uler dezaten eta beren bihotz eta
buruetan lekua egin behar diotela, gure izaeraren zati delako.

[
REKONDO SANZ, JOSE ANTONIO
Hernaniko Alkatea
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‘ B ALUDO DEL ALCALDE

Un afo mas tenéis en vuestras manos "Hernani". Y con ello me refiero a una
publicacion editada por la Comision de Cultura del Ayuntamiento, pero también a los
retazos de la vida de un pueblo que han marcado de una u otra forma nuestras
propias vidas y que se reflejan en estas paginas.

Esta revista que tengo el honor de prologar es una demostracion de la viveza cultural
de un pueblo deseoso de dar a conocer, por una parte, y de conocer, por otra, pasajes
de su historia, de los hombres y mujeres hernaniarras que han destacado en todos los
ambitos (deporte, musica, literatura, artes plasticas, etc.).

"Hernani" es también un ejemplo de cooperacion entre personas de diversa condicion
y creencia que tienen en comun el carifio por su pueblo y su deseo de compartir sus
experiencias, sus recuerdos y sus vivencias con el resto de hernaniarras.

Os invito no sélo a leer estos articulos que aqui se recopilan sino a transmitirlos en
vuestro entorno, entre aquéllos que estan fisicamente lejos de nosotros, pero que
llevan en su corazon Hernani, y también entre vuestros hijos y nietos para que se
empapen de "hernaniarrismo", y comprendan que en los tiempos de la “aldea global®,
de |a television via satélite, de Internet,... su pueblo sigue teniendo una significacion
especial y debe ocupar un lugar en sus corazones y en sus mentes porque forma
parte de nuestro propio ser.

—

REKONDO SANZ, JOSE ANTONIO
Alcalde de Hernani

Estimados/as hernaniarras:
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19 DIAS EN PEKIN

Euskadi estuvo ampliamente representada en la
IV Conferencia Mundial sobre las Mujeres.

Arantzazu Zugasti Arizmendi. Periodista
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quella manana de finales de agosto no

fue una manana cualquiera para un gru-

po de mujeres vascas; todas se habian
levantado con el proposito de dar el Gltimo repa-
so al interior de sus maletas, comprobar que el
pasaporte con su visado, los dolares, el billete de
avion y, en especial, la confirmacion de la inscrip-
¢cién, estaban en su sitio, y dar el visto bueno a la
camara fotografica que iba a dejar grabados para
el recuerdo los mejores momentos de un viaje
que ya se preveia lleno de intensas experiencias.
Y es que aquél era un viaje muy especial, un pro-
yecto que desde hacia anos todas ellas estaban
acariciando, y que suponia la culminacion de mu-
chas horas de trabajo vocacional en torno a un ob-
jetivo coman, el de seguir avanzando en la igual-
dad de oportunidades entre hombres y mujeres.
Destino: la IV Conferencia Mundial sobre las Mu-
jeres en Pekin.

Euskadi tuvo una amplia representacion en
este encuentro que ha sido catalogado como la
mayor concentracion de la historia para debatir
las cuestiones que afectan directamente a las
mujeres. Por un lado, en cuanto a la presencia
institucional, la Directora de Emakunde, Txaro Ar-
teaga, acudio a la Conferencia como delegada en
nombre de la Comunidad Auténoma. Por otro, co-
mo fruto del dinamismo que histéricamente se ha
atribuido al movimiento de mujeres de Euskadi,
destaco la participacion de las 40 representantes
de 14 Asociaciones de Mujeres, que acudieron al
Foro de las ONG-s (Organizaciones No Guberna-
mentales) con el objetivo de intercambiar sus ex-
periencias y "cargar las pilas", para seguir traba-
jando cada una en su ambito.

M :all‘!l
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Muchas de estas mujeres fueron las que,
aquella manana de agosto y con los preparativos
propios de una expedicion, ocuparon el autobus
que las trasladaria a Madrid, de donde partio —no
sin los inevitables retrasos— el avion de la com-
pania China Airlines, que 14 horas después ate-
rrizaba en el aeropuerto de Pekin.

La coincidencia de la llegada de varios vue-
los internacionales a este aeropuerto, y el hecho
de que, a pesar de que existiera personal acredi-
tado con conocimiento de inglés, fuera muy difi-
cultoso hacerse entender, hizo que temiéramos lo
peor ante los tumultos y momentos de confusion
que estabamos viviendo. Mas tarde pudimos com-
probar que aquellos eran los primeros dias de ro-
daje de todo un plan organizativo que el Gobierno
chino habia previsto para acoger a mas de
30.000 personas de todo el mundo, y del que fi-
nalmente salid bastante airoso, a pesar de las li-
mitaciones materiales y de infraestructura con las
que cuenta todavia este pais, y también de los
condicionantes que el propio sistema comunista
sigue imponiendo para las actividades que pue-
dan considerarse "fuera de su control".

La alternativa de Huairou

Precisamente, algunas decisiones del Go-
bierno chino en torno a la organizacion de la Con-
ferencia, fueron muy cuestionadas desde diversas
instancias, y provocaron acusaciones de querer
"manipular” o en su caso "controlar" el proceso y
la repercusion del debate, especialmente en lo
que se refiere al Foro de las ONG-s. Este rifi-rafe
se suscitdo cuando, apenas faltando unas sema-
nas para que diera comienzo esta reunion, la or-
ganizacion china anuncio que el Foro iba a tener
lugar no en el centro de Pekin como se habia
anunciado en un principio sino en Huairou, un dis-
trito a 50 km. del centro de la capital y a 45 mi-
nutos de distancia, lo que al margen de las inco-
modidades del transporte, suponia de hecho, un
deseo implicito de dejar aislado al Foro y aminorar
sustancialmente la influencia de sus aportacio-
nes, cara, tanto a la Conferencia oficial como a la
propia poblacion china.Y ello, claro esta, tenia su
importancia.

Desde hace algunas décadas, las Naciones
Unidas vienen propiciando foros alternativos, en
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cada uno de los encuentros internacionales que
organiza sobre diversas cuestiones, en torno a
los cuales retne a los gobiernos del mundo re-
presentados en este Organismo. Con ello, la ONU
pretende, no sélo dar a conocer otras perspecti-
vas -al margen de los intereses de Estado- de
los temas planteados (como el equilibrio medio-
ambiental, la poblacion o el de la igualdad de
oportunidades), sino ofrecer una plataforma de
expresion y de influencia a las Organizaciones No
Gubernamentales, que dia a dia estan trabajando
desde instancias no institucionales en la resolu-
cion de estos problemas. Este era el objetivo prin-
cipal del Foro de las ONG-s, que inicio sus reunio-
nes de trabajo algunos dias antes de que lo hi-
ciera la Conferencia oficial.

De ahi que, el hecho de que el Gobierno chi-
no trasladara a Huairou la reunion del Foro, fuera
valorada como una forma de entorpecer la funcion
de "lobby" que las ONG-s y Asociaciones de Mu-
jeres tenian encomendado realizar, y para lo cual
habian desarrollado una amplia labor en los anos
que precedieron a la Conferencia. Finalmente,
tras varias amenazas de boicot de las ONG-s y
una visita de Butros Gali, Secretario General de la
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ONU, al Gobierno chino (con el que llegd a un
acuerdo sobre las condiciones de trabajo, de vida
y de movilidad para las participantes), las aguas
volvieron a su cauce. Huairou, donde en un tiem-
po récord se habian levantado hoteles, tiendas de
campana gigantes para las reuniones y toda una
red de servicios, se convirtid asi en la sede del
Foro y en el punto de reunion y de convivencia de
las mas de 30.000 personas (no solo mujeres)
gue habian acudido de los lugares mas insospe-
chados del planeta.

A pie de terreno pudimos comprobar que nin-
guna de las mujeres que participaban en el Foro
de Huairou habia llegado con las manos vacias.
Habian sido anos de preparativos, reuniones y de
aportaciones, en torno a la Plataforma de Accion,
que también llegé a Euskadi de manos de Ema-
kunde, quien, ademas de enviar datos referidos a
la situacion de las mujeres vascas para el informe
global que se estaba preparando para la Confe-
rencia, propicio la participacion de las Asociacio-
nes de Mujeres de Euskadi en la elaboracion del
borrador de |a Plataforma, asi como su presencia
en el mismo encuentro.



El Foro de las ONG-s tenia como lema "Mirar
el mundo a través de los ojos de las mujeres".
Acogio, ademas de talleres de trabajo (alrededor
de mil a lo largo de ocho dias) y sesiones plena-
rias para discutir las aportaciones al borrador de
la Plataforma de Accidn que tenia que aprobarse
en la Conferencia oficial, todo un abanico de ini-
ciativas y de manifestaciones politicas y cultura-
les, que deshordaba por completo las expectati-
vas de las que alli nos habiamos reunido. No s0-
lo nos asombraba la riqueza de las propuestas de
los grupos que trabajan en paises poco desarro-
llados (la imaginacion puede mover montanas), si-
no la energia, el humor y la fuerza de muchas de
estas mujeres, que con sus ropajes coloristas
nos emborrachaban de alegria y nos ofrecian una
leccion diaria de lucha a quienes habiamos llega-
do a Pekin creyendo saberlo todo.

Las aportaciones del Foro fueron traslada-
das a la Conferencia oficial ya que ése era su co-
metido. Pero las que habiamos ido alli a compar-
tir nuestra experiencia con otras mujeres del mun-
do, cerramos nuestro compromiso con Pekin, con
algunas cosas que estaban sin duda fuera de la
agenda de trabajo; volvimos con la maleta llena
de recuerdos, de sentimientos y de mensajes,
que nos reforzaban a seguir adelante en un ideal,
el de la verdadera igualdad de oportunidades en-
tre mujeres y hombres, que sabiamos, ahora si,
representaba un objetivo comin a todas las mu-
jeres del mundo.

La Conferencia gubernamental

La Conferencia oficial que las Naciones Uni-
das habia organizado para dar a conocer la situa-
cion de las mujeres en el mundo, y aprobar una
Plataforma de estrategias para seguir avanzando
en la igualdad de oportunidades, tuvo lugar en el
mismo corazén de la capital china y fue toda una
cumbre de Estados. Acudieron representantes
del mas alto nivel de 185 paises; solo cuatro de
las naciones representadas en la ONU no partici-
paron en el encuentro, bien porque no fueron in-
vitadas por motivos de conflicto diplomatico, bien
porque no aceptaron la invitacion, caso de Arabia
Saudi.

A pesar de celebrarse en un pais extranjero,
la Conferencia tenia el mismo caracter oficial gue
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los encuentros que se celebran en la sede de la
ONU en Nueva York; es decir, era como si la ONU
hubiera llevado por unos dias su sede a Pekin,
con todo lo que ello conlleva de traslado de medi-
das de seguridad (la policia era la misma que en
la sede oficial), de los servicios de prensa, fun-
cionariado, etc. El Gnico servicio que quedo en la
Gran Manzana fue el de traduccion, con el que dia-
riamente se contactaba via satélite, lo que evitd
un gasto anadido que segln la organizacion, ali-
viaba en parte las dificultades econémicas por las
que esta atravesando este Organismo.

La principal mision de los paises reunidos en
la Conferencia de Pekin era, respondiendo a su le-
ma "Accion para la Igualdad, el Desarrollo y la
Paz", la aprobacion de una Plataforma de Accion
que aglutinara las estrategias que tienen que po-
nerse en marcha para ir eliminando la discrimi-
nacion en funcion de género en todo el mundo.
Este objetivo comin era y es interpretado de muy
diferentes maneras por parte de los paises asis-
tentes a la Conferencia, en funcion de sus princi-
pios culturales y religiosos, lo que en buena me-
dida dificultaba el logro de un consenso.

Ademas hay que senalar que, por propia exi-
gencia de las Naciones Unidas, todos los acuer-
dos deben adoptarse por unanimidad, lo que re-
quiere un complejo proceso de pactos entre |as di-
ferentes delegaciones para consensuar, no solo
la filosofia y el contenido de los temas plantea-
dos, sino incluso la utilizacion de algunos termi-
nos, ya que no en todos los idiomas éstos tienen
el mismo significado.

1
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Asi las cosas, el Bo-

rrador de la Plataforma
de Accion llegd a la Con-
ferencia de Pekin prece-
dida de dos anos de de-
bates y de reuniones pre-
paratorias (a través de la
celebracion de conferen-
cias regionales e interna-
cionales), y con un con-
senso gue alcanzaba el
60% del total de su con-
tenido. Ello significaba
que, durante los once di-
as en los que iba a durar
el encuentro, los paises
alli reunidos tenian que
llegar a pactar lo que fal-
taba del texto; para faci-

]
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Ni qué decir tiene que
en los momentos finales
de la Conferencia, fue-
ron estos "grupos de
contacto" los que adqui-
rieron un verdadero pro-
tagonismo, dado que
quedaron en sus manos
los puntos mas dificiles
y polémicos. Aunque qui-
za lo de polémico sea un
calificativo que deba po-
nerse muy en reserva, ya
que, tal como se pudo
ver a lo largo de todo es-
te proceso, algunas dele-
gaciones invirtieron mu-
chos esfuerzos e incluso
todo su poder informati-

litar este proceso se or-
ganizaron dos grupos de
trabajo que, a puerta cerrada, iban analizando
sectorialmente el texto de la Plataforma e inten-
tando lograr acuerdos en los puntos de mayor fric-
cion. Para los casos en los que las posturas es-
tuvieran muy encontradas y fuera dificil el consen-
s0, existia la posibilidad de llevar el tema a un
"grupo de contacto", que tenia como objetivo
desbloquear los problemas de especial dificultad,
con lo que a su vez, se conseguia no entorpecer
el avance del debate.

CONTRE LES
e BARBARIC SIONING TODEATH IN

vo, en mediatizar el de-
bate y desviar la aten-
cion sobre ciertos temas que ya habian sido con-
sensuados en Conferencias anteriores. Estas es-
trategias provocaron un debate anadido y que se
centro especialmente en el papel del Vaticano,
que aun no siendo miembro pleno de las Nacio-
nes Unidas (algunas delegaciones incluso le acha-
caban que no contara con poblacion femenina),
estaba intentando condicionar el proceso de
acuerdos.

EN IRAN




Ademas hay que senalar que esta tarea, la
de mediatizar el debate, no resultaba en aparien-
cia muy complicado, ya que las reuniones se ce-
lebraban a puerta cerrada, y los/las 4000 perio-
distas que estaban pendientes de la ultima hora,
intentaban contrarrestar el l6gico hermetismo de
la portavoz oficial con las informaciones que lo-
graban reunir en los pasillos. Con lo cual, a nada
que alguien se dedicara a buscar a la prensa, a
buen seguro tenia garantizados algunos titulares.

En cualquier caso, y al margen de estas tri-
quinuelas propias de cualquier conferencia, lo
cierto es que tras once dias de debates, la Plata-
forma de Accién alcanzé un acuerdo final en la
madrugada del Gltimo dia; quedaban aprobados
los 350 parrafos donde se plasmaban las estra-
tegias necesarias para seguir avanzando en la
igualdad de oportunidades en todos los ambitos.
Pero hubo un tema que quedo pendiente. Y es
que, a pesar de los intentos de algunos paises oc-
cidentales, finalmente la Conferencia no aprobo el
punto referido a la opcion sexual, con lo que una
de las principales reivindicaciones de los grupos
de mujeres leshianas quedaba pendiente, como
dijo en su discurso de clausura la Primera Minis-
tra de Noruega "para sacarlo adelante en la si-
guiente reunion”.

Tras el acuerdo sobre el texto final, llego la
hora en la que los diferentes paises mostraban su
posicionamiento sobre lo aprobado, y también el
momento en el que las delegaciones expresaban
sus reservas a la Plataforma. Asi, se produjeron
manifestaciones oficiales de 40 paises, en su
gran mayoria confesionales (tanto islamicos como
catolicos), en las que mostraban sus reservas a
cumplir algunos de los puntos aprobados. En to-
tal fueron cinco los capitulos donde se produjeron
las salvedades (derechos reproductivos y sexua-
les; derechos sobre el patrimonio y la herencia;
derechos humanos; aborto y el contenido del con-
cepto de familia).

Seria largo de exponer aqui, la larga serie de
puntos en los que esta IV Conferencia ha supues-
to un avance con respecto a las estrategias de
igualdad de oportunidades que se aprobaron en
las anteriores cumbres. Tampoco hay que negar
que, ciertamente, queda mucho camino por de-
lante para alcanzar el objetivo que todas las so-
ciedades democraticas se han planteado, el de lo-
grar una igualdad de oportunidades real entre mu-
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jeres y hombres; e incluso podriamos decir que
tras Pekin, es quiza ahora cuando comienza la
verdadera labor de hacer realidad lo que alli se
aprobo.

Pero ademas de una exigencia democratica,
en Pekin quedo clara una cosa: no puede haber
desarrollo de ningun pais del mundo sin contar
con la participacion activa y en igualdad de condi-
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ciones, de las mujeres. En esta tarea debemos
aunar esfuerzos a través, no solo de las institu-
ciones y del impulso de sus Planes de Accion Po-
sitiva (que tanto desde el Gobierno como desde
diferentes Ayuntamientos vascos se estan po-
niendo en marcha), sino también desde el tejido
asociativo y desde el compromiso personal, que
es desde donde se pueden ir planteando nuevas
formas de relacion que no impliguen la subordi-
nacion en funcion de género que hasta ahora he-
mos conocido.

Nota: en caso de que alguna persona esté
interesada en conocer mas pormenorizadamente
el contenido de lo tratado en Pekin, puede acudir
al Centro de Documentacion de Emakunde, que
cuenta con los textos definitivos aprobados en la
Conferencia

Tfno: 945-132613 o Fax: 945-231891.
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PEKINETIK EUSKADIRA,

EUSKADITIK PEKINERA

Nazio Batuek antolatu eta Pekinen joan zen
Abuztuak 30etik, Irailak 15era izan zen Emakumeer
Buruzko IV Goi-Bileran munduko milaka enakume
eta gizonek beven esperientziak plazaratu eta datozen
bhamar nrteotan berdintasunaren gaian aurvera egiteko
estrategiak extabaidatu ziven.

Bileraren garrantzi historikoa, jende kopurna eta
eztabaidatutako gaiez gain, emakumeek gizartean du-
ten partehartzeak sorturiko aldaketak atzeraezinak di-
rela egiaztatzetik dator.

Ez dugn abaztu bebar orain dela guixirarte au-
kera berdintasunaren gaia Muginendu feministaven in-
gurnko emakumeen kontua zela bakarrik. Ganr berriz,
mende berri bat hasteko urte gutxi falta direnean, gene-
roagatiko diskriminazioaren gaiak berve dimentsio poli-
tikoa lovin du, baita bateztatu eve, gizartea beste era
batera antolatu beharra dagoela emakume eta
gizonen aukera eta baliobide guztiak aprobe-
txatu nabi baditugun.

Pekinen, emakumeen egoeraz bhitz egiteaz gain, gi-
zarte osoaren ongizateari dagozkion nenrriak jarri ziven
mabai gainean eta horrela onartua izan zen emaku-

ENHE nekazal sindikatuko emakumeek
beren lan taldea osatu zuten Pekinen.

meen garapenik gabe ez dagoela gizartearen be-
netako garapenik, exta benetako demokraziarik
munduko gobernuek berdintasunean oinarritu-
tako harremanak bultzatzen ez dituzten bitar-
tean.

Bilerako ondovioek, bestalde, eta Euskadik mundu-
ko mapan leku txikia bartu arven, gure Elkartean mar-
txan jarvitako neurriak bebarrezkoak divela bervetsi du-
te, bai Gobernuak burntutakoak, baita ere beste zenbait
erakundeetan —Udaletan adibidez— onartu divenak ere.

Pekin, era berean, emakumeen erveibindikapenen
agerlekn izan zen. han aipaturiko gai batzuk, emakiu-
meen mogimenduak aspaldidanit egindako eskaerak
baitira, bide batez, Bilera honek mogimenduaren bizi-
tasuna, indarra eta elkartasuna evakutsi duelarik. 1V.
Guoi Bileran eman ziven pansoak aurverakoiak divela
onartu arren, argi esan bebarra dago oraindik lan
handia dugula esku artean emakume eta gizo-
nen benetazko ankera berdintasuna lortu nabi
badugu. Gizarte demokratikoek bevegain hartutako
helburn hau gertu ikusi nabi ezkero, beharrezkoa izan-
g0 dugn elkar lanean aritzea ervonka han lortzea, de-
non onerako izango baita.
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LA CALLE HERNANI

DE BILBO-BILBAO

Roberto Ormaetxea Etxeberria (Arquitecto)

stamos en junio de 1.874, pocos dias

listas.

En el Ayuntamiento de Hernani se recibe un
oficio enviado por el Sr. Alcalde de Bilbao, en
nombre de su Ayuntamlento y en el de |la pobla-
cion vizcaina, “felicitando a la valiente guarnicion

¥ vecindario de esta Villa, por su decision y resis-

tencia a la desalentada soberbia del Carlismo, en
su rudo ataque contra este reducido pueblo”.

El 11 de junio el Ayuntamiento de Hernani
acuerda contestar "lo muy satisfactorio que le
era y alto honor que le hacia el parabien del in-
vencible pueblo de Bilbao".

después de terminado el asedio y bom-
bardeo de Hernani por parte de los car-

El hecho contado no termino ahi, ya que
casi dos anos mas tarde, se recibio en Hernani
otro oficio del Sr. Alcalde de Bilbao, en el que
manifestaba que el Excmo. Ayuntamiento de
aquella Villa, "queriendo dar un pablico testimo-
nio de admiracion y carino a los heroicos defen-
sores de esta Villa (hernaniarra), habia unani-
memente acordado designar con el nombre de
"Hernani", a una de las nuevas calles de aque
lla poblacién".

El Ayuntamiento de Hernani, el 6 de Abril
de 1.876, contestd que "jamas se borraran de
la memoria de este leal vecindario las senaladas
y distinguidas pruebas de aprecio y simpatia que
siempre le ha manifestado la invicta Bilbao,
dandole las mas expresivas gracias por la nueva
honra que acaba de dispensar a esta Villa".
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Cinco lustros antes de esta diplomatica pe-
ro a la vez sincera correspondencia, Bilbao tenia
un casco urbano ya sa-
turado de pobla-
cion, y la Villa
habia empe-
zado a cre-
cer por el
camino de
Santan-
der, hacia
la zona de-
nominada
de Bilbao la
Vieja, con su
prolongacion por
la actual calle de
San Francisco, que tomo su nombre del Convento
fundado en 1.475, hoy en dia desaparecido.

Por el lado opuesto, el crecimiento de la Vi-
lla sigui6 la margen derecha de la ria hacia el
Campo de Volantin, como zona residencial de las
clases sociales mas adineradas.

La iglesia y el Puente de la Merced al comienzo
de la calle Hernani.
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Desde el Casco antiguo hacia esa margen iz
quierda de la ria, en la que se situaria posterior-
mente la calle Hernani, se llegé a acceder, en la
década de 1.860, por cinco puentes. Veamos cua-
les eran:

El de San Antén, pero el primitivo de 1.375,
porque en 1.878 se construyo un segundo puen-
te en lugar de agueél.

En 1.824 se habja construido el famoso
"puente colgante" suspendido de cadenas. En su
momento constituyd toda una novedad mundial,
que puso de manifiesto el espiritu emprendedor
de los bilbainos. Pero anos mas tarde tuvo que
ser demolido por su deterioro. En su lugar se
construyo, en 1.855, otro puente similar pero
suspendido de cables.

El puente de madera frente a la Iglesia de la
Merced, que se demoleria para construir, en
1.981, uno de piedra por el ingeniero Hoffmeyer.

Un segundo puente colgante -el de los Fue-
ros- prestaria servicio desde 1.869 hasta 1.874.

Finalmente existia el puente del Arenal, ins-
pirado en el puente de las Artes de Paris.

Ninguno de estos puentes subsiste hoy en
dia, porque, o fueron demolidos por razones de
deterioro, o destruidos durante la Guerra Civil.
Los cuatro actuales son de 1.938,

Ante esta facilidad de comunicacion, el ba-
rrio iba creciendo con la llegada de pequenos co-
merciantes que se establecian con sus tiendas y
almacenes en la calle San Francisco, y que en su
proximidad fijaban sus residencias.

En las cercanias del nuevo barrio y mirando
a la ria, se situaba |a Iglesia de la Merced, junto
a la cual se desplegaban varias casas siguiendo
el contorno de la ria, y formando un ndcleo urba-
no aislado.

En los planos municipales de 1.862 sobre el
futuro urbanistico de Bilbao, queda ya planificado
lo que seria la calle Hernani. Pero su configura-
cion exacta queda manifiesta cuando, en 1.873,
el arquitecto Achucarro y los ingenieros Alzola y
Hoffmeyer, presentan el Proyecto de Ensanche pa-
ra la Villa de Bilbao.



La pauta generadora del vial fue la Iglesia de
la Merced, que se configuré como preexistencia
urbanistica para plantear el arranque de la citada
calle que, con una pendiente cuesta arriba de al-
rededor del 8% y tras recorren 190 m., desembo-
ca en la calle San Francisco.

En el mismo afno en que es aprobado oficial-
mente el Proyecto de Ensanche —1.876- es cuan-
do se da al vial el nombre de calle Hernani. Bilbao
tenia entonces un censo de 26.357 habitantes,
es decir alrededor de un 30% mas de lo que tiene
Hernani en la actualidad.

Si analizamos la calle observamos la gran
uniformidad en cuanto a escala, altura y estilo de
sus casas. Del conjunto destacan los dos edifi-
cios que limitan con la ria.

El edificio de la izquierda es la Iglesia de la
Merced, y tiene su origen en el Convento de la
Merced construido en 1.567.

La lglesia en si se levantaria anos mas tarde
—de 1.663 a 1.673- y sus obras fueron dirigidas
por Antonio Ortiz de Colina y Francisco de Elorria-
ga. La cubierta y bovedas fueron reedificadas en
1.750, a cargo de Pedro de Larrina y José de Me-
colalde.

En el siglo XVIIl se elevé la espadana por au-
tor desconocido.
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La calle en los anos 50.

Su estilo es del tipo barroco austero, desta-
cando el escudo de la Merced en el centro de la
fachada. Sobre el mismo se situaba la imagen de
San José con el Nino, como Gnica ornamentacion
escultorica, la cual al encontrarse en estado de-
plorable de conservacion, ha sido recientemente
retirada.

Sus campanas taneron durante muchos a-
fos, pero hoy en dia tampoco existen.

En 1.989, el Ayuntamiento, ante el deterioro
y el temor de su desaparacion, compro el edificio
de la Iglesia, lo Gnico que quedaba, y lo convirtio
en propiedad publica.

Desde 1.990 en que fue remodelado, fun-
ciona con diversos usos sociales.

Como ultima anécdota citar la eliminacion de

los dos grandes arboles frente a la fachada, que
se aprecian en la foto, con la protesta consi-
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guiente por una parte del vecindario, pero con el
regocijo de algunos arguitectos.

Frente a la Iglesia se alza un gran edificio de
particular disefio moderno, construido hace 20
anos, y que es residencia de las Siervas de Maria.

Entrando ya en la propia calle Hernani, se
respira otra atmosfera mas intima que nos retro-
trae al siglo pasado, si hacemos abstraccion de
los vehiculos.

Las casas son centerarias, y en general tie-
nen un buen porte; sus huecos se orlan de mol-
duras, cenefas y modillones esculpidos.

Destaca la profusion de tipicos miradores,
de madera pintada en muchos casos, acompana-
dos de arcuaciones de ebanisteria. La herreria de
los balcones no se gueda atras, mostrando las
caracteristicas filigranas de hierro forjado del si-
glo pasado.

Constan de planta baja, unos cuatro pisos y
una quinta planta retranqueada y oculta. Las hay
con fachada de piedra arenisma y otras de raseo
pintado, y también —pecado de nuestros dias— al-
guna con plagueta de ladrillo desmarcandose del
resto.

Sus bajos tienen el aspecto de haber alber-
gado antano buenos comercios. Hoy es una mez-
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cla variada de tiendas de primera necesidad, ba-
res, establecimientos de muebles, e incluso sub-
sisten algunos pequenos talleres. En la confluen-
cia con la calle San Francisco esta la Bilbao-Biz-

kaia Kutxa (BBK).

Varios locales han adoptado el nombre de la
calle como nombre de su negocio. Y asi nos en-
contramos que se designa Hernani, al local de la
casa n? 10 destinado a Video-Club, y al de la n®
12 dedicado a Rastro.

Mas arriba, en la n? 16, la planta baja esta
ocupada por el Centro ladico-educativo "Hernani",
de la Cruz Roja de Bilbao. Este edificio esta res-
taurado, y su fachada tiene una coloracion impac-
tante, de tonalidades rojo y amarillo.
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Algunos otros edificios han
sido también restaurados, recu-
perando sus fachadas las tintu-
ras calidas que pudieron antes
tener, y que fueron guedando
opacas tras un siglo de polucion
ambiental.

Ademas, junto a la residen-
cia de las Siervas de Maria, se
ha terminado de construir un nue-
vo edificio de viviendas, de aire
actual, pero que recoge la tradi-
cion de los clasicos miradores.

Hoy en dia sin embargo, la
calle, aunque esté mas 0 menos
céntrica, queda un poco a des-
mano, ya que al ir creciendo la
ciudad, ha ido desplazando su
centro de gravedad hacia otras
zonas. Por otro lado, la degrada-
cion experimentada por el barrio
en los alrededores de la calle
San Francisco desde principios
de siglo, ha hecho perder el en-
canto que pudo tener en otras
épocas.

Con ello se puede intuir el ti-
po de vecindario existente. En ge-
neral es gente de clase media o
media-baja, y en muchos casos
de avanzada edad.

Como conclusion se podria
decir que, si bien actualmente la
calle Hernani es una discreta via
de Bilbao, en su dia, por su ubi-
cacion y configuracion, tuvo ma-
yor importancia, y sirvio para de-
mostrar a los hernaniarras el sin-
cero aprecio de los bilbainos por
la villa guipuzcoana.

Donostia, Febrero de 1.990.

La mascota de la calle.
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ARGURU

Luis Pedro Peiia Santiago-ri

Luix Mari Zaldua Etxabe

A. Euskal Herriko ondare higiezinaren azter-
keten alorrean badira, beste batzurekin kon-
paratuz gero, gutxi samar ikertu diren zenbait
atal. Hori horrela izan dadin eragin duten
arrazoi guztiak hona ekartzeak eta ondoren
aztertzeak aski luze joko lukeenez ez ditugu
hemen jorratuko, oraingo honetan, labur eta
motz, bereziki gutxi aztertu izan den gai ba-
ti buruz jardungo dugularik, petroglifoetaz
hain zuzen ere.

Badakigu gai hori bezalako bide limurietan
ibiltzean estropezu egiteko aukerak uga-
riagoak direla, baina era berean, arrisku
horrek biziki erakartzen gaituela aitortu
behar. Beraz, zolua irristakorra den to-
kian eta arrastorik nekez jarrai daitekee-
neéan, mantsoago eta zeharka joan
arren, urrats berri bat ematerakoan au-
rrekoan sendo indar hartzea eta ahalik
eta aukera gehien kontutan hartzea
onuragarria izaten denez, ondorengo
lerroak, gehien batean, dokumentazio
historikoan, ahozko tradizioan eta
konparazioan oinarrituko dira.

2. Argurutz izeneko parajea, Herna-
nin, Oindi mendiaren iparreko isu-
rialdean dago, itsasoaren gainetik
215220 m.tako altueran, Martin-
txulo, Agustinsoro, Urteaga eta Tan-
tatxuri izeneko tokiek mugaturiko

laukiaren barruan®. Gertuen dau-

den baserriak 'Pardiola txiki', 'Goi-
Argurutz | ko Pardiola' ('Joxepenea'), 'Txa-
bolategi' eta 'Bortoloaenea’ dira.
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Urteagako zabaleko bidegurutzetik goazela,
lehenengo gurutzea, 60 m. ibili ondoren, eskubi-
tara 'Listorreta'-ra igotzen den bidea eta ezkerre-
tara sastrakadi edo sasia dituen sagasti gaztean,
beheko bidetik 80 m. igota aurki daiteke, sasiaren
kontra, gora dihoan bidetik, ezkerretan, hamabost
metrotara. Oinaren gaineko partean 0,17 m.tako
altuera eta besoetan 0,21 m.tako zabalera duen
gurutze latino patatu bat da®. Altueran 0,32 m.
eta zabaleran 0,27 m. dituen lurrean tenteka sar-
turiko hargorri formagabeko batean landua dago,
iparraldera begiratzen duen aurpegian, 0,02-0,03
m.tako sakonera batekin. 1996ko martxoaren
9an topatua, aurrerantzean IV gurutzea deituko

dugu®.

Bigarren gurutzea, Urteagako bidegurtzetik
190 m.tara, eskuinaldean sortzen den bidezidorra
20 bat metro segituz aurki daiteke. Oinean 0,50
m.tako altuera eta besoetan 0,24 m.tako zabale-
ra duen hiruki gainean ezarririko gurutze latino bat
da. Oinaren gainekaldeko muturra bitan irekitzen
delarik, besoak patatuak dira. Altueran 0,55 m.
eta zabaleran 0,38 m. dituen lurrean tenteka sar-
turiko hargorri formagabeko batean landua dago,
iparraldera begiratzen duen aurpegian, 0,02-0,03
m.tako sakonera batekin. 1996ko ilbeltzaren
27an topatua, aurrerantzean Ill gurutzea deituko
dugu®.

Hirugarren gurutzea, Urteagako zabaletik go-
azela 250 metrotara dago, bestela esan, Ill guru-
tzera daraman bidezidorra sortzen den unetik 60
bat m.tara, bidearen kontra, eskuinaldean dagoen
harritzar batean. Bidetik ikusten ez denez, hori
egin ahal izateko, harritzarra pasatu eta segituan
dagoen ataka bat gainditu behar da, gurutzea as-
ka biribil baten ondo-ondoan dagoelarik. Oinean
0,48 m.tako altuera eta besoetan 0,32 m.tako za-
balera duen gurutze latino bat da. Altueran 3,30
m. eta goikaldean 3,20 m. x 2,50 m.tako azalera
duen hargorri itzel batean landua dago, hegoalde-
ra begiratzen duen aurpegian, 0,01-0,02 m.tako
sakonera batekin. 1989 urteko abenduaren 6an
topatua®, aurrerantzean | gurutzea deituko dugu.

Laugarren gurutzea berriz, | gurutzetik hego-
alderantz jota 11 m.tara dagoen harritzar baten
gainekaldean aurki daiteke. Oinean 0,54 m.tako
altuera eta besoetan, gainekoan 0,19 m., eta az-
pikoan 0,38 m.tako zabalera daukan gurutze lati-
no patriarkal edo lorenako bat da. Beso luzeena-
ren muturrak bitan irekitzen dira, oina basatua de-
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Argurutz Il

larik. Lurretik 0,5 m. inguru gailentzen den hargo-
rri itzel baten gainekaldean landua dago, oina ipar-
mendebaldera begira duela, 0,01-0,02 m.tako sa-
konera batekin. Lehenengoz 1989 urteko aben-
duaren 6an topatua, aurrerantzean Il gurutzea dei-
tuko dugu®. Aipagarria da gurutze honen oinaren
norabidea eta bertatik Il eta IV gurutzeetara da-
goena, alderik gabe, bat etorri izana.

Nahiz eta egungo bidetik | eta Il gurutzeak
ezin ikusi diren, antzina hori ez zatekeen horrela
izango, | gurutzea duen harritzarra baino metro ba-
tzuk lehenago, eskuinaldera, bide zaharrago baten
arrastoa argi segitu bait daiteke. |txura denez, au-
rreko bide honek, | eta Il gurutzeak gainekalde
edo eskubitik igarotzen zituen, ez egun bezala az-
pikalde edo ezkerretatik, eta horrela, lehengo bi-
detik gurutzeak primeran ikusiko ziratekeen, hain
zuzen ere |l gurutzea bidearen kontra-kontra geldi-
tuko zatekeelarik.
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Inguruaren deskribapena osatzeko, | eta Il
gurutzea pinudi batean, lll gurutzea, sastraka ar-
tean, eta IV gurutzea berriz sagasti batean daude-
la esan dezagun. | eta Il gurutzeak dauden tokitik
errekatxo bat jaisten da, Il gurutzea duen harritza-
rraren parean lurperatu eta | gurutzea duen harri-
tzarraren kontra sartu-atera bat egin ondoren, az-
kenik, metro gutxitara, bidearen bestaldean azal-
tzen delarik’.
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3. Orain dela lau urte inguru, inguruan ba-
karrak diren giza-urrats hauen jakinminez, lehenik
eta behin, gurutzeei buruz informazioa izan zeza-
keen antzinako dokumentazioa miatzen hastea
erabaki genuen, estreinako aipamena 1671 urte-
ko mugarriztatze batean topatuz:

"... y de alli por el arroio abajo ha Uaran, y de
alli a Uncela, y de alli ala encrucijada de Urteaga
donde se hallo una piedra que sirue de Mojon con
senal dela Cruz y desde alli baja en derechura al di-
cho Rio dela Urumea por los confines de la Jurisdi-
cion, y termino de la dicha villa de Hernani, ..."8

Hurrengo aipamenak, zeinak azkenak ere ba-

Argurutz Il

diren, 1797 urteko akta liburu batean topatu geni-
tuen. Aurrenekoa ez da esanguratsuegia:

"..., y desde alli a la encrucijada de Urtea-
£a, y piedra que tiene la senal de la Cruz, y ba-
Jjando desde alli hasta el rio de Ururmea ..."9.

Baina lerro batzuk aurrerago benetan adie-
razgarria den pasarte bat irakur daiteke, hain zu-
zen ere, horixe izan baitzen Ill eta IV gurutzeak
aurkitzeko bide eman zuena:

"Desde el insinuado mojon dela orilla del
arroyo de Anzola siguiendo para abajo con la agua
del propio arroyo hace punto en la union de Ia re-



gata que cae de Urteaga por Eguieder, y se sube
por la misma regata, hasta el penasco, o piedra
que llaman Argurucea, que sirve de mojon, y pa-
ra su legitimidad por tal le tiene sobre la superfi-
cie una Cruz artificial. Poco antes de esta piedra
grande, 0 mojon, existen otros dos tambien con
cruces: el del medio plantificado, y mobible; pe-
ro el del extremo firme, y peremne, como la ci-
tada de Argurucea.

De este mojon de Argurucea, mirando al
monte de Santiago de Astigarraga, se baxa en de-
rechura por limites conocidos, y notorios, hasta
dar con la ria principal, en el sitio llamado Borro-
tola; - s
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bat baduela adierazi, baina ez du hala ere Ataun-
go ikerlariak aipaturiko perra itxurarik.

Bestalde, gurutzeei buruzko gure galderek bi
erantzun ezberdin jaso dituztell, Lehenik, ondoan
bizi den Txabolategi baserriko nagusiak konpara-
zio baterako, ea Argurutzen harritan landutako gu-
rutzerik ezagutzen zuen galdetzean, segituan
baietz erantzun zuela adierazi. Baina ez hori baka-
rrik, berak hiru ezagutu arren, ziurrenik, inguruan,
lau gurutze izango zirela ere jakinarazi baitzigun.
Gurutze berezi haiei buruz bere aurrekoei zer en-
tzun izan zien itauntzean, Argurutzen urrea zela lu-
rrazpian, pitxarreko urrea zegoela enterratuta
erantzun zuen.

bemmmeend Lo}
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Gurutzeen azpian dagoen marra 10 zentimetro dira.
Argurutz | Argurutz lll Argurutz Il Argurutz IV

4. Ahozko tradizioari dagokionez, José Mi-
guel Barandiaran-ek honako kontakizuna biltzen
du:

"Junto al antiguo camino que iba de Goizue-
ta a Hernani, en el punto denominado Argatz exis-
te una marca como de herradura, labrada en un
penon. Dicen en Arano (Navarra), que fue impresa
por el caballo de Santiago."1°

Zoritxarrez kontakizun hau ezin izan dugu
ziurtatu, ez baitugu bere berri eman zezakeen in-
formatzailerik aurkitu. Santiagoren zaldiaren
arrastoari dagokionez, | gurutzea duen harritzarrak
gainekaldean abere urrats antzeko marka natural

Bigarrenik, gertukoak izanik bertatik hainbat
aldiz igaro arren gurutzeak ezagutzen ez zituzten
Txabola baserriko Arruti ahizpek, bere amonak gu-
rutze latinoa duen harritzarra Santsonarri bat zela
nola esan ohi zuen jakinarazi ziguten12. Aidanean,
indartsuak, bizkarrean zekarrela, Argurutzeraino
iritsirik, gorago ezin igo eta bertan utzi omen zuen.

Azkenik Goiko Pardiolako Fermin Michelenak,
lau gurutze zirela ziurtatu ondoren, bere aitak ho-
nako kontakizuna aipatzen zuela jakinarazi zigun:
artzaia zen mutiko bat Argurutzera omen zihoan
ardien bila baina ez joateko esan omen zioten. - Gi-
zon gaiztoak zetoztek... Ardiei arkumeak tripatik

baionetakin atera eta jan egiten omen zituzten.\a "w’o
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5.1. Aipamen idatzietatik atera daitezkeen
ondorio batzuk ikus ditzagun. Lehenik eta behin |
edo |l gurutzeetatik bat 1671 urterako bazela argi
legoke, bai eta gurutze hori daukan harritzarra mu-
garri bezala erabiltzen zela ere. Bigarrenik, 1797
urtean, 'Argurutzea’ | gurutzea edo Il gurutzea du-
en harritzarrari esaten zitzaiola igarrri daiteke, gu-
rutze hori edukitzearen arrazoia mugarri bezala
erabiltzea izanik. Gainera, aipatu urterako, guru-
tze bana zuten beste bi harri bazeudela garbi le-
goke. Horrela, dokumentazioaren arabera, alde
batetik, mugarri izan eta gurutze bat edukitzearen
artean loturarik bazela, eta bestetik, gurutzeak
beti ere bideren batetik hurbil leudekeela azpima-
rratu.

Baina aipamenek galderarik ere eragiten du-
te. lldo horretatik, Urteaga bezala izendaturiko bi-
degutzea, egun Urteagako zabala bezala ezagu-
tzen den tokian dagoena, hots, behetik gora goa-
zela | eta |l gurutzeetatik ziento pare bat metrota-
ra dagoena, ala gurutzeak pasa ondoren, haueta-
tik metro gutxitara aurki daitekeena ote zen litza-
teke aurreneko galdera. Bigarrena berriz, gainon-
tzeko gurutzeak dituzten harriak ere mugarriak zi-
ratekeenez, mugak zeintzuk ziren azaltzean, zer-
gatik ez diren aipatzen litzateke.

Lehenengo galderaren arian, Urteagako bi-
degurutzea, dokumentazioaren arabera, gurutzee-
tatik gertuen dagoena, hots, goikoa, litzatekeela
pentsa daiteke hasera batean, baina, inguruko to-
ponimia aztertuz gero behintzat, gauzak ez lirate-
ke hain gardenak. Alde batetik, beheko bideguru-
lzeari, hau da, egun, gehien batean, 'Urteagako
zabala' bezala ezagutzen denaril3 'Argurutzeko le-
poa' deitu izan dionik balegokeelako4, eta beste-
tik, bertan dagoen borda 'Argurutzeko bhorda' be-
zala ere ezagutu izan delakol®. |zenaren etimolo-
giari erreparatuz gero, zeina batere bide egokia ez
den, bi bidegurutzeetatik 'urtsuena' goikoa litza-
teke, horrek ezer gutxi esan nahi badu erel®. Be-
raz 'Urteaga’ eta 'Argurutz’ toponimoen esparruak
nahastu egiten direla esan behar.

Bigarren galderari dagokionez, dokumenta-
zioaren arabera, gurutzeak zituzten beste bi ha-
rriak, 1797 urtean behinik behin, mugarri bezala
erabiltzen zirela pentsa badaiteke ere, hori froga-
tzea ez da batere erreza, batez ere nahikoa ze-
hatza litzatekeen 1671 urteko muagarriztatzean
aipatzen ez direlako. Horren arrazoietariko bat
1797 urteko dokumentu berak aipatzen du:
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"En dia se hallan mas mojones en dichos
montes francos de esta N. Villa de Hernani, que
los que se espresan en la declaracion anteceden-
te de Peritos, sin duda por haberse colocado pos-
teriormente por las diferencias ocurridas en el
transcurso del tiempo, cuya noticia para la clari-
dad sucesiva se pone aqui en esta forma."

5.2. Ahozko tradizioari erreparatuz gero, le-
henik eta behin, lau kontakizunek Argurutz toki be-
rezi bezala markatu izana azpimarratu. Hori esan-
da gero ikus dezagun berezitasun hori zertan da-
tzan.

Lehenengo kontakizunaren arabera Arguru-
tzen Santiagoren zaldiaren arrasto bat legoke. Ho-
rrela, José Miguel Barandiaran-ek dionez, gehie-
netan santuak izaten diren zaldunen abereen urra-
tsetatik herriak sendagarritzat jotzen dituen urak
isurtzen dituzten iturriak sortu izan diral?. lido ho-
rretatik, Argurutzen, sendagarri denik aipatu ez
badigute ere, | gurutzea duen harritzarraren azpi-
tik iturri bat igarotzen dela azpimarratu. Euskal
Herrian horrelako urratsak toki gehiagotan badire-
la gogora dezagun, munduko beste toki askotan
bezala hemen ere pertsonaia mitologikoei egoz-
ten zaizkien arrastoak ugari baitira8. Argurutze-
ren inguru hurbilari dagokionez, zaldizko santu ba-
tena ez bada ere, bertatik gertuen dagoena, Ama-
sako 'Loatzu' mendian, 'Sansonen hankazulo' dei-
turiko urratsa dal®.

Bigarren kontakizunak dioenez, Argurutzen
urrez beteriko pitxar bat legoke lurpean, gertakari
hori, inguru hurbilean Urdaburu mendiaren tonto-
rrean eta Astigarragako 'Karlosenea' baserrian
errepikatzen delarik. Berezitasun bezala, azken hi
hauetan ‘altxorrak’ ardiek bere hankekin topatze-
ko moduan leudekeela adierazi, aurrenekoan
urrea zaku batean eta bigarrenean eltze batean
leudekeelarik20., Horrela, ahozko tradizioan, lurpe-
an urrea egon dadin derrigorrezko baldintza ez ba-
da ere, sarritan, megalitoei eta hauek dauden
mendiei antzeko gertakariak egotzi izan zaizkie
(cfr. op. cit. 146-148 orr.), eta hildo horretatik, Ar-
gurutz megalitotan aberatsa den inguru batean ko-
Katzen dela gogoratu. Dena den, kasu honetan, ar-
gi legokeena zera da, Argurutz lurpean zerbait edu-
kitzeagatik litzatekeela berezi.
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Argurutz IV

Hirugarren kontakizunari dagokionez, lehen-
biziko mezua | gurutzea duen harritzarra ez litza-
tekeela nolanahiko harri bat, hots, jatorri berezia
lukeela da. Horrela, ahozko tradizioan maiz jenti-
lek, basajaunek, eta antzeko izakiek, hots, paga-
noek buruturiko ekintzak Santsoni egotzi izan zaiz-
kiola gogoratu?l, Horretaz aparte, Argurutz, leku
ala elementu, nolabait esan, Santsonen ahalme-
naren eta ezintasunaren muga edo probarri litza-
teke, edota, nahi bada, beste ikuspuntu batetik,
bertatik igaro edo berau garraiatzeko Sansonen
indarra gutxi deneko toki edo harri bat.

Laugarren kontakizunaren arabera Argurutze
toki arriskutsua litzateke, kalte izugarriak eragiten
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zituzten gizon gaiztoak handik bailetorzke. Konta-
Kizunean, bertatik igarotzen den bidea eta tokia
bera gaiztakeriaren eremuaren ate bihurtuko lira-
teke nolabait, hori, inguru guztian han bakarrik
gertatuko litzatekeelarik.

Beraz bada, ahozko tradizioaren arabera, ar-
gi legoke Argurutz ez litzatekeela nolanaiko tokia.

6.1. Dokumentazioak eta ahozko tradizioak
eskeinitako informazioa errepasatu ondoren, mo-
du ezberdinetara, Argurutzerekin loturarik baluke-
ten beste elementu higiezin batzuk ikus ditzagun.

Hasteko, lehenik eta behin, Euskal Herrian,
aldi berean, pertsonaia mitologikoekin loturadu-
na, gurutzez markatua eta mugarria bezala erabi-
lia izan den elementu higiezinik ez dugula ezagu-
tzen esan. Horrela, baldintza horiek izateari dago-
kionez, hirugarrena ere balu, | gurutzea duen ha-
rritzarra berezia litzateke erabat.

Egin dezagun aurrera. Segidan pertsonaia
mitologikoren batekin loturarik luketen harritzar
batzuei erreparatuko diegu. Baina beste ezer bali-
no lehen, mugarri izatea ere agian berarekin luke-
en adibide bakar bat topatu dugula adierazi, Her-
nani eta Donostiako mugan dagoen 'Arriuztuna’
edo 'Buztanarri' izeneko harritzarra hain zuzen
ere. Horrela, Santsonek Astigarragako 'Santiago
ermita'-tik jaurtiki izanaz gain, itxura denez, Akola-
ko exido -aren mugarri ere izango zatekeen, garai
batean behinik behin?2. Dena den tasun hori iza-
tea ez da ziurregia, XIX. nola XX. mendean, Her-
nani eta Donostia artean buruturiko mugarrizta-
tzeetan ez baita aipatzen.

Pertsonaia mitologikoekin loturarik luketen
elementuen artetik-ezagutzen ditugunetatik noski-
-bost dira, besteak beste, oraingoz Argurutzerekin
lotura gehien luketenak, Bujandako 'San Fausto',
Soraluzeko 'Ollarraitza', Urdiaingo iturriaren ondo-
ko harria, Ataungo 'Arbotxoeta’, eta lzako 'Arkaitz’.

Kanpezuko Santa Kruz eta Bujanda artean,
San Faustoren zaldiaren urrats batek sortua litza-
tekeen iturri bat dago. San Faustoren gorpua gur-
tzen den tokirako igoera malkartsuan, non egun
Bujanako eliza parrokiala dagoen, santuaren ze-
rraldoa zeraman astoak hiru genuflexio egin omen
zituen harri gainean, zeinak, gogora daitezen, egu-
rrezko hiru gurutzez markaturik dauden. Herriaren
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ustez animalia azken genuflexioa egiterakoan le-
hertu omen zen, toki hartan bertan santuaren gor-
pua ehortzi eta Bujandako egungo eliza eraiki ze-
larik?3.

Soraluzeko baserritarren arabera, jentil ba-
tek 'Untzeta'-tik abailaz jaurtikiriko harritzarraren
azpian urrezko balenka bat legoke lurperaturik24.

Udiaingo iturriaren ondoko harritzarra berta-
raino jentil batek bizkarrean eramana litzateke?2.

Ataunen, Sugar -ek 'Muskia'-tik jaurtikiriko
Arbotxoetako harritzarra aurretik berau bedeinka-
tu gabe ezin omen zen ikuitu26.

Azkenik, Iza bailarako biztanleak 'Arkaitz'-etik
(Pena de Oskia) pasatzean, bertako sorginak uxa-
tzeko, errekarri batekin harkaitzean gurutze bat
marrazten omen zuten2’,

Bestalde, pertsonaia mitologikoren baten ai-
pamenik izan ez arren, bada Gipuzkoan landuriko
gurutze bat duen urrats "santu" bat. Horrela,
Amezketan, "Igone" baserritik hurbil, giza urrats
baten itxurako arrasto bat eta landuriko gurutze
bat dauzkan harri bat dago, non hainbat fededu-
nek bertatik igarotzean gurutzea ikuitu, aitaren
egin, eta arrastoan limosnatarako txanponen bat
uzten zuen, diru hori topatzen zuenak eliza edo er-
mitaren batera eraman behar zuelarik=28.

Beraz, | gurutzea duen harritzarraren ezauga-
rri- guztiak, hots, pertsonai mitologiko batek ga-
rraiatua izatea, aipatu motako izaki baten arrasto
bat egotea, landuriko gurutze bat edukitzea eta az-
pian urrezko zerbait gordetzea, banaka edo bina-

ka, ez lirateke Argurutzen bakarrik emango.

6.2. Azter dezagun segidan, labur bada ere,
mugarri eta gurutzeen arteko lotura. Horrela, mu-
garri arruntek nola artamugarriek batzutan guru-
tzeak landurik izaten dituztela jakina da29. Herna-
nin, konparazio baterako, gurutzerik baduten lau
mugarri ezagutzen ditugu, guztiak latinoa bezala
izendatzen den tipologiakoak, bai eta garai bere-
koak ere, XVIl. medenkoak bailirakete denak3°,

Argurutzetik ez oso urruti, Astigarragan, Do-
nostiako 'Floreaga' berri baserritik gertu, bai eta
Errentariako 'Urritzaga' baserriaren ondoan ere,
bada landuriko gurutzerik duen mugarririk3L,

Urrutiago, Arabako 'Opakua’ mendatean eta
Gipuzkoako 'Altzania' partzuergoan hain zuzen
ere, badira, besteak beste, gurutzeak dituzten bi
mugarri32. Arabakoan gurutzea latinoa litzateke,
besoak patatuak izanik, oinaren bi muturretan hi-
ruki bidez errematatua legokeelarik. Altzaniako
‘Larrebil" parajean dagoen artamugarriarena be-
rriz maltakoa bezala izendatzen den motakoa |i-
tzateke.

6.3. Bestalde, mugarriak ez dira gurutzeak
landurik dituzten harri bakarrak, monolitoek ere
batzuetan gurutzeak izaten baitituzte landurik. Ho-
rren lekuko, Argurutzetik kilometro gutxi batzuta-
ra, Astigarragan, 'Txoritokieta' eta 'Langagorri'-ko
monolitoek landurik dituzten gurutzeak. Biak gre-
koak izanik, bigarrenean, hau da, Langagorrikoan,
oin nahiz besoen muturrak hiruki bidez erremata-
turik leudeke33,

-+
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Gurutzeen azpian dagoen marra 10 zentimetro dira.
Floreaga berri  Urritzaga Langagorri  Garagartza Larrebil Elorriaga Ameikurutz
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Era berean, lauki tankerako beste harri ba-
tzuk ere gurutzeak badituzte. Horren lekuko, Men-
daron, 'Ameikurutz' izeneko parajean, Onatin,
'Esateko lepo'-an eta Urnietan, 'Elorriaga’ baserri
ondoan dauden harri gurutzedunak. 'Arno'-tik ger-
tu dagoen gurutzea patriarkal edo lorenakoa da,
berezitasun azpimarragarri batekin, azpiko besoa
borobil baten barruan egotea hain zuzen ere3%.
'‘Deguria’-tik gertu dagoena berriz basaturiko guru-
tze latino bat litzateke3®. Azkenik Urnietakoa ere,
zeinak 1821 urtea idatzirik daukan, basaturiko gu-
rutze latino bat litzateke36.

6.4. Azpiatal honekin amaitzeko, Gipuzkoan
landuriko gurutzerik baduen harkaitzik ere badela
adierazi. Horrela, Usubilgo udal barrutian, Agina-
gan, 'Gaztelu' izeneko parajean, hargorrizko har-
kaitz batean, pometeaturiko gurutze latino bat lan-
durik ikus daiteke, ondoan interpretagaitzak diren
beste arrasto batzuk ere badirelarik. Ez dugu be-
rari buruzko ahozko ez eta idatzizko aipamenik
aurkitu37.

7. Segidan, aurreko guztiaren sintesi, ondo-
rioen txanda letorke. Baina, horretarako beharrez-
ko liratekeen lokarriak bermatzeko adina informa-
ziorik ez daukagunez, hipotesi batzuk botatzera
mugatuko gara, beti ere, etorkizunean, datu gehia-
gorekin, norbaitek, gezurtatu ala egiaztatu ahal
izango dituenaren itxaropenez.

— | gurutzea litzateke lauetan zaharrena,
1671 urteko dokumentuan aipatzen dena izanik.
Berau daukan harritzarra kristau tradizioko per-
tsonaiekin sinkretismoz lotua legoke, izatez ohitu-
ra paganoen objektu litzatekeelarik. Hildo horreta-
tik gurutzea harritzarra kristautzeko landua litzate-
ke, mugarri bezala erabiltzea bigarren mailako ger-
takari bat izanik.

— |l gurutzearen izateko arrazoia bide zaha-
rraren kontra egotearekin lotua legoke. lldo horre-
tatik, besteak beste, bi aukera egon litezke. Le-
henengoa, lurperaturiko urrearen kontakizunaren
ildotik, bertan gertaturiko heriotzaren bat adieraz-
teko landua izatea litzateke. Horrela, gurutzea pa-
triarkala edo lorenakoa izateak hildakoaren norta-
sunarekin edo kontestu kulturalarekin zerikusirik
izan lezake. Bigarren hipotesia berriz, Urumeako
zilegimendien mugatik gertu legokeelarik, handik

HERNAN.I 9 6

igarotzen zirenei hori adierazteko landua izatea li-
tzateke. Zentzu horretan, galdera nagusia, patriar-
kal edo lorenako izateak, Artikutzan eta Andatzan
makulu bat duten mugarriek bezala konparazio ba-
terako, egin zeneko Urumeako zilegimendien jabe-
en ikur bereizgarri litzatzatekeen ala ez da. Dena
den, gure iritziz, hipotesi horrek egia izateko au-
kera gutxi lituzke, batez ere, Urumeako zilegimen-
dietan dauden gainontzeko mugarrietan horrela-
korik agertzen ez delako. Gurutze honen kasuan
beraz, argibidea patriarkal edo lorenako izatea,
ikuspegi artistikotik at, bereizgarria litzatekeen ja-
kitetik pasako litzateke. Lantegi hori nahikoa zaila
da oraingoz, Gipuzkoan, momentuz horrelako gu-
rutzeak dituzten elementu gutxi aurkitu baitira. Ho-
rrela, bertako estela biribil guztien artean adibi-
dez, gurutze patriarkal edo lorenako bat duen ba-
kar bat dago, Astigarragan hain zuzen ere. Berau,
Antxon Aguirre-ren iritziz, XV. mendekoa litzateke.
Beste ikuspegi batetik, gurutze latino patriarkalak
Donejakue bidearekin lotu dituenik izan dela go-
gora dezagun=8, Nolanahi ere, gurean, gakoa Il gu-
rutzearen exozentrismoa bideondoan egotearekin
loturik legokeen argitzea litzateke.

— |l gurutzearen izateko arrazoia argitzerako-
an, besteak beste, bi aukera egon litezke. Lehe-
nengoa, lurperaturiko urrearen kontakizunaren es-
kutik, bertan gertaturiko heriotzaren bat adieraz-
teko landua izatea litzateke. Bigarren hipotesia
berriz, Urumeako zilegimendien mugatik gertu le-
gokeelarik, handik igarotzen zirenei hori adierazte-
ko landua izatea litzateke. Horrela, egiaztatzeko
aukera gehienak hipotesi horrek lituzke, batez
ere, IV gurutzea duen harriak bezala mugarri itxu-
rarik balukeelako.

— Era berean, |V gurutzearen izateko arrazoia
argitzerakoan, Ill gurutzearekin gertatu bezala, bi
aukera egon litezke. Lehenengoa, lurperaturiko
urrearen kontakizunaren eskutik, bertan gertaturi-
ko heriotzaren bat adierazteko landua izatea litza-
teke. Bigarren hipotesia berriz, Urumeako zilegi-
mendien mugatik gertu legokeelarik, handik igaro-
tzen zirenei hori adierazteko landua izatea litzate-
ke. Horrela, aurrekoan bezala, egiaztatzeko aukera
gehienak hipotesi horrek lituzke, batez ere, Il gu-
rutzea duen harriak bezala mugarri itxurarik balu-
keelako. Il eta IV gurutzeak dituzten harriak muga-
rri izateko aukeraren alde Urumeako zilegimendien
beste lau mugarrik, txikiagoak izan arren, antzeko
gurutzeak edukitzea legoke. Aurka berriz, aipatu
lau horiek hirukitan oinarrituak ez izatea legoke.
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— Azkenik Il, Il eta IV gurutzeak elkarren ar-
tean nolabaiteko zerikusirik izateko aukera lego-
ke. Alde batetik, Il gurutzearen oinaren norabide-
ak bertatik |1l eta IV gurutzerako runbo edo bidea,
zehaztasun 0soz, adierazi izanagatik. Bestetik, ti-
pologikoki ezberdinak izan arren, biak orkilladunak
izanik, morfologikoki, neurri batean behinik behin,
antzekotasunik baluketelako. Aurka, aldiz, tipolo-
giaz at, beste biak ez bezala, Il gurutzea bertako
harritzar batean, eta ez harri solte batean, landua
izatea legoke.

— Dena dela, oraingoz hipotesi bat besterik
ez bada ere, Il, Il eta IV gurutzeak | gurutzea bai-
no berriagoak lirateke ziurrenik.

1. U.T.M. Kordenadak: X. 585.200-585.300; Y.4.788.150-
4.788.300. 1:5.000 eskalako kartografian 64-38 orria dagokio.

2. Erdi lurperatua dagoenez ezin izan dugu osorik neurtu.

3. 'Goiko Pardiola' baserriko Fermin Michelena-k (1939) jaki-
narazi zigun bere kokapena.

4. Txabolategi baserriko José Maria Pagola-k (1925) jakinara-
zi zigun bere kokapena.

5. Egun hartan, Hernaniko toponimia biltzen genbiltzala, Fer-
min Michelena eta bere aita Agustin Michelena-k (1907) bidalita,
Donostiako Josu Tellabide-rekin izan ginen.

6. Egun hartan, Fermin Michelena eta bere aita Agustin Mi-
chelenak (1907) bidalita, Josu Tellabiderekin izan ginen.

7. Orain dela urte gutxi batzuk bidea zabaldu zenean | guru-
tzea duen harritzarraren azpiko partea harriz betea izan zen.

8. Hernaniko Udal Artxibategia (H.U.A.), C-5-3-8.
9. H.U.A., C-1-I-7.

10. José Miguel Barandiaran, Obras completas, La gran enci-
clopedia vasca, Bilbao 1973, Il t., 112 orr. 1. ed.: Eusko Folklo-
re. Materiales y Cuestionarios, 1. seriea, Gasteiz, 1923. 25-36
zenb (48 orr. guztira).

11. Galdeketa, 1996ko llbeltzaren 27an izan zen, 'Lepatxiki’
izeneko puntuan. Infomatzaileak 'Txabolategi' baserriko José Ma-
ria Pagola (1926) eta 'Bortoloaenea'ko José Miguel Iraola (1941)
izan ziren.

12. Galdeketa, Argurutzen bertan, 1996Ko llbeltzaren 20ean
Izan zen. Informatzaileak 'Txabola' baserriko Juana Arruti (1931)
eta Pakita Arruti (1938), eta 'Urruzuno' baserriko Sebas Iriberri
(1940) izan ziren.

13. Ahozko aldagaiak honakoak lirateke: "Urtiako txabala®,
“Urteko txabale", "Urtoki txabal”, "Kurtiko txabal”, "Kortiko za-
bala”. Luis del Barrio, Josu Tellabide eta Luix Mari Zaldua, Herna-
ni udalerriko toponimia bilketa, Hernaniko Udala, Hernani 1989,
247 orr., (argitaratu gabe).

14. Ahoz "Argutzeko lepoa". Ibidem.

15. Ahoz "Argutzeko borda" eta "Arguutzeko borda”, op. cit.,
66 orr. Aipatu eraikuntza baserri izan zen garai batean, 1864 ur-
teko Gipuzkoako nomenklatorrean (H.U.A., B-4-1-2-1) "Urtiaga®
izenarekin agertzen delarik.

16. Cfr. Luis Michelena, Apellidos vascos, 4. ed., Txertoa, Do-
nostia 1989, 157 orr.
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17. José Miguel Barandiaran, Obras completas, La gran enci-
clopedia vasca, Bilbao 1973, Il t., 109 orr.

18. Op. cit., 102-133 orr.

19. Amasako ‘Alustiza’ baserriko José Vicente Echeberria
(1938) eta Aginagako Joxe Jabier Furundarena lankidearekin bisi-
tatu, neurtu eta erretratatua. Koord.: X.578.299; Y. 4.780.105;
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20. Aurreneko kontakizuna 'Txabolategi' baserriko José Oyar-
zabal-ek (1905) jakinarazi zigun, bigarrena Astigarragako 'Erma-
fa' baserriko Maria Olazabal-i (1936) esker ezagutzen dugu.

21. Urnietako 'Aballarri' harritzarraren kontakizunarekin alde-
ratu adibidez. |kus Luis Pedro Pena Santiago, "Los Gentiles”, in
Mitos y leyendas del Pais Vasco, Induban, Donostia 1973, 33 orr.
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clopedia vasca, Bilbao 1973, Il t. 110 orr.
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25. Op. cit., 90 orr.
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27. Op. cit., 98 orr.
28. Op. cit., 107 orr.

29. Artamugarri edo haustarriei dagokienean ez gara bazter-
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30. 1671 urtean erabaki zen Urumeako zilegimendien zatike-
ta gauzatzeko, 'lrumugarrieta’, 'Pagalegi', 'Merkue' eta 'Gara-
gartza' izeneko parejeetan ezarriak. Batzuk udalerri arteko muga-
rri ere badira. Aurrerago agertzen den 'Garagartza'-koa, aurrene-
koz 1989 urtean ikusi bagenuen ere, 1993ko apirilaren 7an neur-
tu eta erretratatua. Koord.: X. 587.865; Y. 4.782.615; Z. 670.
1:5.000 eskalako kartografian 64-55 orria dagokio.

31. 1996ko otsailaren 24ean neurtu eta erretratatuak. 'Flo-
reaga berri-koaren koord.: X. 576.932; Y. 4.793.559; Z. 245,
1.5000 eskalako kartografian 64-23 orria dagokio. 'Urritzaga'-ko-
aren koord.: X. 588.275; Y. 4.791.340; Z. 170. 1.5000 eskalako
kartografian 64-31 orria dagokio.

32. Lehenegoari buruzko informazioa Antxon Agirre antropolo-
go lagunari zor diogu. ‘Larrebil'-ko artamugarriari dagokionez,
1993ko otsailaren 12an topatu genuelarik, hiru gurutze, bi mal-
takoak eta bestea latinoa, dituela adierazi. Koord.: X. 558.565; Y.
4.752.765.; Z. 990. 1:5.000 eskalako kartografian 113-38 arria
dagokio.

33. Egun, higiduraren eraginez agian, mutur batekoa falta da.
Ikus Xabier Penalber, "Estudio de los Menhires de Euskal Herria",
Munibe, 35 urtea, Sociedad de Ciencias Aranzadi, Donostia
1983, 380-381 orr. 'Txoritokieta'-koari dagokionez ikus, Jesus Al
tuna et al., "Carta arqueologica de Guipuzcoa", Munibe, 34 urtea,
Sociedad de Ciencias Aranzadi, Donostia 1982, 197 orr.

34. 1996ko otsailaren 24ean neurtu eta erretratatua. Nola jo-
an jakiteko etab. ikus Luis Pedro Pena Santiago, 100 cumbres y
rincones de la montana vasca, Elkar, Donostia 1990, 96 orr.

35. Ez dugu bisitatu. Nola joan jakiteko etab. ikus op. cit.,
102 orr.

36. Bere kokapena Mari Carmen Echave-k, 1988ko abendua-
ren 22an, jakinarazi zigun. Egun berean neurtu eta erretratatua.
Koord.: X. 581.090; Y. 4.788.697; Z. 195. 1:5.000 eskalako kar-
tografian 64-37 orria dagokio.

37. Anitz, Inventario de elementos inmuebles de interes his-
torico-artistico y etnografico del termino municipal de Usurbil,
Aranzadi Zientzi Elkartea, Donostia 1991 (argitaratu gabe).

38. Cfr. Luis Pedro Pena Santiago, 100 cumbres y rincones
de la montana vasca, Elkar, Donostia 1990, 96 orr.
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comienzos del presente siglo, Hernani

contaba con dos importantes vias de co-

municacion. Una, el antiguo Camino Re-
al, ejecutado en la segunda mitad del siglo XVIIl,
que, adentrandose en Gipuzkoa por Araba, llega-
ba a Francia, atravesando poblaciones tales como
Tolosa, Andoain, Hernani, Astigarraga, Oiartzun e
lrun, por citar algunas del entorno mas inmediato
a la Villa hernaniarra.

Abandonando esta ruta en Astigarraga, exis-
tia la alternativa de acceder, por la carretera inau-
gurada en 1.874, a la ciudad de San Sebastian.

El citado Camino Real que venia de Urnieta,
entraba en Hernani bajo uno de los arcos de su
Casa Consistorial, y recorrida la calle Mayor, des-
cendia hacia el barrio de la Florida, donde salia
del término municipal, salvando mas adelante el
rio Urumea a través del puente de Ergobia.

Conexionada con el anterior, y desde el pun-
to de Cinco-enea, bajaba un ramal secundario, de
curvas cerradas y acusada pendiente en su pri-
mer tramo, que pasando por el barrio de Karabel,
se dirigia a Goizueta, en la provincia de Navarra.

La otra via principal de comunicacion la
constituia el Ferrocarril del Norte (Madrid-lrun), cu-
yo trazado, que fue definitivamente inaugurado en
1.864, interferia el antiguo Camino Real, frente a
la fabrica de harinas, hoy desaparecida, originan-
do el correspondiente paso a nivel.

Paso a nivel entre el antiguo Camino Real y el
ferrocarril del Norte, en las proximidades de la
fabrica de harinas, hoy derruida.
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Cuesta de Oquendotegui, actual cuesta de
Balantxa, en la antigua carretera a Goizueta, y
paso bajo el F.C. Madrid-Irin.

Asimismo, dicha via férrea cruzaba a cota
mas elevada la carretera de Goizueta, creandose
un paso inferior.

Pues bien, en la referida época, una buena
parte del trafico industrial y agricola del valle del
Urumea, que se relacionaba con ambas vias, pa-
saba antes por el mencionado camino de Goizue-
ta, el cual tenia un punto negro: la entonces de-
nominada cuesta de Oquendotegui, hoy conocida
como cuesta de Balantxa; es decir, el tramo com-
prendido entre el paso inferior del ferrocarril y Cin-
co-enea. El transporte de mercancias por este ac-
ceso de pronunciadas rampas, se hacia peligroso
para vehiculos, y en especial para los carruajes ti-
rados por bueyes, cuya rentabilidad economica
quedaba disminuida, por efecto de la limitacion
de cargas de los carros, y por la necesidad de su-
plementar la pareja regular de arrastre, con otra
yunta de bueyes, dandose el caso de haberse
muerto uno de estos cuadripedos por exceso de
esfuerzo.

Tal situacion movié a los industriales, pro-
pietarios, carreteros y agricultores afectados, a
presentar en 1.905 a la Diputacion Provincial, pa-
ra su aprobacion y ejecucion, un proyecto de des-
viacion de la citada cuesta, abriendo un nuevo ca-
mino, mas comodo, que partiendo del paso infe-
rior del ferrocarril, y siguiendo un trazado parale-
lo a la via férrea, por su margen izquierda en la di-
reccion a lrun, desembocara nuevamente en el
antiguo Camino Real.
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Barrio de Ergobia: punto de arranque de la
nueva variante de carretera.

Esta iniciativa no prospero, al no aceptar el
Ayuntamiento hernaniarra el criterio de la Diputa-
cion, que asimilaba la proyectada variante a un
camino vecinal, y por lo tanto, para su construc-
cion, debia contribuir Hernani con la mitad de su
coste, incluido el importe de los terrenos necesa-
rios y la autorizacion para ocuparlos.

Con el transcurso de los anos se va intensi-
ficando la actividad comercial de la zona, y como
el problema del transporte, tanto por la dichosa
cuesta de Oquendotegui, como por el paso a nivel
frente a la harinera, seguia sin arreglarse, los per-
judicados por tal situacion, acuden una vez mas a
la Diputacion, en 1.919, solicitando l|a realizacion
de un tramo alternativo que permita sortear las di-
ficultades del existente. La respuesta no se hizo
esperar: la Corporacion provincial se ratifica en su
postura anterior; el Ayuntamiento de Hernani,
también. Con ambos intereses contrapuestos, se
fustra por segunda vez la posibilidad de remediar
adecuadamente el trafico de mercancias, evitan-
do los inconvenientes ya citados.

La aprobacion por parte de la Corporacion
hernaniarra, de una mocion presentada por su Co-
mision de Fomento, da pie a que, en 1.923, se
inste a la Diputacion, la urgente realizacion, a sus
expensas, de las obras de variante de carreteras,

que afectan, como se viene repitiendo, al paso in-
ferior del ferrocarril del Norte, en la carretera a
Goizueta, salvando la cuesta de Oquendotegui, y
al paso a nivel de la carretera general (antiguo Ca-
mino Real) con el mismo ferrocarril, frente a la fa-
brica de harinas, ofreciendo para ello el Ayunta-
miento la entrega gratuita de los terrenos nece-
sarios.

Y como, segln dicen, a la tercera va la ven-
cida, esta vez si, la Comision provincial acepta la
propuesta de la Villa, entendiendo que la supre-
sion de la cuesta de Oguendotegui, puede des-
glosarse de la supresion del paso a nivel, siendo
en realidad las dos modificaciones, dos variantes
de carretera.

Sin embargo, la realizacion del Circuito Auto-
movilistico, que acapara tedos los créditos dispo-
nibles por Diputacion, y algunas dificultades de or-
den técnico opuestos por la Compania del Ferro-
carril, entre otros motivos, paralizan durante doce
anos la pretension de Hernani.

Durante este tiempo se va agudizando al pa-
recer el entorpecimiento que, para el transito por
carretera, representa el paso a nivel, que debe ce-
rrarse cuantas veces pasan los trenes. Y en este
sentido ha de tenerse en cuenta que la electrifi-
cacion del ferrocarril, permitié6 mejorar el servicio,
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aumentando el namero de trenes en circulacion
entre Altsasu e lrun.

Ademas se da la circunstancia de gue la pro-
ximidad de la Estacion ferroviaria, obliga a ocupar
dicho paso, y por tanto a interrumpir el trafico,
siempre gue han de efectuarse maniobras con tre-
nes de mercancias de alguna longitud.

Por ello, siguiendo el programa de supresion
de pasos a nivel que desarrolla la Diputacion, el
Ingeniero Director de Caminos Provinciales de Gi-
puzkoa, D. Ramon Pagola, redacta en Noviembre
de 1.935, el denominado "Proyecto de variante de
carretera con supresion de paso a nivel entre Er-
gobia y Hernani".

Dicho proyecto contempla la construccion de
un nuevo vial, de 1.846 metros de longitud, que
une dos puntos de la misma carretera general, a
saber, Ergobia con Cinco-enea. Forma parte tam-
bién del proyecto, un ramal de 422 metros, que
pone esta nueva via, en comunicacion directa con
el camino de Goizueta.

Encuentro entre el viaducto, en el tramo final
de la variante, y Cinco-enea en Hernani.

2
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El trazado proyectado, que efectivamente
evita los dos obstaculos tantas veces menciona-
dos, el paso a nivel y la cuesta de Balantxa, obli-
ga a efectuar, no obstante, obras relativamente
costosas, como son: la reforma del viaducto del
tranvia San Sebastian-Hernani, donde se suprime
una de las pilas, y los dos arcos que en ella se
apoyan; un puente de dos tramos sobre el rio Uru-
mea; otro puente sobre el canal de la harinera; y
por Gltimo, la importante obra del cruce del ferro-
carril del Norte. El ramal al camino de Goizueta,
cruza también el Ur

A la subasta publica para la adjudicacion de
las obras de la variante, celebrada el 11 de Mayo
de 1.936, no se presenta ningln licitador, por lo
que la Comision provincial, anuncia un concurso li-
bre para tal fin, presentandose al acto del citado
conecurso, celebrado el 26 de Junio del mismo ano,
seis proponentes con altas del 35% al 41,7%, a la
vista de lo cual se rechazan todas las proposicio-
nes, y, otra vez, se anuncia nUevo concurso con un
plazo reducido de 10 dias, sin que tampoco en es-
ta ocasion lleguen a adjudicarse las obras.

K,
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Al referido proyecto de 1.935, y con la mis-
ma idea de mejoras, siguid otro en 1.945, redac-
tado por el Ingeniero D. José M2 Gabarain, con el
titulo de "Proyecto de supresion del paso a nivel
con el F.C. del Norte en Hernani (Camino vecinal
de San Sebastian por Astigarraga a Hernani)", cu-
yos planos mas relevantes a escala reducida se
acompanan.

La solucion de variante aqui disenada, que
es un desvio de la anterior, respeta los puntos ex-
tremos de Ergobia y Cinco-enea, pero su trazado
de 2.315,28 metros, presenta sin embargo algu-
nas simplificaciones de obra, y abre mas posibili-
dades de ensanche y desarrollo, de una posible
zona industrial en la ribera derecha del rio Uru-
mea.

Partiendo de Ergobia, la variante cruza en
paso inferior el viaducto del tranvia de Hernani,
que debera reformarse, y continuando por la mar-
gen derecha del rio, hasta llegar a las proximida-
des de la carretera de Navarra, a la cual se pro-
yecta un empalme, se dirige hacia Cinco-enea,
cruzando en primer lugar el Urumea, su vega del
lado izquierdo y el F.C. del Norte, todo ello por me-
dio de un viaducto de orden monumental.

Este esta formado por: veinte arcos iguales
con boveda de medio punto, de 10 metros de luz
libre, y alturas de las pilas variables, en funcion
de las pendientes del terreno de apoyo y del pro-
pio viaducto; un puente sobre el Urumea consti-
tuido por dos arcos gemelos, aunque no simétri-
cos, de unos 16,50 metros de luz libre cada uno;
y un nuevo arco de 18,30 metros de luz teorica,
para salvar el ferrocarril.

Los arcos son de timpanos rellenos, y tanto
las pilas como la cara vista de dichos timpanos,
de mamposteria careada.

El presupuesto total de las obras de la va-
riante y de su ramal de empalme con el camino de
Goizueta, cuyo conjunto tiene 2.503 metros de
longitud, alcanza la cifra 3.564.406,36 pesetas.

En la preceptiva subasta publica, celebrada el
29 de Diciembre del mismo ano 1.945, la adjudi-
cacion de las obras de construccion, mediante des-
tajos sucesivos de 500.000,00 pesetas, recae, por
fin, en la empresa "Construcciones Esparza, Ipina
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y Cia., S.A.", que ofrece una baja del 102 por mil.

Al ano siguiente, el aumento de precios ofi-
ciales de mano de obra y materiales de construc-
cion, obliga a modificar el presupuesto de 1.945,
mediante un "Proyecto reformado de precios de la
supresion del paso a nivel con el F.C. del Norte en
Hernani", con lo que el nuevo importe de la va-
riante asciende a 4.449.663,87 pesetas.

Y asi, poco a poco, después de mas de 40
anos de reiteradas peticiones, tramites adminis-
trativos y paciente espera, con las obras de eje-
cucion en marcha, se acerca la fecha de inaugu-
racion de la ansiada carretera. Esta tuvo lugar el
2 de Noviembre de 1.949, con la acostumbrada
ceremonia de bendicion en Ergobia y Hernani.

Dos ultimos apuntes para terminar, siguien-
do la cronologia historica de los hechos.

Una vez finalizadas las obras de la carretera,
Renfe solicitd al Ayuntamiento de Hernani, su au-
torizacion para clausurar el tan repetido paso a ni-
vel. Después de una abundante correspondencia
entre los organismos y personas afectados, el Mi-
nistro de Obras Publicas decreto la supresion del
citado paso, que, segln comunicacion de Renfe al
Alcalde de la Villa, se habia previsto llevar a efec-
to, el 15 de Agosto de 1.952, es decir, a los tres
anos de la inauguracion de la nueva carretera.

Por otro lado, con consecuencia de los re-
cientes aumentos de precios, el ya mencionado
Ingeniero D. José M2 Gabarain, redacto en 1.953,
una vez terminadas las obras, otro reformado de
proyecto, que, ademas de ajustar el coste final,
que arrojo la cifra de 5.725.834,16 pesetas, re-
cogia las modificaciones que, respecto al proyec-
to de 1.945, fueron introducidas durante la ejecu-
cién practica de la carretera, y que en el caso del
viaducto, afectaban principalmente a su mayor al-
tura, y a la sustitucion de los dos arcos del puen-
te sobre el rio Urumea, por otro de tres arcos de
10 metros de luz libre cada uno.

Esta disposicion ha sido no obstante altera-
da, con ocasion de la reciente canalizacion del rio,
Cuyo cauce ocupa practicamente cinco arcos.

So6lo resta decir que es indudable que la
puesta en servicio de esta carretera, cuyo trazado
ha solucionado el paso a nivel, y permite evitar la
cuesta de Balantxa con el angosto paso inferior

Ty
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En presencia de las
Autoridades civiles
provinciales y
locales, D
Florencio Arbide,
bendice en Ergobia
la nueva carretera.

del F.C., por su condicion periférica y sus caracte-
risticas técnicas, represento, y lo sigue en buena
medida en la actualidad, la clave para las comu-
nicaciones por carretera, tanto de la industria her-
naniarra como de la poblacion en general. Su
construccion fue la justa respuesta a una vieja as-
piracion local.

Ahora bien, la historia parece repetirse, y al
cabo de casi medio siglo, surgen en Hernani nue-
vas dificultades para el trafico rodado, cuya reso-
lucion, previos los estudios pertinentes y tenien-
do en cuenta las actuales tecnologias, requerira
la adopcion a corto plazo, de adecuadas decisio-
nes en orden a la red viaria local y a su conexion
con la estructura viaria comarcal y regional.

D. Carmelo Labaca,
parroco de Hernani,
procede a la
bendicion de Ia
carretera en la Villa
hernaniarra, bajo la
atenta mirada del
Alcalde D. Luis
Azcue y demas
Autoridades
presentes en el
acto de
inauguracion.

Hernani, Febrero de 1996

Este trabajo ha sido realizado con la amable cola-
boracion de los Servicios Técnicos, tanto del Departa-
mento de Transportes y Carreteras, y de la Direccion de
Urbanismo y Arquitectura, de la Excma. Diputacion Foral
de Gipuzkoa, como del llite. Ayuntamiento de Hernani.
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ueridos amigos:

Me pedisteis ya hace

algan tiempo que o0s
contara mi experiencia aqui en
Brasil después de algo mas de
tres anos. Realmente es bas-
tante dificil imprimir sobre el pa-
pel todo lo que nos acontece
por aqui, pero si me gustaria
contaros como esta la situacion
en este lado del mundo.

Somos dos sacerdotes que
nos encontramos viviendo en Be-
lem (capital del Estado de Para),
ciudad con algo mas de un millon
y medio de habitantes. Residimos
en la periferia, en una parroquia
con unos ochenta mil habitantes,
repartidos en 17 comunidades,
la gran mayoria en areas de ocu-
pacion (favelas).

El primer contraste que encontré al llegar
aqui en Agosto de 1992 fueron las postales que
en Europa venden las agencias de turismo. En
ellas muestran inmensas playas con unas mula-
tas guapisimas, fGtbol, samba y carnaval. Todo
fiesta. Pero la realidad es bien diferente, a excep-
cion de la Naturaleza tan maravillosa que tene-
mos aqui. Cuando comienzas a andar en medio
del pueblo ves el estilo sencillo y simple de la
gente, sus miradas llenas de vida, su simpatia, su
solidaridad, su saberse aceptar dentro de su mi-
seria viviendo la vida con naturalidad y alegria. En
las camadas de la alta sociedad se dedican a pro-
mover la exclusion de los pobres, negandoles ser
personas, haciendo diferencias raciales y/o cultu-
rales, creando un "mundo diferente".

Tristemente, la mayor parte de la poblacion
brasilena se encuentra viviendo en una situacion
de exclusion de todo tipo (social, politica, cultural,
econdmica...). Ellos son los meninos de rua (ninos
de la calle), las prostitutas, encarcelados, emi-
grantes, los sin tierra, los ancianos, los drogadic-
tos, enfermos de sida, los desempleados, las mu-
jeres explotadas y, de manera especial, las negras
y las de raza india, y asi todas las mal llamadas
masas sobrantes. Ellos no tienen ningun espacio
en la sociedad, son separados de la misma y to-
do porque no tienen dinero para el consumo.
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De los grupos con los que mas me ha toca-
do trabajar directamente quiero sobresacar los si-
guientes:

1.- Los moradores de la calle

Los meninos de rua (ninos de la calle) y los
mendigos son considerados moradores de la calle
por no tener un lugar donde poder satisfacer sus
necesidades basicas: alimento, casa, vestido,

c... Dificilmente encontraran escuela o empleo.
Son siempre vistos por la policia y parte de la so-
ciedad como ladrones. En su mayoria han llegado
a la ciudad desde el interior del Estado, expulsa-
dos del campo por los grandes terratenientes o
porque sus productos no pueden llegar al merca-
do por falta de infraestructura. Son desempleados
y la mayoria sin una cualificacion laboral. Son pre-
sas faciles de la violencia y del robo, por tanto se
quedan sin dinero para alimentarse y no pueden
conseguir empleo. Conviven todo el tiempo con la
violencia y la angustia, huyendo siempre de la po-
licia y de los "escuadrones de la muerte". No tie-
nen nombre, ni direccion, estan indocumentados.
No saben lo que es el futuro. Su Gnico horizonte
es el vivir o, mejor dicho, el intentar sobrevivir ca-
da dia.



2.- Los presos, las carceles.

Nosotros atendemos también un presidio
gue se encuentra en nuestra area. Actuamos con
los detenidos en el campo social y también con
sus familias, en el campo juridico y en el religioso.
Aqui comprobamos la superpoblacion de las pri-
siones, con un nivel deshumano, las constantes
fugas, pactos de muerte, rebeliones con destruc-
cién de las instalaciones y la amenaza a los rete-
nes. Todo ello indica la gravedad de la situacion
carcelaria en Brasil. Esta situacion, por lo que po-
demos comprobar, es debido en gran parte a:

s | a lentitud de la justicia.

» Justicia diferente para ricos y pobres.

e |a falta de respeto a los derechos humanos.

e Torturas tanto en la delegacion de la policia
como la carcel.

¢ Solo se respeta a los ricos porque pagan.

e Impunidad a los politicos que lesionan los
derechos de la sociedad.

e | a carcel se ha convertido en escuela del
crimen.

e Falta de asistencia médica.

e E| sistema penitenciario, aparte de ineficaz,
no recupera ni reintegra a nadie en la socie-
dad.

H E R NBASNSI

3.- La prostitucion.

Se calcula que en Brasil medio millon de ni-
nos se prostituyen por la calle, siendo la edad de
12 anos el tiempo de iniciacién a la misma. Es de
verglienza con qué intensidad se da el trafico de
menores para la prostitucion.

La prostitucion masculina se esta tornando
mas visible cada dia.

Esta creciendo desde los paises del primer
mundo cada vez mas el pornoturismo que ofrece
a los turistas como atraccion el mercado del sexo.

Las razones de las personas que se prosti-
tuyen normalmente son: la pobreza, violencia fa-
miliar o en la calle, su no preparacion para la vi-
da, experiencias sexuales traumaticas, el machis-
mo, la desvalorizacion del trabajo, el cultivo del
erotismo sin ética alguna, la falta de educacion y
cultura. La falta de ética en la mayoria de los me-
dios de comunicacion, de manera especial en las
televisiones, y como, no la utilizacion del cuerpo
de la mujer como objeto de propaganda del con-
sumismo.
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Podriamos continuar explicando cantidad de
problemas en relacién con la salud, cultura, bie-
nestar social(?), droga, multinacionales, etc., pe-
ro para ir finalizando me gustaria compartir con
todos vosotros el asesinato de un amigo y miem-
bro de nuestra congregacion Misioneros de la Pre-
ciosa Sangre, pues la sangre derramada de este
hombre, al igual que la de tantos cientos de hom-
bres y mujeres brasilefios en los Gltimos anos,
son la fuerza que recibimos para luchar en favor
de la justicia y |a libertad entre las personas y pa-
ra con los pueblos. El Hermano Humberto, con
65 anos, fue asesinado el 10 de octubre de 1995
en Altamira (Para-Brasil).

El era un hombre dedicado a estar con los
mas pobres en las areas mas miseras, trabajaba
en la carpinteria y en la tipografia, al igual que
gustaba de cuidar arboles y plantas. El objetivo de
los pistoleros era otro misionero conocido por su
defensa de los indios y campesinos de la region.
Con esta muerte confirmamos de nuevo que en
Brasil tenemos inmensas regiones donde no exis-
ten reformas sociales, ni un proceso democratico
capaz de frenar la violencia.

En esta zona del Amazonas Oriental las ten-
siones y la violencia tienen desde siempre como
tnico denominador coman la tierra, en particular
la que los grandes fazendeiros o terratenientes,
entre los cuales hay varios politicos, por medio de
pistoleros y la pasividad del gobierno, intentan
arrebatar a los pequenos campesinos, especial-
mente a los indios, que aqui, gracias a la Iglesia
catolica, han sido muy activos junto a los grupos
medioambientales mundiales en la defensa de los
derechos indigenas y en la lucha en favor de la
Reforma agraria.

Como podeis comprobar nos encontramos
en una sociedad capitalista neoliberal que so6lo
promueve materialismo, consumismo, individua-
lismo y competicion, todo eso facilitando Ia alie-
nacion y la corrupcion (la cual ya esta dentro de la
cultura brasilena), en contra de la solidaridad y el
bien comin. Estamos pues viviendo una cultura
de muerte. Y ante esto £C0Mo respondemos?,
Pues bien, la Iglesia latinoamericana, en general,
y brasilena en particular tenemos como objetivo
general "LA OPCION PREFERENCIAL POR LOS PO-

BRES". Hoy la opcion ya no es sélo por los po- Andoni Ledesma en el rio Xingu, durante una
bres, sino también por los excluidos. reciente visita de su familia.
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ionisia Liceaga Aguerre, Paguako Maix-
m tra", Hernanin jaio zen, 1894ko Irailaren
9an goizeko 7 t'erditan Igerola baserrian,
Pagoagako auzoan. Egun berean On Sebastian
Maria Minerrek bataiatua; horrela dio bere ba-
taiatz agiriak. Aita, Joxe Manuel hernaniarra, eta

ama Maria (Maria Concepcion) aranoarra.

Liceaga-Aguerre sendia urte gutxira, Pagua
baserrira jeitsi zen. 10 seme-alaba izan zituzten:
Joxe Ramon, Dionixi, Joxe Mari, Domingo, Isidro,
Patxi, Joxe, Julian, Cristina eta Tomas.

Mende honetako lehen bi hamarkadetan Pa-
gua baserrian famili ugaria izanagatik jende asko
biltzen zen baserria zen, neskamea, morroia eta
mandazainak izaten zituzten. Hortxe egonak ziren
neskame, Maria Peruarena, Pilar Otxotorena...
hau eskola piskat zuena zen eta Dionixiri lehen
eskola-pausoak ematen erakutsi ziona, beste se-
nideak bezala jaio eta hazitzen zihoazen araberan.
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Ikuilua edo bakeria zuten seiren bat behiekin ho-
rretarako morroia ikuiluko lanen ardura zuena; lan
honetan arituak Etxolaberri baserriko mutilak. 3
mandazain ere baziren: mandazain bakoitzak 3
mandoren ardura izaten zuen; zaindu, kargatu, lo-
tu. askatu, hustu, menditik zaku-ikatzak eta egu-
rra jeisteko.

Taberna ere izaten zen Paguan; horrela dio Ar-
txiboan dagoen "Gastuen Liburuan”, 6 zenbakian:

1914-X1l-7.an. "Satisfechas a D. José M. Li-
ceaga como importe de una comida suministrada
a la Comision gue concurriera a la delimitacion de
pastos incendiados en los montes de Mizpira-Ce-
lay". 24,50 pesetas.

1915-1X-23.an. "Satisfechas a D. José M. Li-
ceaga como importe de la comida suministrada a
los comisionados que concurrieron a la entrega
del monte de Mizpira-Celay". 24,50 pesetas.

Lizeaga Agirre anai-arrebak.



Paguako Eskola.

Pagoaga auzoa, guztiz euskalduna zen (gaur
egun ere oraindik den bezala), oso paraje ixila, pa-
ketsua, bakartia, mendiz inguratua, baso ederrez
jantzia, basarri politez apaindua, garai honetan, 3
baserrietatik 2 maisterrak izanik, 3 bizitzako ba-
serriak, 2 bizitzakoak,... eta bizitza bakoitzean fa-
mili ugariak, 6, 7, 8, 10, haur.

Auzo honek ez zuen elizarik, ezta Eskolarik
ere. Kontuan hartu behar da Pagoaga nahiz Her-
nanin kokaturik egon, Hernaniko herriaren erditik
10km. tara zegoela eta dago: mila beharretarako,
enkarguak zirela, herrikoetxera joan behar zutela,
Epaitegira, hilerrira, eliz beharretara, eskola osa-
garrietara... Gertuago, bost bat km. tara Erenozu
auzoa San Antoniori eskenitako elizakin, meza
entzuteko eta Lehenengo Jaunartzea egiteko.
6km. tara Fagollagako eskola, ez ezik, lau joan-
etorri egiteko, haur gaixoak ezerrez!. Noiz edo noiz
asto karro edo zaldikarroren bat.

Honela haurrek, Eskolan hutsegite ugari egi-
ten zuten. Baserrietatik kaminora jeitsiagatik, he-
mendik Fagollagara, eskolara ere, joan egin behar
zan, hankutsik, zenbait bide lokatzetan igaro on-
doren, non edo han oinetakoak aldatuz eta jarrai-
tu bideari, alpargatak, abarkak jantzian... ahal zen
bezala!. Haur horien gurasoek ere ez zuten eskola
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haundirik eta zenbait aita-amak ez zekiten idazten,
firmatzen ezta irakurtzen ere.

Pagua baserriko aita Joxe Manuel ez zen li-
bratzen arazo honetatik, Pagoaga auzoan. Mendi-
ko mutila, zanez, "egur eta ikatz negoziantea" be-
zala ezaguna, lan hori zuen familiarentzat ogibide.

Lehen aipatutako "Gastuen Liburuan" 6 zen-
bakian, horrela dio:

1914-XIl-7.an. "Satisfechas a D. José M. Li-
ceaga como importe de las estacas suministra-
das con destino al cierre del montazgo de Mizpira-
Celay". 105 pesetas.

Joxe Manuel, azkarra zen buruz errialetan
kontuak ateratzen, iaiua 0so, baina kontu horiek
fakturetan jartzeko ezjakina.

Bidezko zen bezala, bere baitan, norbaiten
beharra ikusten zuen kontuak eramateko eta diru-
dienez, Dionixiri zaharrenetakoa izanik eskola on
bat ematen saiatu omen zen, etxeko pasadizua
egingo ziolakoan aitari.

Dionixik, haseran esan bezala, 4,5,6 urtere-

kin etxean emanak zituen eskolako lehen pauso-
ak, baita Kristau Ikashidea edo Dotrina ere, usa-
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rio zen bezala, etxean, familian. Lehen Jaunartzea
7 urtez Erenozuko elizan egin zuen. Komunio
haundia 12 urterekin Hernaniko Joan Bataiatzaile-
aren Elizan.

8, 10, 12, urterekin Fagollagako eskolan ibi-
lia, bere maixtrak izanik andre Ignacia Beldarrain,
andre Juana Garin, andre Casilda Liceaga. He-
mengoak egin ondoren, aitak Donostiara eraman
omen zuen. Artzai Onaren enparantzan familiarrak
baizituen eta haien etxetik eskola gehixeago ikas
zezan, bide batez Paguatik atera ezkero gazteleraz
ere ikastekotan.

1923-24 lkasturtea.

Dionixi oso gaztea zela hasi zen besteei era-
kusten. Pagua baserriko sukalde txokoan, Donos-
tiatik etortzen zenean hartzen omen zituen bere
anai-ahizpak eta ... gero gainerakoak.

Dionixi ezkontzeko asmotan zela 1913.urte-
an etxe berria egin zion aitak "Pagua-berri" edo
"Eskola-etxe". Pagua baserrian parean Mikelete
etxearen ondoan Naparrorako bideak bereizten di-
tuela.

Pagua-berri etxeak 3 soilaru zituen eta ditu:
sarreran sotua, eskubira gela bat, berak, bere es-
kola-gela zuena...

1914ko Urtarrilaren 14an ezkondu zen Pe-
dro Arocena San Miguelekin, Goizuetako semea,
Hernaniko parrokian. 8 seme-alaba izan zituzten:
Joakina, Kontxixi, Ramon, Miguel, Joxe Mari, Enri-
ke, Luis eta Joxe Manuel.

<=
o
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Gaur egun bizi dira: Ramon eta Miguel ez
konduta, hau Eskola-etxean bizi da gaur. Joxe Ma-
ri, Enrike eta Luis Franziskotarrak dira, aurreko
biak Arantzazun bizi dira eta 3.na Luis Madriden.

Dionixik bere senide eta bere seme-alabekin
sortu zuen eskola. Horrela jaio zen Paguako es-
kola partikularra. Berak irakatsi zizkien 4 erreglak,
idazten eta irakurtzen, eta baita ere zekien erdera
pixka ere.

Kolejio eder edo Unibertsitatetik pasa gabe,
zekiena-zekila, hasi etxeko beharrekin eta auzo
osoko haurrak bilduz 40 urtez erakutsia zen hain-
beste haurrei.

Orduntxe sortu zen "PAGUAKO ESKOLA".
1914an.

Jakina! denboraren eraginez ESKOLA hau:

"PARTIKULARRA; MUNIZIPALA; RURALA;UNI-
TARIA; MIXTA eta NAZIONALA" izan zen. Ez dakite
ondo asko hainbeste haurrek nolako garrantzizko
eskolan ibiliak diren !!-. Eta dena emakume baten
borondate sendoagatik.

Paraje hartan ESKOLA PARTIKULARRA sor-
tzeak bakarrik du bere meritua, iraun eta eustea
hainbeste urtetan.

Legediari begiratuz 1868-Urriaren-21ko De-
kretu Legean agertzen da "la libertad de Ense-
nanza" delakoa eta 1874-Uztailaren-29 Dekretu
Legeako 12. artikulo ematen zaio indar gehiago
esanez: "Concede a todos espanol |la facultad de

A 3‘3.

1947-48 lkasturtea.




fundar y sostener establecimiento de ensenanza
con arreglo a las leyes".

Gerora, ERREGE DEKRETUKO 2. artikuloak
dio: "Se entiende por establecimientos publicos
de ensenanza no oficial los sostenidos por perso-
nas particulares, Sociedades Corporativas o Aso-
ciaciones, aun cuando reciban subvenciones, au-
xilio o donativo del Estado, la Provincia o el Muni-

cipio”.

1901-Uztailaren-15an Gobernuko Errege
aginduak dioen bezala interesatuak lekuko Aginta-
rien informea behar du eskola edo gela ze egoe-
ratan dagoen adieraziz; garbitasuna, seguritatea,
osasuntsua, den eta jabea ez dela Udal Araute-
giaren aurka azaltzen.

1950-51 Ikasturtea.

Lege hauen berri ez jakinagatik Joxe Manuel
Lizeagak eta bere alaba Dionixi maixtrak, lagun-
tzeko eta erakusteko prest zeuden Jaunak ere iza-
ten ziren. Pagoagako haur arazoa ikusirik herriko
alkate eta gainerako Jaunak ere jabetzen ziren
egoeraz. Joxe Manuelek, Nikolas Zubillaga omen
zuen oso laguna eta modu askotara laguntzen
ziona.

Legeak babestuta Dionixik ez zuen izan oz-
toporik irakaskuntzari heltzeko, nahiz titulurik ez
izan. Jaungoikoarengan konfidantza osoa zuena,
familia sendo bat, langilea, ixila, eraman haundi-
koa, zuzena, zorrotza, haurrak eta eskola maite zi-
tuena, eta bere buruari asko eskatzen ziona zen
Dionixi. Auzoa zen halakoa, batetik bere jaio-leku
eta bestetik alkartua.
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1955-56 Ikasturtea.

Adibidez, bere seme Ramonek dioen bezala,
gogoratzen omen da nola eskolara iristean esana-
razten zien, banan-bana sartzen zihoazen bezala:
"Buenos dias Senora Maestra. ;Ha descansado
usted bien?. Honela eskola hau garai hartan "ELE-
BIDUNA" zen . Bi hizkuntzak erabili behar.

|datzitakoa gehien bat ahoz-aho bildua iza-
nik Hernaniko Udalak duen artxibora jo dut ziurta-
sun gehiagoren bila: paper, fetxa, dokumentu...
eta dexente aurkitu dut. Irakurleon ikusmina sor-
tuko dutelakoan, neronen harridura aurrena iza-
nik, izendatzen hasiko naiz.

Batetik Dionixik nola eraman zuen eskola le-
gez, ofizialtasunez eta munizipal aldetik aipatuko
dut eta bestetik Eskolako materiala, haur kopu-

rua, programa, e.a.

1958-59 Ikasturtea. \BL/
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Nahiz bera hasi eta jarraitu eskolaren ardu-
ra eta antolamenduarekin 1919. urtean onartua
izan zen ofizialki Dionixik egiten zuen lana eta Her-
naniko Udala hasten da soldata ordaintzen. Pago-
aga auzoko Eskolaurreko maixtra bezala suben-
tzio bat ematea erabaki zen; hiru hilabetetik behin
62,50 pzta. urtean 250 pzta.

1920rako, Jose M2 Ubarrechena alkate jau-
nak adierazten dio subentzioaren igoera urtean
350 pzta. arterainokoa izango duela. (87,50 pzta.
hiru hilabetekoa).

1921rako 450 pzta. agindu eta ematen dio-
te. (112,50 pzta. hiru hilabetekoa).

1922, 1923.an. Subentzio berdina izan zuen.

1923- Maiatzaren - 1an. Dionixik eskari hau
egiten dio Hernaniko Udalari:

a). Neguan gau-eskolak eman ahal izateko
aukera.

b). Soldata 450 pezetatik 1.000 pezetara
igotzekoa. Berak eutsiaz, haurrengan, material es-
kolarrentzako kuota kobratzeko eskubideari. Egu-
nezko klasetan izaten zen: hileko, idazten zekien
haur bakoitzak 1,50 pzta. eta pezeta bat ez zeki-
tenak. Gau-eskolan berriz 2,50 pzta. pertsona ba-
koitzeko eta kurtsoko.

c). Eskubide hori bidezko zuela haurrek or-
daintzen zuten kuota nahiz materialarentzat zena-
gatik jasotzen baitzuen eskolako lokalaren alokai-
rua.

d). Eskola honetara Aranoko haurrak etor-
tzen zirenez, Dionixik zion 1.000 pezetako Su-
bentzio hori, ondo legokela bi Udalek ordaintzea:
Hernanikoak % 75 eta Aranokoak %25.

e). Gau-eskolak bost hilabeteko izatekotan,
egunean bi ordukoak izatea, Azarotik Martxora.

1923- Urriaren - 20an. Eskutitz bat datorkio
Dionixiri, Inspektorearena, esanez: Eskola priba-
tua edo partikularrean erakusteko dituen doku-
mentuak presentatzeko.

1923- Urriaren - 22an. Joakin Orayen Otxo-
torena, alkate jaunak erantzuten dio Inspektoreari.

-

1960-61 lkasturtea.

1924- Abuztuaren - 16an. Valladolideko Uni-
bertsitateko Erretore Jaunak bialtzen dio Dionixiri
eskolak emateko baimena. 35 haur baino gehiago
ezin dituela izan esanez. Beste edozein eskola be-
zala beteaz ordutegiak, jai egunak eta opor hila-
beteak.

1924- Azaroaren - 26an. Teodoro Zaragleta
Abalabide, alkate jaunak, Udalak hartu duen era-
bakia adierazten dio Dionixiri 1925. urtetik, egu-
nez eta gauez doain izango dutela haurrek eskola.

1925- Urtarrilean Dionixik egunez eta gauez
dabilzkien haurren lehen zerrenda agertzen da;
38 haur dira egunez eskolatuak 5 urtetik 12ra;
eta 20 haur gauez 6 urtetik 25 urte tarteko,
hauen artean Dionixiren senideak diren sei haur
ageri dira. Gau-eskolan mutilak agertzen dira, Pa-
gua, lgerola, Errekalde, Aparrain, Errota, Olazar,
Naparralde, Igerola-berri baserrietakoak, nor ingu-
ratu neguko gauetan Paguako eskolara?.

1925- Otsailaren - 10ean. lkusirik urte ha-
seran haur zerrenda hura, Teodoro Zaragueta al-
kate jaunak Dionixiri adierazten dio haurrengandik
jasotzen duen (materiala ...) diruarekin bat eginez,
urteko kantitate fijoa jartzea erabaki dela: 500 pz-
ta. (450 - 50 gau-eskolagatik).

1925- Irailaren - 2an. Agustina Martikorena
Zapiainek ziurtatzen du: Dionixi Lizeaga Aguirre,
Paguako maixtra, udako oporretan 30 lezio har-
tzen saiatu dela Udalarekin erabakita gelditu zen
bezala.



1963-64 lkasturtea.

1927- Abuztuaren - 19an. Agustina Marti-
korena Zapiainek ziurtatzen du: Dionixi Lizeaga
Aguirre, Paguako maixtra oporretan 60 lezio har-
tuak dituela Udalarekin erabakita gelditu zen be-
zala.

1928- Otsailaren - 28an. Dionixik, Jenaro
Bermejo idazkari jaunari idazten dio auzo eskariei
erantzuteko jai egunetan neska helduei klaseak
emateko baimena eskatuaz.

Hemen ikusten da, neskek ez zutela gau-es-
kolara joaterik izaten: negua, iluna, gaua, eskola
urruti... dena zuten arazo, eta horrela, ikasteko
gogoz, igande eta jai egunetan eskolara etortzeko
modurik baote zuten eskatzen diote Dionixiri.

1928- Martxoaren - 5ean. Jasotzen du eran-
tzuna Dionixik, eta honela dio: "Eskola partikula-
rra duzunez, ez duzu behar Alkatetzaren baimenik
klaseak emateko igande eta jai egunetan, zuk
Udal lizentzia bakarrik behar duzu, Udalak ordain-
tzen duen materiala, ikasleek erabili ahal izan de-
zaten; eta baimen hori atsegin osoz, ematen dizu
Komisioak".

1929- Ekainaren - 22an. Jose Almandoz Ara-
noko alkate jaunak, Hernaniko alkateari eskutitza
egiten dio esanez: "Dionixi Lizeaga, Paguagako
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Eskolako maixtrari Aranoko herriak ordaintzen zion
subentzioa (%25) ukatzen (kentzen) zaio".

Badu bere arrazoia, Aranok bere eskola pu-
blikoa, haur denentzat herrian zuen, baserriak be-
rriz urruti, eta gertuago Paguako eskola. Orduan,
eskola sasoiko haurrak zituzten gurasoen gain utzi
zuen Aranok arazoa.

1929- Irailaren - 21ean. Gai hau batzordeko
bileran hitzegiten da eta Hernaniko Udaleko ple-
noari proposatzen dio erabaki bat hartzeko "Ara-
noko haurrei Paguako eskolara etortzea debeka-
tzeko".

1929- Abenduaren - 7an. Hernaniko Udalak
Batzordearen proposamena onartzen du.

1930. Urtarrilaren - 25ean. Hernaniko Uda-
lak proposamena plenuan onartzen du hilero 3,50
pzta. kuota ordainaraziz haur bakoitzarengatik eta
Hernaniko haurrekin eskubide berdinak izan ditza-
ten, erreserba hatekin: noizbait eskola honetako
lekua txikiegia izanez gero Hernani eta Aranoko
haurrak sartzeko , hauek ez lutekela joaterik izan-
go eskola honetara. Jenaro Bermejo jaunak izen-
petua.

Geroztik Dionixi Lizeaga, Paguako eskolako
maixtrak, lkasturte bakoitzean haur zerrendak
bialtzen ditu Hernaniko Udalera "forasteros" nor-
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tzu diren izentatuak, bai egunez eta bai gau-esko-
lan. Agertzen diren zerrenda guztien berri emate-
ak zail egiten danez, 1939-40ko |kasturtea eran-
tsiko dut:

Egunez 35 neska-mutilak .......... (4 urtetik 12 ra)
Aranokoak 6 neska-mutilak ....... (6 urtetik 11 ra)
CEE 48 MU S ot (14 urtetik 17 ra)
Aranokoak 8 mutil e (14 urtetik 16 ra)

1930- Urtarrilaren - 30ean. 7 haurren gura-
soek: Juan Jose Izagirre Aranburu, Ignacio Zabala
Zapiain eta Jose Antonio Ibarburu Gurutzeagak es-
karia eginez Hernaniko korporaziori idazten diote
bere haurrak Paguako eskolara joan ahal izan de-
zaten baimena eskatuz, haur hauen baserriak Ara-
noko herri-eskolatik urruti daudelako eta zail egi-
ten zaielako joatea. Gertuago dute Paguako esko-
la, Dionixi Liceaga Maixtrak daramana eta Herna-
niko Udalak subentzionatzen duena. Anastasio lza-
girrek izenpetzen du, interesatuek ez dakitelako.

1941-42ko ikasturteko zerrenda ere badago
eta hor badira 18 haur "Forasteros": Aranokoak 6
-Errenderikoak 3 - Urnietakoak 8 - Donostiakoa 1.

1942- Abenduaren - 23an. Ricardo Rezola al-
kate jaunak adierazten dio Dionixi Liceaga Pagua-
ko eskolako maixtrari bere subentzioa Jauregiko
maixtraren soldatarekin berdindua gelditzen dela,
nahiz harek titulorik ez izan eta honek bai; kon-
tuan izanik desberdintasun hori gainditua duela
Dionixik maixtra bezala eskola-lanean daraman
denborarekin.

1943. Ekainaren - 3an. Donostiako Delega-
ritza |ldazkaritzatik Dionisia Liceagari, Pagoaga Es-
kola berak zuzentzen duenez, 1945 Azaroaren
15eko B.0.ak agintzen duen bezala beharrezko di-
ren baimen eta dokumentuen berri eman dezala
eskatzen zaio. Delegatuak izenpetua.

1945- Urtarrilaren - 12an. Dionixik erantzu-
ten du: Hernaniko Udalerriko Pagoaga auzoan ba-
serri ingurunean, kokaturik dagoen eskola "parti-
kularra eta mixtako" maixtra izanik, nahiz titulurik
ez izan, ziurtatzen duela eskola honen funtziona-
mendua baimendua duela Valladolideko Unibertsi-
tateko Erretore jaunak, 1924- Abuztuaren 16a ez-
keroztik, eta honela komunikaturik Probintzi hone-
tako administrazioko sekziotik, Abuztuaren 30ean.
Orain berritzea nahi luke baimen hori.
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1948- Ekainaren - 9an. Josefina Oloriz, Ins-
pektore buruak lehenbaitlehen eskola horren le-
geztatzea eskatzen du. Horrela ez bada egiten, ix-
teko agindua eman beharra izango duela.

Eskola hau mantentzeko legeak hain zorrotz
jarri zirenean Hernaniko Udala hasi zen pausoak
ematen. Dionixik 1953ko Abenduan utzi zion es-
kola emateari.

Herriko Artxiboa ere 1952ko urterarte dago
zuzendua, eta "Gastuen Liburuan" data hori arte
dago Dionixi ordaindua.

Hemendik aurrera pasa ginenak aipatu baka-
rrik egingo ditut. Udalak Deituta eta Dionixiri txan-
da hartuz 1954ko Urtarrilaren 9an hasia Eulali
Aranburu Urkizu, 36 haurrekin, ondoren Juani Otxo-
torena lzagirre, Nere Mujika Casares, Isabel Lice-
aga Aranburu, M2 Nieves Martin Arruti, Ana M# To-
rres Murillo, Ana Erice Aguirresarobe, M#* Eugenia
Carlos Garralda eta 1977-1978. ikastaroa izan
zen Pagua eskola "partikularra, munizipala, rura-
la, unitaria eta mixtaren" azken urtea.

Eskola hau beti izan da herrikoia, hobeto
esanda "Auzokoia", bere autonomi propioarekin.
Ziur ez dut aurkitu herriko izatetik Estaduarena iza-
tera noiz pasa zen.

Esan bezala 1978an D. José Sanchez Ins-
pektore jaunak eman zuen ixteko ordena, haur
gutxi gelditzen baitziren. Kuriositate gisa nahiz ix-
teko ordena emana egon, 1978-1979rako berriro
plaza horretarako M2 Eugenia Carlos izentatua
izan zela aipatu behar. "Eskola deuseztatua, bai-
nan lanpostua ez".

Alkarrizketa askoren ondoren 1978-1979ra-
ko haurrak autobusez Hernanira jeistea erabaki
eta gurasoek herrian ziren eskolen artean bana-
tzeko aukera izan zuten: batzuk Urumea lkastola-
ra, besteak Inmaculada eskolara eta besteak es-
kola publikora.

Hala beharrez sortu zen "ESKOLA" beharrez
itxitakoa da. Mende honetan hasi eta amaitua,
"PAGOAGAKO ESKOLA" = "PAGUAKO ESKOLA".

Bihoakio Dionixi zenari, maixtra on eta finari,
nere aipamen eta esker ona, 40 urte gaindituz,
hainbat lan, apal eta ixil egin zuelako, gurasoen
onerako, haurren oinarrizko jakintzarako, eta on-
doren joan ginen maixtren eredurako.
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COMIENDO
(TAMBIEN) SE
ENTIENDE LA
GENTE

Lujan Ruiz Goii

La gastronomia ha sido un apartado poco tratado en nuestra
revista, y se ha convertido en la excusa perfecta para charlar
con Arantxa Urretabizkaia Landaberea.

En esta entrevista comenta sus comienzos; desde los pucheros
de la cocina de su ama, hasta su discurrir profesional que le ha
llevado a codearse con los grandes de la culinaria vasca y del
Estado, pasando por las entranables jornadas en las que Arantxa
sorprendia a su cuadrilla con platos de elaboracion propia, que
generosamente eran catados, entre otras personas, por la
autora de esta entrevista.

~¢Cuales son los ingredientes de un buen
cocinero?

Primero aficién, porque es un trabajo muy du-
ro, después tener buen gusto a la hora de probar
sabores, preparar platos, saber combinar..., y en
tercer lugar dedicacion al trabajo, puesto que un
cocinero tiene que estar constantemente pensan-
do en nuevos platos o en mejorar los que tiene.

—c.Desde cuando te viene a ti la aficion a la
cocina?

Creo que desde que me dejaron salsear en
la cocina. Con 14 anos hice mi primera masa de
croquetas..., jqué desastre!l, parecia un mortero,
con decir que se la comio el perro, te puedes ha-
cer a la idea, parecian pelotas de goma. Y es que
recuerdo perfectamente que mi madre hacia la
masa de croquetas a ojo, yo quise imitarla y lo di-
cho, el Gnico gue no protesto, el perro.

0
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Arantxa Urretabizkaia en el comedor del restaurante Zuberoa.

~Intentando mejorar tus artes culinarias de-
cides dedicarte a la cocina y te matriculas en la
Escuela de Hosteleria de San Sebastian.

Si, era la segunda promocion de la Escuela
con un total de 30 alumnos, de los cuales solo 6
éramos mujeres; fue una etapa de la que tengo
gratos recuerdos, sobre todo de las clases practi-
cas, tanto de cocina como de reposteria, que im-
partian Rufino Zubigaray y Alfonso Ruiz, quienes
nos ensenaron los principios basicos de esta pro-
fesion.

—Has comentado que en la Escuela erais mi-
noria las mujeres; lo mismo ocurre al frente de
los grandes restaurantes. ¢Por qué crees tii que
la mujer se ha incorporado tarde a la cocina de
elite?

Antiguamente en las cocinas habia muchas
mujeres, sobre todo en Euskadi donde se daba el
matriarcado. Lo que ereo que ha ocurrido es que
la mujer no se ha dedicado de forma profesional
a la cocina porque ha preferido dar prioridad a su
familia, al cuidado de su casa, relegando a un se-
gundo plano la gastronomia como profesion. No
hay que olvidar que la cocina requiere una dedi-
cacion plena, y creo que ese es el motivo de que
las mujeres sean minoria en la cocina de elite,
aunque afortunadamente cada dia es mayor el nu-
mero de ellas que se dedican a esta profesion.

—Volviendo a tus comienzos en la Escuela
de cocina, irecuerdas tus primeras practicas?

iComo no!, las primeras practicas las hici-
mos en un campamento de verano, fue una expe-
riencia muy agradable pero muy dura, ya que con-
sistia en cocinar para un montén de ninos. Habia
que elaborar menus equilibrados y diferentes to-
dos los dias, en definitiva, preparar con cosas
sencillas platos agradables, jah!, y aprender a ra-
cionar.

Posteriormente hice practicas de cocina en
un hotel, donde aprendi la dinamica de los ban-
quetes, hasta que me llego la oportunidad de ejer-
cer como cocinera en un restaurante: me fui a
Sant Feliu de Guixols, al restaurante Eldorado Pe-
tit, donde estuve un ano ya que Luis Cruanas me
ofrecioé trabajar en su restaurante de Barcelona.

-¢;Qué diferencias encuentras entre la cocina
vasca y catalana, y qué aportan cada una de ellas?

Yo diria que son sabores distintos. Nos po-
demos encontrar con platos muy clasicos de coci-
na catalana, como los “marineros”, las mezclas
de carne con pescado llamadas “marimontana” y
que son guisos de pollo con langosta, platos de fi-
deos, de arroz..., que en la cocina vasca hasta
ahora no se elaboraban, y que afortunadamente
hoy dia se conocen y cocinan. Lo mismo ocurre



con las especias: los catalanes las usan mucho
en la elaboracion de platos, en la cocina vasca no
se utilizan tanto. Lo que ocurre es que la cocina
moderna que se esta haciendo, es mas igual en
todo; cada cocinero tiene su forma de hacer, su
gusto, pero pienso que lo correcto es hablar de
cocina de autor, en lugar de hablar de una cocina
regional.

—¢Ser mujer te ha supuesto algin obstacu-
lo a la hora de dedicarte a la cocina?

No en absoluto. He trabajado las horas que
ha trabajado un hombre, he cobrado igual, me han
tratado bien en todos los sitios donde he estado,
y tampoco han hecho distinciones conmigo.

—Ti que has tenido la oportunidad de traba-
jar con Juan Mari Arzak y Pedro Subijana, ;qué
diferencias encuentras entre uno y otro?

Son completamente distintos, desde la ma-
nera de trabajar, hasta la elaboracion de los pla-
tos.

-De las distintas parcelas de trabajo en la
cocina, desde el cuarto frio hasta los postres,
cdonde te has encontrado mas a gusto?

Tengo la impresion de que la gente me ha ca-
talogado mas por mi Gltima etapa de trabajo de-
dicada a la reposteria, pero a decir verdad no pue-
do anteponer la cocina a la reposteria 0 viceversa.
Ademas pienso que es muy importante tocar dis-
tintas partes de la cocina, desde el cuarto frio a
los postres, pasando por verduras y carnes o pes-
cados.

~Llega un momento en el que cambias los
fogones, Ia cocina, por el servicio de comedor.
¢No has vuelto a salsear en la cocina del Res-
taurante Zuberoa, que es donde ahora te ubica-
mos?.

He salseado en la cocina de Zuberoa a nivel
personal, a nivel de familia. Creo que la cocina de
Zuberoa tiene las espaldas muy cubiertas como
para que nadie empiece a salsear. Si es cierto
que siempre te tira el hacer cosas nuevas, pero
en un plan personal. Ademas en Zuberoa cada
uno tenemos nuestro puesto y cada uno se ocupa
de lo suyo. Claro que cuando Hilario hace un pla-
to nuevo, se prueba y se comenta, pero el artifice
del plato evidentemente es él.

HERSN GARN

¢No te gustaria tener mas protagonismo en
la elaboracion del plato, en lugar de encargarte
de llevar el comedor?

Teniendo en cuenta que la cocina, la elabo-
racion de platos, el contraste de sabores..., siem-
pre me ha gustado, si me da un poco de pena no
dedicarme a ello, pero también es verdad que no
estoy a disgusto haciendo lo que hago, el come-
dor también requiere dedicacion y saber estar.
Ademas bastante trabajo tenemos con el comedor
COMOo para pensar en otras cosas.

~El servicio de comedor y la cocina de un
restaurante se deben complementar, sin embar-
g0 la mayoria de las veces damos mas importan-
cia a la cocina, ;no?

Si. La mayoria de las veces la gente cuando
va a comer dice: jqué bien he comidol. Hay per-
sonas que te comentan que se les ha atendido
muy bien, que el sitio es muy agradable, y la ver-
dad es que cuando el cliente valora ese servicio
de comedor, se agradece porgue no soélo se ha fi-
jado en la comida, y eso te hace ilusion, pero ma-
yoritariamente el cliente se fija mas en los platos
que ha degustado.

—¢Qué criterios tiene que tener un maitre o
un responsable de comedor a la hora de reco-
mendar a los clientes un plato determinado?

Yo pienso que el camarero a la hora de re-
comendar tiene que ver como es el cliente. A quie-
nes se acercan por primera vez les ofreces los
platos mas caracteristicos de |la casa, a los clien-
tes que han leido las guias gastronomicas y vie-
nen con una pequena idea...; €s un poco cuestion
de psicologia. Evidentemente lo primero que tie-
nes que hacer es darte al cliente, ofrecerle con-
fianza, establecer un dialogo y que capte esa pre-
disposicion a ayudarle a la hora de elegir un pla-
to, un mend. De todas formas la gente cada vez
se deja guiar mas por los profesionales.

—A nivel profesional, ;se considera de igual
a igual el trabajo del maitre y del cocinero?

Entiendo que si. El cocinero es el que crea,
pero el maitre es el que "vende" el plato, el que
asesora con el vino; su trabajo es muy importan-
te ya que redondea el trabajo del cocinero. El
cliente se tiene que quedar a gusto por todo, tan-
to por lo que ha degustado como por el trato que
ha recibido. Se tiene que dar una armonia.
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-¢Comemos por los 0jos?

En principio si, porque lo primero que hace el
cliente es leer la carta, y después en cuanto ve el
plato, su aspecto.

-¢Esta en decadencia la nueva cocina?

Como ya he comentado antes, mas que de
nueva cocina habria que hablar de cocina de au-
tor. En su dia hubo un movimiento que hizo cosas
nuevas y que podemos decir que esta incorpora-
do a la gastronomia actual, por eso crec que €s
mas correcto hablar de la cocina de autor, de la
de cada uno, no de un movimiento, y como ejem-
plo tenemos en Euskadi cantidad de cocineros y
todos distintos en su forma de cocinar.

-Esa cocina de autor no sélo la tenemos
que identificar con la elite de la gastronomia de
los altimos anos, {no?

No por supuesto, hoy dia hay gran cantidad
de cocineros jovenes que estan empezando, y que
trabajan con productos mas asequibles y hacen
platos maravillosos. Y eso es lo importante, el sa-
ber utilizar un producto que es asequible y poner-
lo rico. Pienso que hay una remesa de cocineros
jovenes que estan pisando muy fuerte.

—En cuanto a los vinos y las bodegas de los
restaurantes, ;en qué nivel situamos a éstos, Y,
por otro lado, el cliente tiene cultura del vino?

Creo que en Gipuzkoa tenemos restaurantes
con muy buenas bodegas. En cuanto a la gente
considero que cada vez se conoce mejor y se to-
ma mas vino, y ademas vinos de distintas regio-
nes de Espana. Hasta ahora sélo se tomaban vi-
nos de Rioja, pero afortunadamente los tintos de
Navarra, los blancos, Ribera del Duero, los de So-
montano..., cada vez se consumen mas, €l cliente
se esta acostumbrando a mirar la carta de vinos.

-Las especias son importantes en la coci-
na, pero en Euskadi se ha prescindido de ellas...

Si, pero ahora se utilizan mas. Lo que ocurre
con la especia es que no se puede abusar, ya que
corres el riesgo de quitar el sabor al plato, hay
que saber utilizar la especia en su medida ade-
cuada.

-No podemos finalizar esta charla sin que
nos hables de algin plato de creacion propia, por
ejemplo algun postre.
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Crear, lo que se dice crear... En reposteria
podriamos hablar de variedades de tartas, de los
helados de queso, del helado de arroz con le-
che..., pero como al final me vas a pedir |la receta
de alguno de ellos pongamos manos a la obra.

—Quienes hemos sido conegjillos de Indias en
tus comienzos en la cocina, hemos tenido Ia
suerte de degustar tus tartas, pero el helado de
arroz con leche es mas reciente, asi que si no te
parece mal voy a tomar nota de la receta.

e 1 litro de leche.

' e 100 gramos de azicar.
e 70 gramos de arroz.

e 4 yemas de huevo.

e 1 palito de canela.

' e Cascara de un limén.

FORMA DE HACER:

‘ Cocer la leche con el arroz, el azlcar,
el palito de canela y la cascara de li-

' mon, hasta que el arroz esté muy co- |
cido.

A continuacion colar la leche y expri-
" mir bien el arroz (tener cuidado de
que no caiga a la leche un solo grano
de arroz). Anadir a la leche las cuatro
- yemas de huevo, batir muy bien, y
' verter todo en una heladera hasta |
que coja cuerpo. '

Se puede acompanar con unos higos
secos troceados, que previamente se |

' habran macerado durante 24 horas
en Armagnac, mezclados con un po- |
co de nata liquida.
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LA PRENSA LIBERAL

Y LA TERCERA
GUERRA CARLISTA

EN HERNANI

Oibane Oliveri Korta

ernani participo durante el pasado siglo

de los movimientos politicos y los cam-

bios sociales gue vivio la provincia de Gi-
puzkoa, inmersa en una lucha constante entre el
liberalismo y el carlismo, como paradigmas de
dos modelos de sociedad, organizacion estatal,
economia, etc. Puntos algidos de ese enfrenta-
miento fueron las Guerras Carlistas, y en la Gltima
de ellas, la tercera, nos hemos querido centrar al
escribir este articulo.

Tenemos diferentes medios de conocer la
historia de nuestros pueblos en el siglo XIX: la do-
cumentacion guardada hoy en los diferentes ar-
chivos, las obras de autores contemporaneos que
escribieron y reflexionaron sobre lo que estaba
ocurriendo en su sociedad, etc. Una de esas fuen-
tes es la prensa escrita, que refleja tanto los he-
chos que ocurrieron, como la forma en que las
personas de la época los vivieron. La prensa es-
crita del Gltimo cuarto del siglo XIX, o mas con-
cretamente, las noticias, articulos de opinion,
etc., que aparecen en ella, que puedan ser (tiles
al conocimiento de la historia de Gipuzkoa, estan
siendo recogidos en una base de datos llamada
Egunez Egun, parte de la cual, esta ya abierta a
consulta en la Biblioteca Municipal de San Se-
bastian.

o

Son precisamente los articulos aparecidos
en periodicos guipuzcoanos entre 1880 y 1888, y
que hacen referencia a acontecimientos y noticias
de la Gltima Guerra Carlista o referentes a ella, y
relacionadas con Hernani, el material utilizado pa-
ra escribir esta pequena resena sobre estos he-
chos, la postura de los liberales con respecto a
los mismos, y como ésta se reflejo en la prensa
de la época.

A través de periodicos de la época, como
son "La Voz de Guipuzcoa", "El Urumea", "Diario
de San Sebastian" y "El Eco de San Sebastian",
todos ellos de ideologia liberal mas o menos radi-
cal, Hernani aparece como una villa activamente
liberal, de glorioso recuerdo para el liberalismo de
la provincia por su actuacion en la guerra, que le
valio el sobrenombre de Invicta.

Las noticias relacionadas con la actuacion
de Hernani en la altima Guerra Carlista, se cen-
tran, sobre todo, en el sitio carlista que sufrio y en
la resistencia de que hizo gala el pueblo. El le-
vantamiento del sitio se convierte en una cele-
bracion para los liberales de la villa y para el libe-
ralismo del distrito de San Sebastian, a juzgar por
la forma en gue los periddicos hablan de ello. Las
cronicas de los aniversarios del levantamiento del



sitio son las noticias que nos dan la mayor parte
de la informacion.

La resena mas antigua que hemos podido
encontrar es de 1880, apenas cuatro anos des-
pués del final de la tercera Guerra Carlista (1870-
1876), y seis del levantamiento del cerco carlista,
el 2 de junio de 1874, y el mas reciente del que
vamos a hablar, de 1888.

La prensa liberal no escatima elogios a la vi-
lla por su actuacion en la guerra, como queriendo
simbolizar en esa
accion la resisten-
cia de los liberales
de la provincia.
Tampoco hay que
tomar al pie de la
letra lo que estos
articulos describen,
pues conviene re-
cordar que las heri-
das abiertas por la
guerra no habian ci-
catrizado ni mucho
menos en estas fe-
chas, y la prensa
aprovecha estos
escritos para hacer
propaganda de su
causa. Si de algo
nos habla la citada
prensa es de como
los liberales vivie-
ron esos aconteci-
mientos y cOmo qui-
sieron que se recor-
dasen.

En un articulo
que pretende hacer
una panoramica So-
bre la historia de Hernani, encontramos las si-
guientes lineas sobre el cerco de los carlistas:

.."Pero el nombre de Hernani mas que por
todos estos méritos entrana un interes vivisimo
por los acontecimientos inolvidables de que du-
rante la altima guerra civil fue aquella heroica villa
sangriento teatro.

Las huestes carlistas habian invitado a los
legitimistas fraceses & presenciar un espectaculo

H E R NUASNH

para ellos glorioso: la toma y rendicion de Hernani.

Vivos estan en la memoria de todos los Es-
panoles los horrores de aquel sitio, de aquel for-
midable bombardeo; considerables elementos de
guerra pusieron en juego los carlistas para lograr
tan senalado triunfo; acudieron en gran numero
sus invitados, y coronando las alturas inmediatas,
veian las bombas y las granadas caer en incesan-
te lluvia de plomo y fuego sobre aquel heroico ba-
luarte de la libertad, defendido por un punado de
valientes...

..La villa de Hernani
fué arrasada, pero
no rendida; su in-
menso caserio se
convirtio en un mon-
ton de escombros y
cenizas, entre los
cuales quedaron en
pie tan solo poco
mas de una veinte-
W na de casas. Pudie-
# ron, pues, envane-
; cerse los sitiadores
ante sus correligio-
narios de la destruc-
cion de Hernani, pe-
ro no de su conquis-
ta.

Desde entonces, el
nombre de esta in-
victa villa es un sim-
bolo de gloria para
los defensores de la
libertad.

T AT T
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Solo puede ser un
padron de oprobio
para los defensores
del carlismo."... (El Urumea 22/06/1882, pag. 1,

col. 2-4).

Las cronicas de las diferentes conmemora-
ciones del levantamiento del sitio, tienen todas un
tono festivo, ya que para los liberales de Hernani
era un dia de celebracion. Tampoco en este caso
se omite la propaganda, el ataque directo o indi-
recto al carlismo, y algunas criticas a la ingratitud
de los gobiernos de Madrid, relacionadas también
con el tema de la guerra.
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"Uno de los tantos liberales jornale-
ros que acudio a la misa, parece se
encontro al entrar en el templo con
un sacerdote, de los pocos induda-
blemente que en esta invicta villa
profesan ideas carlistas; pues el
ilustrado clero de Hernani, com-
prendiendo su sagrada
mision, no alienta con
sus predicaciones cau-
sa alguna politica y mu-

Niw L2W

Hamaivyii

3 e
poet EI
EesveEmTT

NUESTRAS CARTAS.

Desde Hernunl,
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cho menos la carlista:
el que sorprendido tal
vez al verle le dijo.
2Qué, hoy hay Dios pa-
ra ti? A lo que contesto
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Asi comienza la cronica de 1880:

"A las cuatro de la madrugada, la diana to-
cada por la musica del pueblo, anunciaba al ve-
cindario el sexto aniversario del memorable dia,
en que el absolutisimo compuesto de diez bata-
llones, sus canones, morteros y demas pertre-
chos de guerra, se retiraba ante un punado de de-
fensores de la Libertad..." (Diario de San Sebas-
tian 04/06/1880, pag.1, col.1-3).

En estos aniversarios tomaban parte los per-
sonajes y las familias liberales mas destacadas
de Hernani, entre ellos el alcalde Juan Esparza,
los Cendoya, Mugica, Erice, Rezola, ete. Eran una
ocasion para la fiesta, para reunirse alrededor de
una mesa, para organizar un baile.

En cuanto al carlismo, que en estos articu-
los aparece como simbolo de todos los males de
la provincia y del atraso en todos |los terrenos de
la vida, hay algtin comentario gracioso como éste,
que ademas ataca a uno de los pilares del carlis-
mo: los curas y la religion.
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muy oportunamente el
jornalero con esta otra
pregunta: ¢Y lo habia
cuando los que comao V.
nos apuntaban con los
canones?". (El Eco de
San Sebastian 03/06/
e /1888, pag.2, col.1-2).
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Tampoco faltan las que-
jas, esta vez dirigidas a los gobiernos liberales de
Madrid, por la tardanza en enviar las ayudas para
la reconstruccion del edificio del Ayuntamiento,
volado durante la guerra. Se considera esa ayuda
como una deuda que el gobierno tiene contraida
con Hernani, por su defensa del liberalismo en la
carlistada.

Alusiones al problema los encontramos en
periodicos de 1880, 1882 y 1883:

..."Respecto a las ruinas de la Casa Consis-
torial, el abandono es del Gobierno que no ha pro-
curado pagar de una manera pobre los grandes
servicios prestados por Hernani, reparando el edi-
ficio destruido en el glorioso sitio que sufrio aque-
lla invicta villa." (El Urumea 13/08/1883, pag.2,
col.3).

Segin parece, para 1888 el gobierno debio
enviar algo de dinero, porque las obras habian co-
menzado:

"Acompanados del Sr. Cendoya, secretario
del Ayuntamiento de Hernani, tuvimos el gusto de
visitar ayer tarde las obras de la nueva casa con-



sistorial, que en sustitucion de la derruida duran-
te la altima guerra civil, esta edificando aquel mu-
nicipio..." (EI Eco de San Sebastian 25/03/
1888, pag.2, col.4).

Los voluntarios liberales que tomaron parte
en la guerra, también mostraron su descontento
con el gobierno, que falto de dinero, pagé a los vo-
luntarios de algunos pueblos y a otros no, lo que
les correspondia por ley, por los servicios presta-
dos. Al parecer, los voluntarios de Hernani no co-
braron estas ayudas. En 1885, varios voluntarios
de San Sebastian se unieron para hacer frente co-
mun en sus reclamaciones al gohierno, y convo-
caron a los voluntarios de diferentes pueblos, en-
tre ellos a los de Hernani.

Aqui termina este pequeno articulo sobre la
imagen que Hernani recibe en la prensa liberal de
finales del siglo XIX en relacion a la tercera Gue-
rra Carlista. Quedaria por conocer la opinion de la
parte contraria, los carlistas, pero eso es ya otro
trabajo.
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OENKALE HERNANIN

Nikolas Lizeaga
Miren Gojenola
Mikel Laskurain

Lore Unanune Azpiazi

Nork ez du noizbait GOENKALE ikusi?
Nork ez du GOENKALEKO korapiloen inguruan hitzegin?

Dudarik gabe, "fenomeno" berezi batean bihurtu da GOENKALE saioa.
Zergatik? Batek daki; Baina uka ezina da, arratsaldero lagun asko eta
asko direla GOENKALEKO nondik norakoak jarraitzen dituztenak.

Euskal Herrian gainera, telebistako saio bateko protagonistak gure
kaleetan barrena ikustea, ez da gauza arrunta eta hori ere berria da
guretzat. Hernanin adibidez, GOENKALEKO hiru protagonista,
nagusienetakoak gainera, ia egunero ikusten ditugu. Zergatik?
Hernanin bertan bizi direlako. Nikolas, hernaniarra da eta Miren eta
Mikel (lekeitiarra eta bergararra jaiotzez) Hernani aukeratu dute
bizitzeko. Gero jakingo dugu zergatik.

Beraiekin hitzegiteko aukera izan dugu guk eta hementxe dituzue
esandakoak.
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-Bi urte dira jada, GOENKALE egunero gure
etxeetara sartzen dela. Argi dago ikus-entzuleei
ondo pasatzeko aukera ematen diela GOENKALE
saioak. Baina, zuei zer eman dizue edo-eta zer
ematen dizue GOENKALEK?

MIKEL -Lehendabizi, lan bat. Segurtasuna;
hilean hileroko segurtasuna, horrek dakarren hila-
ren bukaerako soldata eta esperientzia; lanean
hartzen den esperientzia, edozein lanbidean derri-
gorrezkoa. Kalean ezaguna izatea era eman digu
GOENKALEK, baina hori askotan ez da hain ona.

NIKO —-Hasteko, gutxienez lana, ez dela gutxi.
Lana izatea, soldata bat izateko aukera; nik gai-
nera hainbeste hilabete segidan ez dut ezagutu
eta uste dut, alde horretatik momentu honetan,
pribilejiatu batzu garela Euskal Herrian. Bestetik,
Mikelek esan duen bezala, esperientzia. Guk zo-
rionez hilabete hauetan esperientzia handiagoa
hartu dugu zenbaitek urte askotan baino, zeren
eta egunero GOENKALEKO atal bat egitea....; es-
perientzia mota bat hori bai, baina azken finean
esperientzia.

MIKEL —Patxada handia hartu diogu telebis-
tari kamara aurrean jartzeko garaian. Baina nik
uste dut hori normala dela, edozein lanbidetan be-
zela; linternero batek ehun komun jarritakoan, le-
henengoa baino hobeto jarriko du azkena.

—~GOENKALERI esker, oso pertsonai ezagu-
netan bihurtu zarete. Famatu izate horrek, era-
gozpenak, abantailak , arazoak,... zer da ekarri
dizuena?

NIKO -Denetatik. Batzuetan polita da ezagu-
na izatea eta beste batzuetan berriz neketsua.

MIKEL -Denetatik. Abaniko bat da.

NIKO -Orokorrean, nere kasuan behintzat,
esperientzi politak. Askotan gainera norberaren ja-
rrerak zerikusi handia du.

MIKEL —Gerta daiteke, zuk umore ez izatea
egun horretan. Aurrera egiten saiatzen zara... oro-
har esperientzia politak dira.

NIKO —Jendeak erlazionatzen gaitu telebistan
ematen dugun irudiarekin eta ez dira konturatzen,
gu jende arrunta garela, denok bezela, egun onak
eta momentu txarrak ditugula. Azken batean zu
beti egon behar duzu prest. Esan nahi dut, 0so ne-
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katuta zaude edo-eta bronka bat izan duzu, edo
izaten dira egun batzu oso barnekoi zaudela, egun
horietan ezin izaten dut behar den bezela eran-
tzun.

MIKEL —Kaleko jendeak ezagutzen zaitu egu-
nero ikusten zaituelako eta konfidantza dute zure-
Kin. Zuk berriz, ez duzu inondik ezagutzen. Auto-
matikoki, bere "pelikulan" sartzen zara; baina ho-
ri askotan zaila egiten da.

—Kaleko jendeak; nola deitzen zaituztete?

MIKEL —Normalean Felix, baina baita ere Mikel.

MIREN —Telebistan, taxistaren papera egiten
zuenean Mikel zen eta asko eta askok Mikel dei-
tzen diote. Neri berriz, Amaia leku guztietan. Lekei-
tion ere Amaia deitzen didate. Eta ez bakarrik hori,
Bergaran, Mikelen aitak Amaia dietzen nau; asko-
tan esan behar izaten diot, -ez barkatu Miren-.

NIKO —Neri gehienetan Gaizka, baina Niko
ere deitzen didate.

Umeak dira gure izenak dakizkitenak. Hel-
duak baino gehiago fijatzen dira izenarekin.

—GOENKALE, helduentzat zuzendutako
saioa da, baina ume eta gaztetxoei orohar asko
gustatzen zaie. Norengan du arrakasta handiago
GOENKALEK, umeengan edo helduengan?

MIREN —Dudarik gabe audientzia handieng,
umeena da. A
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NIKO —Ume askok ikusten du GOENKALE. Gu
ere askoz ere konszienteago gara ikusle umeekin,
helduekin baino. Umeak dira gainera, kalean ikusi
eta hurbiltzen zaizkugunak. Helduen kasuan,
gehiago kontrolatzen dira. Ezagutu bai, baina ez
zaizkugu etortzen, umeak berriz, ez dira batere
kontrolatzen.

MIKEL -Eta kuadrilan badaude, gutxiago. Sei
edo zazpi elkarrekin badaude, bueno! .... kapaz di-
ra ordu t'erdiz zure atzetik ibiltzeko.

NIKO —Neri gertatu zait leku batean sartu be-
harra ihesian. Askotan, edozein lekura joateko as-
moa baduzu, pentsatu behar duzu nora zoazen.
Adibidez, Kilometroak edo Egunkari Festara zoa-
zela, zerekin aurki zaitezken gogoan izan behar du-
zu eta ondo pentsatu. -gaur bai, banoa; animorik
badut. Edo ez noa, horretarako animorik ez du-
dalako.

Badakizu, autografoak sinatu beharko dituzu-
la, jendea hurbilduko zaizula eta irrifartsu egon be-
har duzula.

MIKEL —-Plaza-Berritik pasa zaitez zazpiak au-
rretik... Askotan animoso ez bazaude, beste bide
bat hartzen duzu eta listo, baina guzti hori pen-
tsatu behar duzu aurretik.

NIKO —Askotan, hitzegin nahiean edo, ohiuka
hasten zaizkizu eta zuk horretarako gogorik ez ba-
duzu, berehala esaten dute "txuloa" zarela tele-
bista ateratzen zarelako. Askotan "injustoa" da.
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Dena den, nere kasuan, lasaien Hernanin
ibiltzen naiz. Umeak dira "arrisku" handiena. Jen-
deak betidanik ezagutzen zaitu, bai kalean eta bai-
ta ere beste hainbat saioetan ikusi zaituztelako
"Bi eta Bat", "Funtzioa", iragarkiren batean,... Jen-
dea, nere ustez, ohituta dago aktore bezela ikus-
ten eta badakite zein familitakoa zaren.

MIKEL —Betiko tokitan ibiltzen bazara, ez da-
go arazorik. Gure herrietan eta Hernanin bertan ez
dugu arazorik.

—Gertakari bitxiren bat kontatuko diguzue.

NIKO —Ahaztu egiten zaizkit.

Behin Ondarrun gonbidatu ninduten taberna
batean. Zerbait hartu genuen eta ordaintzeko ga-
raian ez ziguten kobratu. Beste behin berandu iri-
txi bazkaltzera eta bazkaltzen eman. Joan den ur-
tean, sagardotegira joan ginen hirurok, enkargatu
gabe, eta tokia egin ziguten. Larunbata-ostirala
zen eta sagardotegia gainezka zegoen. Bertako
alabak ezagutu eta mahai bat jarri ziguten iskin
batean.

MIKEL —Baino, ez pentsa ...hainbeste ere ez.
Ez dago beste munduko "txoilorik".

-Argi dago, Euskal Herrian behintzat Fama-
tu bihurtu zaretela. Baina kanpora begira, esta-
tura, atzerrira begira, aterik ireki al dizue GOEN-
KALEK?

Eta Euskal Herrira begira?

MIREN —Estatura begira ezer ere ez. Akaso
ETB-k GOENKALE beste katera salduko balu... bai-
na zaila da gu ezagutzea.
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MIKEL —Euskalerri mailan, takilan nabaritzen
da bai. Zertxobait somatzen da. Estreinatu berria
dugu obra eta ezin dezakegu gehiegi esan. Hori
bai, emanaldi bakoitzean aretoa bete, betetzen
dugu.

Niko, Miren eta Mikel urteak daramatzate
antzerki munduan. Jende asko eta askok orain
ezagutu ditu GOENKALERI esker, baina urteak di-
ra tabladuz tabladu dabiltzala. Gaur egun ere ez
dute ez antzerkia utzi, hori baita gustoko dutena.
Miren eta Mikel Hika Antzerki taldeko kideak dira
eta une honetan obra batean buru belarri sartuak
daude. Henry Bengoa Inventarium da jada ikusgai
dugun obra hori. Nikok ere ez du antzerki mundua
utzi eta Orain Antzerki taldeko kidea da. Hauek
ere Kaleratu dute beren azken obra: Besarka gai-
tezen Faullebille.

—Zuek aspaldidanik zarete aktore eta ondo
asko ezagutzen duzue mundu hori. Aktoreek beti
hitzegiten duzue eskenatokiaz, tabladuak eskein-
tzen duen xarmaz. Telebistak ba al du xarma hori?

MIKEL —Egia da, telebistak ez duela xarma
hori eskeintzen. Askoz ere hotzagoa da. Errezagoa
da gezurrak asatea, gauzak benetan ez esatea
alegia. Antzerkian, zure aldetik gehiago jarri behar
duzu. Intensoagoa da tabladu gaineko lana.

NIKO —Tabladuan zaudenean jendea entzuten
duzu (eztula, farrea, arnasa,...). Ez dago gelditze-
rik akats bat egiten baduzu. Ez duzu teknikak ema-
ten dizun handik hartu, hemendik moztu, hor
erantsi. Telebistan egiten diren mila manejo ezin
da egin antzerkian.

Dudarik gabe intensoagoa da. Obra sentitu
egiten duzu. Ondo doanean jai bihurtzen da. Ko-
munikazioa sortzen da. Ni gainera, urduriago jar-
tzen naiz, emanaldi bat emateko garaian plato ba-
tean baino.

MIREN —Antzerkia gehiago sentitzen duzu eta
urduritasun hori ez zaizu kentzen.

—Nik beti entzun izan dut, aktore batentzat,
telebista beste pauso bat besterik ez dela, ez ak-
torearen helburua. Egia al da hori?

MIKEL —Pauso bat da. Hau bukatu egingo da.
Hori bai, gero bueltatzea gustatuko litzaiguke.
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MIREN -Bueltatzea gustatuko litzaidake,
baian ez GOENKALEren martxara; egunero egune-
ro grabatzen. Honela ez.

NIKO -Gure helburua orain lana edukitzea
da, bai telebistan, bai antzerkian... Zoritzarrez
ezin dugu aukeratu,

Neri adibidez telebistan aritzea asko gusta-
tzen zait, hori bai, antzerkia ez dut utzi nahi eta ez
dut uste utziko dudanik. Eta zinetik datozen es-
keintzak, urriak dira.

—GOENKALEn korapilo asko eta asko dago
oraindik askatzeke, bainan korapilo handiena bat
da: noiz arte GOENKALE? Zuentzat, diru iturri
modura eta esperientzia izateko ondo, baina zu-
en "karrerentzat" ondo, ez hain ondo...?

NIKOGOENKALEK ekainerarte jarraituko du
eta gero ikusi beharko da hirugarren urte bat ja-
rraituko duen ala ez. Hori ETBren esku dago. Pau-
soka produktorak jarraitu nahi du beste urte be-
tez, baina azken hitza ETBrena da.

Gure kasuan berriz ezin dugu ahaztu, GOEN-
KALE noizbait bukatu egingo dela eta antzerkiare-
kin bizitzea zaila da.

MIKEL —Nahiz eta bi gauzak egiten ari zarela
piska bat agobiatu, aurrera egin behar dugu. Ba-
tzuetan "saturatuta" zaude; egunak dira, baina Ni-
kok esan duen bezela antzerkiarekin bakarrik ezin
du batek aurrera egin. Gaur egun zaila da.

NIKO —Dena den ez pentsa telebistan ikara-
garri irabazten dugunik. Ondo irabazten da, baina
ez jendeak uste duen adina. Jende askok uste du
"forratu" egiten garela telebistan. Argitu behar du-
gu, guk egindako lanaren arabera kobratzen dugu-
la. Udaran adibidez ez dugu kobratzen GOENKALE
bukatzen da udaran eta akabo. Ez dugu ez paga
extraordinariarik, ez aginaldorik, ez primarik, ez
ezer. GOENKALE idazten duen gidoigileak eraba-
kitzen badu Gaizka istripu bateanniltzen dela, Ni-
ko lanik gabe gelditzen da. 20 egun lehenago abi-
satzen dizute eta listo.

—Nola bizi dira telebistan ikusten ditugun
aktore horiek. Zein da zuen eguneroko martxa?

MIREN —Egunero, kapitulo bat grabatzen da.
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Goizeko 7.10etan Miramonen gaude. Makilla-
jearekin hasten da eguna. Ondoren, dagokigun se-
Kuentzia ensaiatzen da eta behin ensaiatu ondo-
ren grabatu. Horrela, arratsaldeko 15:45ak arte.

NIKO —Produkziokoek bakoitzari esaten digu-
te zein egunetan zeintzu sekuentzia grabatu behar
diren. Adibidez: Astelehenean zuk halako ordutan
grabatu behar duzu halako atala edo atalak. Zuk
prestatuta ekartzen duzu etxetik, buruz ikasita
alegia. Hala ere zenbait kasutan zuri dagokizuna
0s0 luzea ez bada bertan ikasten dugu, besteek
grabatzen duten bitartean.

MIREN —Nik adibidez, besteek grabatzen du-
ten bitartean, erlajatzea nahiago dut eta "punto
kruz" egiten dut. |kastea ezinezkoa zait han dago-
en iskabilarekin. Oso korrika lan egiten da. egu-
nero atal oso bat grabatzeko korrika ibili behar da.
Akatsak, batzuetan zuzentzen dira, baina beste
batzuetan berriz ez, denborak agintzen du,

Bizitza intensoa daramate dudarik gabe Her-
nanin bizi diren GOENKALEko hiru aktore hauek.
Ezin dugu ahaztu gainera, arratsaldeak antzerki-
rako gordetzen dituztela. Arratsaldeak eta aste-
buruak, emanaldiak normalean asteburuetan iza-
ten dituztelako.

Aurtengo Urtarrilean egindako elkarrizketa
honi amaiera emateko galdera bat falta zaigu;
derrigorrezko galdera gainera. NIKOLAS Hernanin
ikustea ez da gauza arraroa bertakoa dugulako,
baina MIREN eta MIKEL, Zergaitik aukeratu du-
zue Hernani bizitzeko?

MIKEL ="De rebote"

MIREN —Orain dela hamar urte Donostira eto-
rri nintzen Antzerki eskolara. Donostitik, Usurbile-
ra eta Usurbildik Hernanira.

MIKEL -Kasualitatez izan zen. Etxe merke
baten aukera atera zitzaigun eta Hernanira eto-
rri ginen. Hori bai oso gustora gau-
de Hernanin.

GOENKALEK jarraitu edo ez jarraitu argi da-
go MIREN, NIKO eta MIKELek lan egiteko gogo
handia dutela. Mila esker hiruroi zuen denbora
eskeintzeagatik.
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PEQUENAS
ACLARACIONES

A mi buen amigo Kepa, bilbaino de "pro".

Juan José Arregui Barandiaran

icen que a los bilbainos se les marchita
m la creatividad en el ejercicio del proceso
economico. Una vez que han producido o
suficiente como para sentirse altamente satisfe-

chos, ya no saben qué hacer con tanto dinero co-
mo no sea producir mas. No me lo creo.

lgualmente dicen que cuanto aparece con el
"label" bilbaino es pura imitacién, pura copia. Que
los bilbainos son miméticos por necesidad. Tam-
poco me lo creo.

s 7

También se murmura con un tanto excesivo
atrevimiento que "Mari Jaia", es un subproducto
del Celedon vitoriano. No puede ser.

Ademas se rumorea que la "Aste nagusia"
es imitacion de una llamada "Semana grande" de
sus vecinos. ¢Quién se lo va a creer?.

Ultimamente se susurra que estan a punto

de inventar la tamborrada y que después nos en-
sefaran a redoblar como debe ser, no como lo ha-
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cemos nosotros. Porque la tamborrada nacio jun-
to al puente de S. Anton y no en "Kanocietan".
Tambien son ganas de sacar las cosas de quicio.
No es para tanto.

Podiamos seguir con la lista. Toda ella ten-
dria el mismo colorido. Seria un disco rayado que
nunca se cansa de repetir lo mismo. No hagais
caso. Son cuentos inventados por gente que re-
vienta de envidia y no hay manera de que reco-
nozca y acepte su complejo de inferioridad.

El hecho es que cada vez que visito el Seno-
rio —concreta y frecuentemente la maravilla del
Duranguesado— y pretendo aclararles unas cuan-
tas cosas que creen originales y no lo son, abren
los ojos como platos, no me dan crédito, pero no
saben qué contestar.

Por eso, cuando en cierta ocasion les oia
cantar el himno de "su" Athletic y al llegar a cier-
to pasaje tuve la osadia de decirles:

~"Eso que estais cantando es de Hernani",
casi me suprimen fulminandome con su agresiva
mirada. Por eso, y para que conste en letras de
molde —que parece que tiene mas valor— voy a
contar con gran regocijo, el origen de esa parte de
su" himno, quiza la mas conocida en todo Euskal
Herria.

No podria precisar la fecha, ni siquiera el
ano. Recuerdo que era primavera o principio de
verano por la intensidad de la luz al atardecer,
cuando en la casa pequena —la anterior a ésta—,
recibi la visita de dos ilustres hijos de Hernani: los
hermanos Olaizola: Don José y Don Gabriel. Este
altimo cantaba en el Coro Parroquial, "dopo tanto
girovagare", por los teatros de opera de Europa y
particularmente de Italia. Bajo portentoso. No soy
capaz de acordarme ahora del motivo concreto de
su visita. Sé que se trataba de algo referente a la
musica, pero no recuerdo mas. Al alargarse la
conversacion les presenté alguna cosa que habia
hecho por aquellas fechas. D. José me comento:
“A usted tambien, como a mi, le va mejor el mo-
do menor". Después seguimos hablando de una
cosa y de otra sin rumbo fijo. Y entre otras cosas
salio el tema, motivo de este trabajo.

Se trata de la biribilketa conocida como
"Euzko". No habra banda de txistularis que no la
haya interpretado en muchas ocasiones por lo po-
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pular, alegre y pegadiza. Y a lo largo de esa con-
versacion informal, crei entender que acudian a
un alarde de txistularis que iba a tener lugar en
Zarautz. No lo podria asegurar pero creo que el te-
ma lo habia completado en el mismo tren. Y esto
si que lo puedo asegurar: que ensayaron en pleno
viaje y salieron ya de la estacion, camino del en-
cuentro, interpretando la pieza.

Esta claro que la obra empapé completa-
mente las fibras musicales de nuestro pueblo.
Quien no la ha interpretado al txistu, la habra can-
tado o tarareado o escuchado cantar a otros o so-
norizarla a alguna banda o a una de las muchas y
buenas txarangas que animan las fiestas de
nuestros pueblos. Es curioso que, el simple he-
cho de hacer sonar esta melodia, estaba penali-
zado durante el franquismo. No por la masica en
si, sino por la letra que la acompanaba, que no es
del mismo D. José y que fue aplicada con poste-
rioridad. Es muy posible que el Himno del Athletic
que antes de la guerra tenia ya este tema, tuvie-
se que ser aparcado por la razon antes expuesta.

Por la misma razon, en la posguerra, y por
aquella persecucion a toda nomenclatura extran-
jera, el equipo de Bilbao tuvo que llamarse "Atlé-
tico" de Bilbao. Corroboro lo dicho porque con-
servo aun una entrada de un partido entre el
"Atletico" de Bilbao y el Honved de Hungria. Fue el
dia de Santa Cecilia de 1957. Hace poco. 5 -3.
Gran partido.

Volviendo a

la melodia, ahora ya, y al

llegar la democracia -mas o menos- lo

pueden cantar a pleno pulmén apoyados en una
melodia —¢quién lo iba a decir?— de Hernani.




La melodia y el texto son los que estan mu-
sicalizados. El himno tiene dos temas claramente
diferenciados. El segundo es el que nos ocupa. En
la presentacion de la cinta se anuncia —admiren-
se ustedes—: "Mdusica: Feliciano Beobide". (?!).
Podia ser ésta la ocasion de recordar los parrafos
iniciales.

Me he tomado la libertad de armonizarla. To-
da pieza popular tiene como
consecuen-
cia llevar con-
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cantar con entusiasmo convencido o escuchar
con sonrisa ironica: "Athleti, Athleti, su sara na-
gusia".

Pues, por muchos anos. j¢Como no?!.

Enero de 1996
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cantar las voces
de txistu. Estan
puestas las pala-
bras. No se cono-
ce el autor de la
letra. Es muy facil
de interpretar y es
esta:

Estas lineas y
estas notas van diri-
gidas a todo bilbaino
de corazon sencillo,
modesto y humilde.
Quisieran, a la vez,
ser un vinculo de acer-
camiento teniendo en
cuenta unas relaciones
hace muchos lustros
-y no en 1995- deterio-
radas por la constante
Jactancia de unos y la
respuesta intransigente
de otros. Tendriamos que
renunciar unos y otros a
nuestras personales y pe-
culiares formas de ser. Un
poco dificil. Aunque no im-
posible.

Seria ciertamente bue-
no que todos, durante mu-
cho tiempo pudiéramos o
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50 URTE? BAI,
ETA ASKOZ ERE
GEHIAGO...

Inaxio Sanz Zalakain

-Ba bai, mende
erdia bete dut, eta ha-
rro baino harroago na-
go. Nire motxila hartu,
altxorra bihurtu, eta ti-
ra... alde batetik bes-
tera, batzuetan kran-
poiak jantzita, beste
batzuetan gerritik so-
ka lotuta, eta zergatik
ez, bota arinak jantzi-
ta, herriko mendien
galgarrak bisitatzen.
Eguzki dotorea, euri
langarra, hotza, ekaiz-
tea edo elurra zegoen
egunetan 50 urte di-
tuen motxila honek...

—-Eee, lasai... bai-
na zu nor zara?.

-A, barkatu, MENDIRIZ MENDI ELKAR-
TEA naiz. Mende erdia bete, pasadizoetan mur-
gildu, hauekin orduak eta orduak pasa eta ba-
dakizu...

—-Kontxo, abisatu, hainbeste liburu eta ar-
gazki zure motxilatik ateratzen ikusi zaitut; us-
te nuen etxez etxe aritzen diren liburu sailtzai-
le horietako bat zinela.

-Ez ba, oroimen eta pasadizoen artetik,
ospakizun honi alde batetik eta bestetik tira-
ka, oroimena astinduz, pasadizoak bizituz...
hitz batean 50 urte hauei begirada goxoa ema-
nez hemen naukazu.

Elkartearen
lehenengo urteak...
Santa Barbara
mendian, domina
banaketa.




POLIKI-POLIKI LEHEN
URRATSAK EMANEZ

—Baina urte haietan mendizaletasunik ba al
zegoen?

—Bai horixe. Eta gehiago esango nizuke: Eus-
kal Herrian 1870. urtean bilbotar lagun batzuk
hasi ziren lehenbiziko pausoak ematen, mendieta-
ko maldak igotzen eta jaisten. Hemen, Hernanin,
antzeko egoera gertatu zen, baina urte batzuk ge-
roago, gutxi gora-behera 36eko guda baino lehen
Joxe Erdozia, Alfonso Troyer, Gregorio Zelaieta,

MENDI ELKARTEA. Garai hartan C. D. Hernaniren
adarra nintzen.

~Urte zail haietan zer-nolako ekimenak anto-
latzen zenituzten?

-Begira, adibide gisa 1947. urtean gaur
egun Santa Barbara mendian ospatzen den San
Inazio egunari hasiera eman genion. Honen berri
izango duzu, ezta? Ba, gaur egun bezala, gure
enparantza nagusian biltzen ginen, mendira abia-
tu eta, ondoren, bapo-bapo jartzen ginen. Erro-
meriak ere bere tarte zabala izaten zuen eta, ge-
ro, guztia bukatuta, berriro herrira bueltatzen gi-

Mendiriz Mendiko partaideak, herriko mugetan, zuhaitzak landatzen.

Luis Gorospe, Jesus Egiguren, Juan Otamendi...
lagun min hauek mendi irteerak antolatzen zituz-
ten.

Orduz geroztik mendizale hernaniar hauek
han eta hemen ibili ziren mendi federakundearen
barnean aritu ez baziren ere, honen batzar batean
entzule gisa onartu zituzten, nahiz eta elkartea al-
ta eman gabe zegoen, eta urte batzuk geroago,
1946eko ekainean sortu ninduten, MENDIRIZ

nen. A, begira, azpimarratuta dudan pasadizo hau.
Anekdota eta guzti izan baititugu...

—Zeren inguruan, kontatu, kontatu...

—Santa Barbara mendia errepublikanoen gor-
delekua zela eta ez zela, Karmelo Labaka bikario-
ak ezetz zioen , jaiaren barruan ez zuela mezarik
emango. Haren jarrera ikusirik, Gasteizko gotzai-
narengana jo genuen meza emateko baimena lor-
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70 hamarkadaren hasieran, mendizaleak Sierra Cantabrian.

tzeko asmoz;azkenean lortu eta meza eguerdiko
12etan egin zen. Eta hala nola konpondu egin ge-
nuen egoera bitxi hura. Hainbat urtez jai hori gure
eskuetan izan zen eta gerora Mendi Gainek hartu
zuen egun hori antolatzeko ardura.

~A zer-nolako mendizaleak, beti jaiaren ingu-
ruan eta mendia alde batera utzital

—Zu lasai ibili. Idazki guzti hauen artean de-
netarik baitugu.

Begira hemen aipatzen dena. Mendi federa-
zioan sartu ahal izateko 3.000 metroko mendi bat
igotzea derrigorrezkoa zen eta guk garai hartan
0so aukera gutxi genuen horrelako zerbait lortze-
ko. Baina, tira... elkarteko hainbat ausartek C. D.
Fortunak antolatutako irteera batean izena eman
zuten eta Pirinioetara begira jarri ziren.

—Eta nortzuk izan ziren urrezko letraz beren
izena inskribatu zutenak, lehenbiziko aldiz zuri
ohorea emanez?

-0so ondo gogoratzen dut, 1954. urtea zen
eta autobusean igo eta gailur altu haietara abiatu
ziren, Juan Otamendi, Antonio Agirresarobe, Tedi
Setien, Manuel Apaolaza, Bixente Zupiria, Joakin
Zigaran eta Jesus Gabilondo. Hauetako bik, Ota-
mendi eta Agirresarobek, 3.046 metro dituen Ar-
gualas tontorra gainditzea lortu zuten. Eta, beraz,
lortu nuen estatuko mendi federazioan onartua
izatea.

—Beno, ez zineten hankamotz geratu.

_Ez ba, horrelakoak asko ditugu, idatzi
hauen artean. Baina hernaniarrak garenez, Santa
Barbarako ermitarekin badut beste historio txiki
bat. 55. eko urtarrilean inauguratu genuen. Dise-
nua Isidro Setien Alberroren gauza izan zen eta ai-
patu gabe ezin utzi herriko jende askori esker bu-
katu ahal izan genuela ermita. Eta ezin dut ahaztu
egun hartan Jose Mari jatetxean egin genuen el-
kartasun bazkaria ere. A zein goxoa zegoen me-
nual... entremesak, oilo-salda, txahala jardinera

lada, brazo gitanoa, ka-
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1989ko Urriaren 12an, elkarteko
partideak Tuturreko buzoia konpondu
eta berriro jarri zen egunean.

fea eta kopa. Goxo baino goxoagoa, eta guztia 55
pezetaren truke.

—Horixe da bapo-bapo jartzea. Azken finean
mendizaletasuna ez da mendi batetik bestera ibil-
tzea bakarrik, beste gauza batzuk ere egin behar
dira, ezta?

—Pixkana-pixkana ulertzen ari zara, denetarik
egin behar da; besteak beste, apartatu honetan
irakur dezakezunez, boletinak eta aldizkariak argi-
taratzen genituen. Lehenbiziko boletina 1959. eko
irailean kaleratu nuen, albiste eta ekitaldiz josita,
baina gauza bat zela eta bestea zela, azkenean
lau egiteko kapaz izan ginen. Aldizkariei dagokie-
nez, argia ikusi zuen lehena 1984 urtean izan
zen, ILARGIAREN ITZALPEAN zuen izena eta begira
bat, bi, hiru, lau... zazpi bat egin genituen.

—Jaiak, ermita, bazkaria, aldizkariak... eta
futbolean zer?

—Ba futbola aipatu duzunez, 1964. urtean C.
D. Hernanitik autonomia lortu nuen, nahiz eta el-
karte horren adar bat izaten segitu nuen. Zuzen-
dari batzordeko ordezkariaren irudia desagertu
zen eta begira zeregin horretan zein izan ziren:
Markos Zubeldia, Modesto Yeregi, Atarrabiyo, Jo-
se Iturralde, Jose Elizegi, Rikardo Ganzarain, An-
tonio Perez, Javier Ganzarain, Joxe Mari Imaz, Ma-
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nolo Ogando, Jose Mari Larretxea... eta gure el-
Kartearen lehenbiziko presidentea Imanol Larret-
xea izan zen. Geroztik, makina bat lagun: Periko
Puente, Antton Garin, Joxe Mari Larretxea, Arantxa
Karrera, Arantxa Zuza, Mikel Zugasti, Inaxio Sanz,
Prontxio Urdangarin eta oraingoa Guillermo Gon-
zalez. Horiexek izan ziren presidente guztiak eta
agian, azpimarratu beharko dut 1986. urtean,
orain hamar urte, C. D. Hernanirekin harremanak
eten egin nituela, eta erabat independiente bila-
katzen naiz, MENDIRIZ MENDI ELKARTE bezala.

HAN, HEMEN ETA NON EZ?

—Eta pasadizo, kontakizun, anekdota eta his-
torio guzti hauek non izan dituzu gordeta?

—Egia esan, ez dut oso artxibo zabala izan
eta horren arrazoia da betidanik alde batetik bes-
tera ibili naizela leku edo bulego finkorik gabe...
eta badakizu, hori gertatzen denean, artxiboak
ere nolabait erotuta ibiltzen dira.

Urte askotan Fronton tabernan kokatu izan
dut neure burua. Hor ere gora-behera xelebre bat
gertatu zitzaigun. 1968. urtean gogoratuko zara
artean Franco diktadorea bizi zela eta urte zailak
zirela. Urriaren laugarrenean kide batzuk elkartuta
zeuden eta han azaldu ziren poliziak ustez bilera
politikoa egiten ari zirela eta. Bertan bildutakoak
komisariara eraman zituzten autobus batean eta
bileraren zergatia argitu ondoren libre utzi zituz-
ten.

-A ze sustoa, ez?

—Bai, behintzat sustoan geratu zen. Gerora,
eta agian pasarte hark eraginda Apaiz Etxearen
azpialdean kokatu nuen neure burua, gutxi gora-
behera 1969an. 78.ean berriz Viteri eskola izan-
dakoetara pasa nintzen, eta 86.ean kiroldegira.
Handik 8 urtera Caritasek Ezkiaga pasealekuan
duen egoitzara eta, azkenik, gaur eglh, bazkide
batzuen lan desinteresatuari esker, zabaldu dugun
bulegora.
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—Hainbeste mugimenduk, mendian gertatzen
den bezala, alde batetik bestera mugitzeak espe-
rientzia ederra eskainiko zizuen, antolatzen zeni-
tuen ekintzak era egokian egin ahal izateko?

—Noski, eta guzti hori batez ere garai bateko
eratzen ziren altuera eta zeharkaldi lehiaketetan
nabaritzen zen. Honezaz aparte, urtean zehar egi-
ten ziren mendi irteerek o0so protagonismo berezia
zuten. Eta irteera hauetan, nahiz eta helduentzat
prestatzen genituen, umeak sugandilak direnez,
helduen artean nahasten ziren. Ekintza hauek
1970. urtera arte gogor iraun zuten, baina ha-
markada horretatik aurrera mendi elkarteen pano-
rama aldatu egin zen.

—Zer zela eta?

Hitz batean esanda, kotxeen ugaltzeak bere
errua izan zuen. Pixkana pixkana mendi irteerak
gehiago indibidualizatu ziren. Batek kotxea eduki,
berarekin lagun batzuk apuntatu eta horren ondo-
rioz kolektiboan egiten ziren ibilaldiak murriztu zi-
ren eta nolabaiteko krisian sartu ginen mendi el-
karte guztiok.

Gainera, honi beste honako hau gehitu behar
7aio: eskalada eta eski ekimenek zaletuak lortu zi-
tuztela eta hauek normalean koadrila edo taldetxo
mailako giroan praktikatzen ziren.

Horren ondorioz, entzun, 80.eko hamarka-
dan eskualde mailako autobusak ez ziren bete
tzen. Baina zorionez, azken urteotan erraliate ho-
nen aurpegia aldatu egin da eta 90. eko hamar-
kadatik aurrera elkarte hau indarberritu egin da,
ohiko irteerak antolatuz eta abar.

~Beno, etapa gogorra gainditzea lortu da.

—Bai, halaxe da. Gainera ezin da ahaztu men-
di irteerez aparte, beste ekintza batzuk antolatzen
genituela. Besteak beste, eskalada, orientazio
ikastaroak, zuhaitz egunean parte hartzen dugu,
Mugarri festan ere bai eta urtero Mendizale aste-
ari esker elkarte honek oihartzun zabala izaten
du. Bertan diaporama ikuskizunak, altxorraren bi-

Elkarteko gaztetxoak
1990ko Mugarri
Egunean.

la, gaztetxoen finalista, diapositiba lehiaketa eta
irteera bat izaten dira. Eta egia esan, 0s0 positi-
boa izaten da, ehundaka hernaniar mendizalek
hartzen baitu parte.

Eta gainera, elkartetik beste hainbeste lagun
pasatzen dira kranpoiak, pioletak, ipar eskiak eta
abar alokatzera.

_Guzti hau entzun eta gero, lasai asko esan
daiteke aurretik oso etorkizun oparoa duzuela, ezta?.

—Halaxe dirudi. Urte batzuk krisian murgildu-
ta igaro ondoren elkartea sendo dagoela esatea
ez da gezurra. Gaur egun MENDIRIZ MENDI elkar-
tean 485 bazkide ditugu, horien artean goi maila-
ko mendizaleak. Zerrendan urrezko hizkiz idazteko
0s0 lagun berezia eta denon ezaguna dugu: Martin
Zabaleta. Hala eta guztiz ere, gure erronka nagu-
sia gazteekin dugu, 14 eta 25 urte bitartekoekin
alegia, eta, beraz, aurten saio bat egingo dugu be-
raientzat irteera berezi batzuk prestatuz, helduen
eta gaztetxoen taldeak oso finkatuak baitaude.

Bide horretatik zuzenduko da gure lana. El-
karte honek dagoeneko 50 urte bete ditu eta
gehiago ospatzeko parada izango duela argi eta
garbi dago.

—Horixe espero dugu denok. ZORIONAK!




Adrian Ferreno:
PINTOR

J. Angel Azkue Oraien
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iendo el arte intuicion y la intuicion indi-
vidualidad, nos hacemos cargo de las di-
ficultades de labor creadora y de sufri-
miento que lo ajeno a la profundidad de la vida
emocional del artista, en este caso pintor, y los
afanes que impone al creador piastico Ia recrea-
cion o plasmacion de la realidad, esta realidad
cotidiana natural y abstracta donde el auténtico
paisaje se halla en el alma y las cosas sencillas
lleguen a nosotros por el sentimiento y las ma-
nos de Adrian Ferrefio en cuadros llenos de be-
lleza y emocion, haciéndonos participes del pla-
cer de sentir una experiencia revivida y de una
sensacion comunicada.

Pintando por los alrededores de nuestro txo-
ko, como es habitual en él, mantuve una amena
charla. Si alguna vez tenéis la suerte de encon-
traros con Adrian en plena faena con su caballe-
te, acercaros y charlad con él, pues es una per-
sona agradable y cordial que le gusta cambiar
opiniones con los demas.

Me cuenta Adrian que nacio en Villasbuenas,
provincia de Caceres, y que a los tres anos vino a
vivir a Donostia. Por la circunstancia del naci-
miento de su hija hace trece anos, elige Hernani
como residencia, lugar que le gustaba explorar y
pintar.

Hombre activo, emprendedor y solidario,
monta una escuela-taller en los bajos de Harri-Bur-
ni para toda aquella persona que tuviera inquietu-
des artisticas, sin limite de edad y sin animo de
lucro, pues nadie pagaba por aprender ni nadie
cobraba por ensenar, dando total libertad para ex-
presar lo que cada uno llevaba en su interior: sien-
do uno mas del grupo ocupaba el tiempo pintan-
do, no teniendo secretos para nadie, cooperando
con todo aquél que tenia dudas para elaborar su
trabajo.

Sigue Adrian diciendome que dentro del arte
ha elegido la pintura, y que dentro de la misma
existen muchos mundos diferentes, donde cada
cual tiene que tener como principio basico el pin-
tar para uno mismo, y asi poder llegar al mundo
que cada uno llevamos en nuestro interior. Le gus-
ta descubrir las cosas como un nifio, comunican-
dose con los elementos que nos rodean y en con-
tacto constante con la naturaleza, creando belle-
za, haciendo con ello que todos los dias sean di-
ferentes, ampliando de esta manera un abanico
de posibilidades, ayudando a las personas a tener
mas sensaciones para disfrutar.
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Su taller esta al aire libre y trabaja de sol 3
sol. Trabajo cotidiano y constante, sereno y pa-
ciente. Explorador infatigable, le gusta mirar y en-
contrar elementos como tablas de obra, chapas,
etc., que le sirven de base o complemento de un
proyecto futuro; dominados los mismos los tras-
muta y los convierte en cuerpo perfecto de una
obra de arte. Teniendo en cuenta que el arte es
trasmutacion y la pintura una suerte de alquimia
donde el cuadro se convierte en un tesoro de di-
ficil obtencion.

Define su arte como pobre, realizado en con-
tacto con elementos pobres, de caracteristicas in-
feriores, etc., elevando los mismos a cotas infini-
tas de realismo emotivo, considerando, por ejem-
plo, que |a juventud o vejez no tienen por que ser
sinonimos de belleza o fealdad.

Seguimos charlando y me comenta que esta
preocupado porque la expansion urbanistica que
se esta llevando a cabo, esta haciendo desapare-
cer rincones de nuestro txoko, queridos por todos,
y algunos de ellos pintados por Adrian, tales como
una fuente que habia en Karrero, el espacio verde
que era Mailus, etc. Confia en que no habra pla-
nes destructivos para el espacio-entorno que com-
prende la finca de "Los Misioneros de la Sagrada
Familia“ y adyacentes, lugar privilegiado que se
podria considerar como espacio natural, incluyen-
do en el mismo una escuela de naturaleza o algo
similar. Comparto su opinion y pienso que mu-
chos de vosotros también lo haréis.

Antes de terminar, quiero hacer referencia a
unos pensamientos del autor y pintor David Jones
donde se refleja el ir y venir del artista:

eInvestigué en un lado y otro.

°He contemplado largo rato texturas y
contornos.

*He viajado entre las formas muertas
que la casualidad proyecta de pilar a
pilon.

*He cansado los ojos de la mente
respecto de colores y de luces.

*He probado los modelos inanimados
sin ningan prejuicio.

*He estado alerta para evitar la
condena de las cosas poco familiares.

Para finalizar, te deseo Adrian mucha suerte
en tu vida profesional y personal, y a vosotros os
animo a conocer la obra de este gran artista.
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Bixente Dorronsoro Mintegui
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BEGIRADA OROKOR BAT. X.
MENDETIK ORAIN ARTE

.‘li‘___Garai hartako idatzi eta dokumentuetatik jakin
dugunaren arabera, Gipuzkoako lurralde honetan X.
mendeaz geroztik basoen egoera txartzen hasi zela
dakigu. Hori horrela izatea, une haietan suertatu
zen populazio handitzeak ekarri omen zuen, egune-
roko ogia izateko belaze, zein labrantzako lurren

ugaritasuna sortu beharra izan zutelarikﬂ
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I Honek ekarri zuen berarekin batera, ordura
arté baso itxi eta iaia herri erdiraino iristen zire-
nak, mendirantz gero eta gehiago urruntzea bate-
tik eta, bestetik, gelditzen zirenak ere, su-egurra
zela, inurkinak zirela, abereentzat ezkur eta frui-
tuak, eta abar zirela, egunetik egunera gizonek be-
har zuten tamainan, ustiaketak ugarituz beren
egoera txartzea.j

ﬁlori horrela izan arren, lurralde honetan, ba-
soen ustiaketa arrazional bat egokitzea eta baso-
en ugaritasuna sortarazteko grina agertzen da, Fo-
ruan oinarriturik ematen diren lege edo ordenan-
tzetan. /

Hala eta guztiz ere, Gipuzkoako basoen be-
herakada nabarmena, XV. mendean hasi zen, on-
doren XVI-XVIl eta XVIII. mendeetan, armadaren-
tzat itsas untziak egiteko sortu ziren beharrak ezin
osatuz. Baita ere, mende horietan hasi eta XIX.-
eraino, bertan burdina eta altzairua egiteko sortu
ziren olak egur ikatzarekin mantentzen zirenez ge-
ro, basoen ustiaketek arrazionaltasun guztia gal-
du zuten eta besterik gabe, egurra moztu eta be-
rarengandik sortutako ikatza garraiatzera mugatu
zen baso ustiaketaren kontzeptu zabal hori.

Egoera larri honi gehigarri batzuk eransten
badizkiogu, alegia, gero eta abere kopuru handia-
goa sortzea, nonahi eta nolanahi, mugarik gabe
eta edozer larratzeko "eskubidearekin®; ikuilueta-

ko abereen azpiak egiteko behar zan inurkina (ba-
soari eta lurrari ongarria eta babesa kenduz); po-
pulazioaren gero eta ugaritze handiagoa, labran-
tzako lurrak eta larre lurrak ugarituz (basoari ken-
duz noski); "Desamortizazioa", hau da, udalek eta
beste jabetza publikoko edo pribatukoek (Eliza, e.
a.), beren lurrak nolanahi partikularrei saltzeko
aukera ematen zuen legedia (gehienak oso merke
saldu ziren, ze ordura arte zegoen legediaren ara-
bera, gizaldietan saltzerik ez zuten izan eta kolpe-
an gehiegi jarri zirenez salmentan salneurria asko
jeitsi zen, jabe berriak zuhaitzak moztu eta or-
daindutakoa baino gehiago jasotzen zutelarik, on-
doren larre toki edo labrantza lurrak gelditzen zi-
tzaizkielarik); abereek larrean jaten ez zutena, on-
doren abeltzainak sua erabiliz sortzen zituzten kal-
teak eta, azkenik, bai gaztainak eta bai haritzak,
XIX eta XX. mendeetan izan dituzten gaixotasunak
(milaka zuhaitz moztu beharra izan zelarik) adibide
gisa azalduta, samurra izango zaio edonori, gizal-
di honen hasieran Gipuzkoako mendiak ia-ia soilik
zeudela sinistea, eta ez hori bakarrik, zeuden ba-
so gehienak etorkizun gutxirekin, hain gaizki us-
tiatuak baitzeuden.

Era honetan, XX. mendera iristen gara, eta
bezperetan, hau da 1.898ko urtean, D. Ramon
Adan de Yarzak, injinerua eta diotenez, gizon ja-
kintsua gainera, zera azaldu zuen, alegia, Gipuz-
koan nabarmentzen zirela baso eskaxiaren gai-
tzak, eta batik bat, uholdeak sarritu egin zirela, lur



galtze handiak berekin zirelarik, euri gutxitzeak,
iturri agortzeak eta baita ere, orokorrean, ezeta-
suna gutxitzea.

Kontseilu hauek gogoan izanik, Foru Aldun-
diak 1.902. urtean Antonio Ganuza izeneko Men-
dietako Injineruari eskatu zion Lurralde honetako
basoen txosten bat, eta batik bat, Udalen edo Es-
tatuaren jabegokoak ziren "Herri Onurako" edo
"Montes de Utilidad Publica" deitzen diren horiei
buruzkoa. Txosten horrek azaltzen zuenaren ara-
bera, Herri Onurako mendiak, gutxi gora-behera,
beren azaleraren %80 an soilik egongo ziren, eta
gelditzen ziren zuhaizti gehienak, edo zepatik sor-
tutako txarakariak ziren edo lepatutakoekin (tras-
motxoak) osatzen zirenak zeuden.

Aurrerago jarraitu baino lehen, uste dut be-
harrezkoa dela Herri Onurako mendia izatea zer-
tan datzan aipatzea, eta bi hitzetan esateko, be-
rezitasun aipagarrienak hauek dira:

» Herri Onurako edo Utilidad Pablica izenda-
tzen dira, gizartearentzat orokorrean eta, be-
re inguruko populazioarentzat bereziki, beren
biziarentzat garrantzizkoak direlako, bai ate-
ratzen zaien etekinagatik, ematen duten ba-
besagatik, sortzen duten klimarengatik e.a.

» Mendi horiek ezin dira saldu, ez eta hipote-
katu ere, bere jabeak horrela nahi izan arren,
era horretan eta, geroari begira, ondasuna
ez dadin galdu.

e Kudeaketa eta administrazioa Basozaintza
Zerbitzuari dagokio.

* Herri Onurakoa den beste ekintza batengatik
ez bada, ezin zaio inolako kargarik ezarri
mendi hoiei.

Egoera horretan, eta gaur egun bezelaxe, di-
ru arazoak tarte zirelarik, 1.902.urte hartan sortu
zan ofizialki Diputazioko Zerbitzu Forestala, 1.905-
6. urteraino benetan "operatiboa" izan ez bazen
ere. Era guztietara ere, 1.901. urtetik aurrera ja-
danik hasia zan Diputazioa mintegiak sortu eta
partikularrei, zein Udalei landareak dohain ema-
ten, era horretan, bai jabego publikokoek zein pri-
batuek, baso lurren landaketa lanei ekin ziezaie-
ten. Esan daiteke gaur egungo Basozaintza Zerbi-
tzuak ematen dituen diru laguntzen antzekoa zela,
garal bakoitzak lortu nahi dituen emaitzak, erabat
ezberdinak izan arren.

Ondoren eta 1. Europako Gerra zela medio,
1.918ko urtean egurraren balioak gorakada izu-
garria izan omen zuen, bazter guztietan zeuden ba-
soak iada ondotik moztu zituztelarik, ondoren,
mendi soilak baso bihurtuko baziren, landaketa la-
nei gogor ekin beharrean gertatu zirelarik.

Garai hartan landatutako zenbait zuhaizti hu-
nadatxo badira oraindik herri sailetan, behintzat.
Nabarmenenak, abeto gorria (Picea excelsa), pinu
gorria (Pinus sylvestris) eta pinu beltzarekin (Pinus
nigra) osatuta daude, Errenteri, Gatzaga, Amezke-
ta e.a.-etan.

Mende honen hasiera bitarteko historiaren
laburpena bukatzeko, zera aipatu nahi nuke, Foru
Aldundiaren Zerbitzu Forestalaren hasieratik, hau
da 1.902-6 urtetik, 1.918 urteraino bakarrik, eta
garai hartako muga guztiak gogoan izanik, Gipuz-
koako Herri Onurako mendietan soilik, zeuden
1.818 ha landatuak izan zirela. Gogoan izan behar
da, izendapen horrekin zentsatuak ziren mendi
guztien azalera 31.415 ha.-koa zela, beraz, %5,79
landatu zen urte horietan. Hernaniko Udalari da-
gokionez 62,3785 ha landatu ziren, hau da, guzti-
ra dituen 530,7300 ha.-tatik, %11,75a.

Azkenik, aipagarria iruditzen zait landaketa
horien gehiengoa hosto zabala duten landareekin
egiten zela esatea, batik bat lehen aipaturiko su-
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egur, inurkin, ikatz, gaztain eta beste fruituak oso-
beharrezkoak zirelako mende honen hasierako Gi-
puzkoako populazioarentzat. Gertatzen dena zera
da, lehen aipaturiko izei, pinu eta abar horiek, na-
barmenak direla mendian, pago eta haritzak, al-
diz, bertara iritsi arte, landatutakoak diren edo ez
jakiten ez baldin bada ere.

GIPUZKOAKO HERRI ONURAKO
MENDIEN KUDEAKETAREN
EBOLUZIOA

Aipatu bezela, H.0.ko mendien kudeaketa Di-
putazioak sortu zuen Zerbitzu Forestalaren esku
izan zen bere sorreraz geroztik. Ondoren, eta Es-
painiako gerraren ostean, Foruak kendu zizkigute-
netik, Estatuak, "Distrito Forestal" izena zuen en-
titate baten bidez hartu zuen bere gain ardura
hau, 1.971ko urtean "ICONA" sortu eta berari
itsatsi arte.

1.980ko urtea iritsi arte, kudeaketa ardura
hori ez zen Euskadira berriro itzuli, eta 1.985a ar-
te, L.H.L. edo L.T.H.ren bitartez, bere jatorrizko Fo-
ru Aldundira, gaur egungo Nekazaritza eta Inguru-
giro departamentuaren, Baso eta lzadi Zaintzako
Zuzendaritzaren "Basozaintza Zerbitzura".

Hori dena horrela izanik, pasa den denbora
honi, nere ikuspegitik jar lekiokeen akats nagusie-
na zera da, Udalak miserian egon arren, Gober-
nuak bere "Distritoari" dirurik ez, edo oso diru gu-

txi ematen ziola Gipuzkoako mendiek behar zituz-
ten hobekuntzak burutzeko, baina ezin daiteke
uka, urte haietan ere, Udalekin batera eta posible
izan zuten tamainan, ardura izan zuten Teknikariek
bai landaketa, zein hain garrantzizkoa den men-
dietako "Deslinde eta Mugarritze", eta nola ez, ge-
ro askotxotan baserrietako bide suertatu diren ba-
sa bideak egite lanetan kementsu jokatu zutela.

Orain arte aipatu ez badugu ere, 1.940-1 ur-
teetan sortu zen Estatu mailan, "Patrimonio Fo-
restal del Estado" deitzen zen entitate bat,
1.971ko urtean ICONA sortu zen arte "Distrito Fo-
restalarekin” batera izan zena. Entitate hori sortu
zuten gerra ondoren ekonimiaren arlo guztiei bul-
tzada bat eman nahian eta, batik bat, Espainiako
mendien egoera zein kaskarra zen ikusi ondoren,
lurrak zuhaitzez estaltze asmoz batetik, ekintza
horrek berak sortzen dituen hainbat mota ezberdi-
netako abantailak eskuratzeko bestetik, eta nola
ez, sasia eta zakarra besterik ez zen lekuetan,
biharko aberastasun bat sortu asmoz ere bai. Ho-
rretarako, Udalek zein partikularrek, lur soila jar-
tzen zuten eta "Patrimonioa" jabetzen zen landa-
keta, zaintze e.a.-ekin, sortzen ziren gastu guztiak
bere gain harturik eta segun eta zer motakin lan-
datzen zen, %45 edo %55 jasoz etorriko ziren ete-
kinetatik.

Ondorengo kuadro honetan, mende honen
hasieratik honuntz, Herri Onurakoak diren men-
dien zuhaiztutako, zein erabateko azaleraren alda-
keta nagusienak laburtu nahi izan dira. Aldi bere-
an, kudeaketaren ardura nork izan duen ere azal-
tzen da.

URTEA AZALERA ZUHAIZTUA
1.902* 31.415 6.283
1.918% 31.415 = 8101
1.936-40* | 31.415 | 10.200
1.980%* 27.687 | 14.370
1994%+% | 33033 | 22432

20

26
33
52
67

OHARRAK
25.132 80 ALDUNDIA
23.314 74 ALDUNDIA
21.215 67 ~ ALDUNDIA
13.317 48 D.F-P.F-ICONA
10.901 23 ALDUNDIA

*  Mende honen hasieran egindako estimazioetan oinarriturik baina zenbait mendiri zuen baino
azalera publiko gehiago ezarriz, adibidez, Berastegik 365 ha. ditu eta 2.000 ha-z azaltzen zen.

* %k

Urte guzti horietan, Herri Onurako mendiek benetan izan duten azalera.

*** Kudeaketa, 1985eko urtea arte Jaurlaritzaren esku izan zen.

*** Azken urteetan Foru Aldundiak egindako orosketen endorioz osatzen den azalera.
Gaur egun HUTSA bezala azaltzen denaren %90a gutxienez mendiko larre lurrak dira.
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Azalpen honen amaiera gisa esan daiteke,
lehen aipaturiko hori Herri Onurako mendietan ger-
tatzen baldin bazen, are gehiago gertatzen zela
partikularretan, ze, noski, herri sailak baino ger-
tuagokoak dira beti norberarenak, eta ulergarria
da, lur sail haiek urrunekoak baino ustiatugoak
izango zirela pentsatzea.

Bestalde, aipagarria da Herri Onurako zein
partikularren mendietan, landaketa lanen goraka-
da nabarmenena 50-60ko hamarkadetan izan ze-
la, batzuetan hartarako entitate bereziak sortu zi-
relako eta, besteetan, aldiz, industriaren goraka-
darekin batera, baserrien beherakada etorri ze-
nez, belaze, garadi eta labrantzako ziren lur asko
zuhaitzez landatu zituztelako.

ORAIN ARTE EGINDAKO BASO
INBENTARIOEN EMAITZEN
AZALPENA

Azken urteetako teknikari esker, eta fidaga-
rritasun handiz egin diren baso inbentarioak,
1.971. urtekoa eta 1.985-6. urtean egindakoak
dira, bata ICONAK burututakoa eta bestea, aldiz,
Jaurlaritzak eta Foru Diputazioek egin zutena.

Ahalik eta laburren, eta koadro batzuei es-
ker, azalduko ditut batak zein besteak agertzen di-
tuzten emaitza nabarienak.

Ondorengo koadro honetan, baso lurren aza-
lerak, horietatik, zuhaiztuta daudenen kopuruak,
eta hauen barne, konifero, hosto zabal edo misto-
az jantzirik daudenak azaltzen dira.

ZUHAIZTUA  KONIFEROAK HOSTO ZABALAK  MISTOAK GUZTIRA

73.581 ha | 33.749 ha 118.850
83.986 ha | 34.109 ha 118.838

BASO LURRAK

%77,10%
%71.25%

1.971ko B.I.
1.986ko B.I.

*  Datu erabat berdinekin landuak ez daudenez, gutxi gora beherako emaitzak dira.

Aurreko datu horien garrantzia gutxitu gabe, orokorrean jendearen jakin mina betetzen duen koadroa
osatuko da ondoren, alegia, zehatzmehatz zein zuhaitz mota dauden nagusiki Gipuzkoan.

I I e - A
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KONIFEROAK
1.971ko Baso Inbentarioa 1.986ko Baso Inbentario
MOETA AZALERA % AZALERA %
P. larizioa } 2.770 ha. I 2,33 4.244 ha. 3,57
P. Insignisa L 59.027 ha. i 49,67 67.144 ha. 56,5
Alertzea I 4.872 ha. ' 4.1 9.191 ha. 7,73
Douglas lzeia | - - 1.424 ha. 1,2
Bestelakok 6.912 ha. 5,82 1.983 ha. 1,67
GUZTIRA 73.581 ha. 61,21 83.986 ha 70,67
HOSTO ZABALAK
MOTA AZALERA % AZALERA %
Haritza 2.721 ha 2,29 2.549 ha 2,14
Pagoa 11.534 ha 9,70 16.699 ha 14,05
Pago* Haritza - - 4.326 ha 3,64
Norte Haritza - — 1.058 ha 0,89
Artea ( - | - 1.691 ha 1,42
Besteak/Nahasketak = 19.494 ha 16,40 7.786 ha 6,55
GUZTIRA 33.749 ha 28,40 34.109 ha 28,7

Aipatu beharrekoa da, azaltzen diren %-koak,
zuhaiztutako azaleraren arabera kalkulatu direla
eta ez baso-lur guztiarekin.

Inbeéntarioen datuak berriro erabiliko baditu-
gu ere, zati hau bukatzeko esan nahi dut 1.996ko
urte honen amaierarako espero dela hirugarren
baso inbentarioa eskuetan izatea, hark azalduko
dituen berriak jakiteko zain jarririk gaudelarik.

HERNANIKO HERRIAN, HERRI
ONURAKO MENDIEN AZKEN
URTEETAKO EBOLUZIOA

Hernaniko herriaren muga barrenean badau-
de hainbat mendi H.O.-koak izendatuta daudenak.
Ondoren ikusiko dugun bezala, batzuk Udalarenak
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dira eta beste batzuk Foru Aldundiarenak, Baso-
zaintza Zerbitzuari dagokiolarik denen kudeaketa
eta administratze ardura, lehen eta gaur egungo
araudiek diotenez.

USOKO-EPELERREKA Udala | 277, 06 ha
ETZALA Diputazioa | 144, 20 ha
APARRAIN Udala | 116, 04 ha
KARTOLA Udala | 105, 53 ha
URDABURU Diputazioa | 84,85 ha
SANTA BARBARA Udala 20,30 ha
ERENOZU BURUA Udala 11,80 ha
GUZTIRA UDALA 5 530, 73 ha
GUZTIRA DIPUTAZIOA 2 229,05 ha




Herri Onurako Udalaren mendietan, baso
mota aldaketa galanta suertatu da azken hamar
urteetan, 305 ha. koniferotatik gaur egungo 197
ha.-tara iritsiz, eta hunada txiki batzuk salbu, hos-
to zabalekin birlandatu delarik azalera hori.

Koniferoetan, gehiengo nagusia Intsinis pi-
nuak dauka zalantzarik gabe, eta hosto zabaletan
berriz, erdi epeko (60-80 urte) landare motekin
egin dira landaketa nagusienak, leku hoberene-
tan, bertako eta Japoniar gaztaina, norte haritza,
intxaur, lizar edo tulipa arbola sartuz eta Sta. Bar-
bara edo Erenotzu bezelako mendi eskasetan, ar-
tea, urkia eta antzeko landareak nagusi direlarik.

Bestalde, Diputazioarenak diren Herri Onura-
ko mendiak, hau da, Urdaburu (Gureola Scotti ero-
sitakoa) eta Etzala (Papelera Espanolari erosita-
koa), bakoitza bere ezaugarri berezi batzuekin ero-
si zirenez gero, beren beharren arabera tratatuak
izan dira. Hemen esan behar dugu, lehena ia dena
soilik hartu zela eta ondorioz, landatzea izan dela
helburu, Douglas izeia eta pagoarekin nahasian
landatua dagoelarik. Bestea, aldiz, dena jantzia iri-
tsi zaigu, pinu larizio, alertze eta Douglas izeiarekin
batik bat, eta, ondorioz, egokitze lanak egin ditugu
soilik, hau da, bakanketa eta kimaketa.

|datzi hau bukatzeko, Herri Onurako mendi
horietan egin diren eta normalean egiten ditugun
lanen aipamen labur bat egin nahi nuke, jende
arrunta mendira joaten denean ohartu dadin zer
lan, eta zer lortu nahian egin diren lan ezberdin
horiek.

LANDAKETA

— Lurra garbitze lanak Azaro inguruan hasten
dira, egokiena Abenduan edo Hilbeltzean zuloak
egin eta ondoren, Martxoa edo Apirila bitarte, lan-
dareak zuloetan kokatzen direlarik. Gaur egun, %
60 inguru, hosto zabalekin landatzen dugu H.O.
mendietan, eta nere ustez, urteetan tendentzi ho-
rrek jarraitzen badu, gerora begira kalteak ekar di-
tzake. Hektareako (10.000 m2), 1.100 eta 2.500
landare tartean jartzen ditugu, "marko" ezberdi-
nak erabiliz, hau da, eta adibide gisa, 3x3 m =
1.100 landare; 2,5x2,5 = 1.600 landare; 2x2 =
2.500 landare, eta abar.
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GARBIKETA

— Ondorengo 4, 5, 6 edo 9-10 urteetan, zer
landare mota sartu denaren arabera, udara iriste-
an, landaketa hunadetan sortzen diren zakarrak
moztu egin behar dira, sartu ditugun landare gaz-
te haiek bizirik eta sasoi onean aurrera jarrai de-
zaten.

KIMAKETA-INAUSKETA

—Udaberriaren hasieran, oraindik neguari pix-
ka bat helduz, koniferoen kimaketa edo ifiausketa
laneri heltzen zaio. Lan hauen zergatia zera da,
gaur edo bihar, adar gutxi edo adar gabeko egur
garbia eta kalitate handikoa lortzea. Beste ondo-
rio batzuk ere ekartzen ditu lan horrek, adibidez,
larrak eta beste zakar motak adarretan igotzea ga-
lerazi egiten da, suteren bat baldin bada, azpiko
sua soilik izan dadin asko laguntzen da, basoan
ibiltzeko samurtasun handia sortzen da eta beste
abar luze bat ere aipa litezkeenak.

— Lehen aipaturiko garai berdintsuan, hosto
zabalari inausketa berezi edo erdaraz esaten den
"poda de formacion" egiten zaie. Lan hau nahiko
arina izaten da eta berarekin lortu nahi dena zera
da, buru-adarra gutxitu eta ahal den zuzenena go-
runtz jonaraztea, berez alboetako adarretan gal-
tzen zaien indar hura kimu zuzen bakar batean bil
dadin. Kimu hori aukeratu eta indartu ondoren, ko-
niferoei bezalaxe kimaketa arrunta egiten zaie, le-
henengo 5-6 metroak adarrik gabeko egur garbia
izan dadin. Lan honekin, bere neurrian eginez ge-
ro, behintzat, lortzen dira aipaturikoaz gainera,
landarearen hazkuntza azkarragoa, hau da, kimu
luzeagoak ematea. Alderdi txarra zera da, neurriz
kanpoko kimaketa egiten bazaio, gehiegi luzatzen
dela kimu berria eta, ondorioz, samur hausten de-
la, aldi berean, alboetara nahi ez diren kimu in-
dartsuak ere ematen dituztelarik, erdaraz "brotes
chupones" izenarekin ezagutzen direnak

PROBETXAMENDUAK

— Behin landatu, garbitu, kimatu eta dena
egin ondoren, mendiari etekina ateratzeko garaia
ere heltzen da, eta behar bezelako hazkuntza izan
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dezaten, gaztetatik (10-15 urte, zuhaitz motaren
arabera) hasi behar da bakantze lanekin. Lan
hauek, epe labur (35 urte), ertain (60-80 urte)
edo luze (100-125 urte) motakoa izatearen arabe-
ra, 3-5 edo 6-10 aldiz egin beharko zaizkielarik.

Azkenik, eta beren epea betetzen dutenean,
erabateko mozketak egiten dira koniferoetan eta
hosto zabal sail txikietan, azken hauen sail han-
dietan beste tratamendu berezi batzuk erabiltzen
direlarik.

BASA BIDE EDO PISTAK

— Noski, lan hauek denak behar bezala buru-
tu ahal izateko, eta Herri Onurako mendiei dago-
kienez behintzat, behar ehineko plangintza baten
ondoren, behar diren pista edo baso bideak eraiki
edo konpontzen dira, behintzat, gutxieneko bal-
dintza tekniko batzuk betetzen dituzten bideak
suertatuz.
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HANDIK ETA HEMENDIK

Texto extraido del programa de Fiestas

de San Juan 1957
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Leemos en "Guiprizcoa Econdmica" del mes de mayo:

José Zapiain lrastorza, el conserje jubilado del Ayun-
tamiento de San Sebastidn, buen escritor de temas Jo-

cales, en un articulo
dedicado a evocar los
tiempos en que don
Alfonso XII y dofia
Maria Cristina vera-
neaban en San Sebas-
tian, nos cuenta la si-
gutente anécdota:

"Frecuentemente se
presentaba la Reina
Dowia Maria Cristi-
na Sin previo aviso en
los pueblos, utilizando
pava sus viajes un
precioso "landean" ti-
rado por cuatro mulas
enjaezadas a la espa-
iola, gustdandose mu-
cho de visitar las es-
cuelas y conversar con
los "guishajos" alcal-
des, cuya sencillez en-
cantaba a doia Ma-
ria Cristina, expre-
sdndose étos medio en

vascuence y en castellano, bastante “larris" para salir
del paso lo mds airoso posible. Pero vedse la siguiente

anécdota:

A una villa cercana a la cindad, a unos nueve kili-

mietros de la misma, cuyo alcalde eva republicano "en-
ragé", llegaron un buen dia las personas reales, siendo
recibidas por aquella antoridad con toda clase de con-

sideraciones y respe-
105, porque no quita
lo cortés a lo valiente,
Y en nuestro pats la
cortesia es proverbial.

La Remna, sabedora
de la filiacion politi-
ca del alcalde de la
referida villa, y tal
vez interesada por la
grandisima amabili-
dad y por la corvec-
cion de wun  hombre
que comulgaba en las
ideas republicanas, le
preguntd:

~Dipame, seitor al-
calde, ;usted a qué
partido pertenece?

—¢ Yo7 —contestd el in-
terpelado— Al parti-
do judicial de San Se-

bastidan."

Este Alcalde era don _José Antonio Marticorena, aun-
que este dato lo silencia Zapiain.
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ELEBITASUNAREN ARAZOA
HERRITAR BATEN IKUSPEGITIK

Edorta Uria Zubiarvain

Kristina Elosegi euskal filologian lizentziatua da eta aurtengo Apirilean bukatutzat eman zuen bere tesi
doktorala. "KASU ETA PREPOSIZIOEN JABEKUNTZA-GARAPENA HAUR ELEBIDUN BATENGAN"
titulupean gaurkotasun handiko gaia landu du tesiaren egileak: hizkuntz jabekuntzaren inguruko

problematika zabalaren ikerketa-lan sakona eskaini digu bostehun orrialdetan bildutako lan mardulean.

Jaiotzez hernaniarra izanik eta berak aztertu duen hizkuntz arazoak gure herriaren eguneroko bizitzaren

baitan duen eragin zuzena kontutan hartuz, bidezkoa iruditu zaigu HERNANI-96 aldizkariak luzatu digun

gonbidapenaren aurrean lanari buruzko gogoeta xume hau ezagutzera eman éta, bide batez,
hizkuntzaren bilakaeraz kezkaturik gauden hernaniarrontzat interesgarriak suerta dakizkigukeen hainbat
xehetasun plazaratzeko aukera honetaz baliatzea. Hona bada, ondorengo lerrootan eta ezinbestean
laburbildurik, tesiaren bizkarrrezurra osatzen duten atal esanguratsu batzuk. Zorionak Kristina egin
duzun lan bikainagatik!.
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TESIAK JORRATZEN DUEN ALORRA

lebitasuna egunetik egunera bizitzea to-
E katzen zaigun errealitatea da, 1996ko

gure euskal gizarte honetako biztanleok
elkarrekin dauzkagun komunikazioko harremane-
tan; areago oraindik: nolabait "jasan beharra" da-
gokigun arazoa ere badela esan daiteke, elebita-
sun-egoera hori elebidunon —-hau da euskal hiztu-
non- hizkuntzaren egoera diglosikoa (bi hizkuntza
indartsuagoen aurrean euskarak bizi duen men-
pekotasuna, gutxiengotasuna eta bigarren maila-
ko eremu soil batzuekiko mugapena) estaltzeko
eufemismoa dela ikusirik.

Gauzak horrela, eta egoera horren larritasu-
nak eraginda, gure artean elebitasunari buruz hitz
egin, idatzi, aztertu, eskatu, erabaki... izan dene-
an, fenomeno honek gizartean erakusten dituen
egoera, ondorio, lege, jarduera, e.a. aipatzeko
izan ohi da neurri handi batean. Hitz teknikoagoa
-eta kasu honetan, euskal irakurlearentzat agian
ezagunagoa- erabiltzeko, soziolinguistikaren ikus-
pegitik egin izan da gehienbat.

Horrela bada, eta zuzenago gaiaren hariari
helduz, zer esan daiteke egoera hori bizi duen gi-
zon-emakume elebidunaz? Ez ote hari buruz inoiz
hitz egin behar, aipaturiko ikuspegi soziolinguisti-
kotik izan gabe? Gauza bat da, elebitasun-egoera
hori den bezala delako, dituen era bateko zein bes-
teko harremanengatik (hezkuntzako, lanbideko,
administrazioko, zerbitzuetako, gizarteko, etab-eta-
ko esparruetan) bizitzea tokatzen zaiona eta area-
g0, beste arazo erantsi bat, euskaldunon kasuan
bezala eta ama-hizkuntza egoera minorizatuan aur-
kitzen delako batik bat, elebitasunak bestelako
hainbat nabardura korapilotsu ere planteatzea.

lldo horretatik, oso bestelakoak lirateke (ele-
bitasunaren jarduera-esparrutik atera gabe, noski)
gizon-emakume elebidun horren baitan —elebita-
sun horren jabekuntza-garaian bereziki— gizartea-
ren barruan ematen diren prozesuak. Euskal He-
rriko euskaldunoi era batera nahiz bestera bizitzea
egokitzen zaizkigun eta, hala ere, oso gutxitan
aipatzen ditugun prozesuak. Esan dezagun, he-
men bai jadanik esparru berri baten erdian aurki-
tzen garela: psikolinguistikaren hizkuntz eremuan
alegia. Kristinak landutako tesiaren lehen zatian
sakonki aztertzen da fenomeno horrek duen eragi-
na, hori ongi definitu ondoren linguistikaren eremu
Zehatzagotan bete-betean murgiltzen bada ere.

Hortxe, hain zuzen, kokatzen da orriotako al-
biste-gaia dugun Kristina Elosegiren tesiak jorra-
tzen duen ikerketalan interesgarria. Zehazkiago
esanez, gaztelaniaren eta euskararen jabekuntza-
prozesua haur txiki batengan une berean azter-
tzen duen tesia: zein fase ematen diren, nola joan
ohi den fase bakoitza hizkuntza batari eta bestea-
ri dagokionez, zein ondorio eta emaitza dakarzkion
haurrari...

LANAREN ABIAPUNTUA

Esan dezagun, hasteko, esker onez datorki-
gun zientzi ekarpena dugula tesi doktoral hau eus-
kaldun guztion gune linguistikora; izan ere, eus-
kaldunok, tamalez, oraindik ere gutxiengoa garen
gure gizarte honetan sarritan bizitzen dugun egoe-
ra izan arren, apenas ezagutzen den hizkuntz ja-
bekuntza elebidunaren fenomeno honek duen di-
mentsio psikologikoa, jabekuntza egiten duena-
rengandik berarengandik hasita.

Gure hitzok ez dira
gure zelulen halakoak:

zelulek ez bezala,

‘ Umetan entzunak ditut

hitzik eta urrunenak.
‘ Lehenengo hitz haiek ditut
gehien deragidatenak hitzik eta sakonenek

deragigute gehien.

("Denbora galdu alde" / B. Gandiaga)
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Dena den, ez dugu uste harrigarria gertatu
behar duenik datu honek, kontuan hartzen badu-
gu, alde batetik, gaur egun ere hizkuntzaren jabe-
kuntzaz hainbat teoria —sarritan elkarren 0so kon-
trajarri- dagoela oraindik ere psikolinguistikaren
munduan eta, bestalde, bere garapenik nagusiena
azken berrogei urteotan egin duen zientzia dugula:
1957an eta urte horretan plazaratu ziren Skinner-
en Verbal Behavior eta Chomsky-ren Syntactic
Structures hartzen dira psikolinguistikaren aro
modernoaren hasiera-puntutzat.

Hori horrela, hizkuntz jabekuntzari buruzko
lau teoria nagusienen azterketa xehea egin ondo-
ren. Kristinaren lana haren zergatia esplikatu nahi
duten korronte nagusienei buruzko ondorio haue-
tara iristen da: "Hizkuntz jabekuntza bezalako
eginkizun konplexua ezin da..." aipatu lau teoria
nagusienok beren baieztapenen abiaburutzat har-
tzen duten "...aspektu bakar batean oinarritu...".
"Hizkuntzak, giza trebetasuna den neurrian, be-
rezia den zerbait —sortzezkoa zein jabetua- duen
iritzikoak gara, baina trebetasun hau garatu ahal
izateko, haurrek ingurunearen beharra dute... Ho-
rrela bada, hainbat aspektu elkartzen duen eta,
dena baturik, mintzairaren "misterioa" errealitate
bihurtzen duen jarrera eklektikoan kokatzen gara”.

Gogoan har orain artean esandakoa hizkuntz
jabekuntzaz dela soilik. Eta gauzak aipatu berri du-

HIZKUNTZA

HERRIA
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gun egoeran egonik hizkuntza bakar baten jabe-
kuntzaz, antzeko egoeran gaude bi (edo hiru) hiz-
kuntzen jabekuntzari dagokionez. Hala aitortzen
du Kristinak berak elebitasunaren definizio bat es-
kaintzen hasi nahi duenean: "Elebitasunaren kon-
tzeptua oso erlatiboa da; berez gehiago da galde-
ra termino absolutua baino. Ezagutzen ditugun de-
finizioak oso ugariak dira eta oso ezberdinak, eta
bakoitzak elebitasunaren ikuspegi konkretu bati
erantzuten dio. Hori dela-eta, "zailtasun handiak
aurkitzen ditugu termino hau definitzerakoan".

Autore bakoitzaren araberako interes-guneek
aginduta definizio zehatz bat eman ezina ez da, or-
dea, oztopo gertatzen artikulu labur honetan go-
goeta-gai dugun tesi honek haur elebidunen sail-
kapen bat proposatzeko, bi hizkuntzen jabekuntza-
prozesua noiz, non eta nola garatu den, edota ele-
bitasunaren garapenean eragin erabakiorra duten
ingurune soziokulturalaren eta adinaren faktoreak
azpimarratzeko edota elebitasunaz jabetzeko bi-
dean ematen diren mailak edo urratsak deskriba-
tu ahal izateko.

IKERKETAREN EKARPENAK

Leku apartekoa eman nahi nioke nire balora-
zio labur honetan gure lurralde honetako elebidu-
nentzat —euskaldunontzat— interes berezia duen
arazo bati: zernolako lotura dago haurrarentzat bi



hizkuntzez jabetzearen eta ezagupide mailako ga-
rapenaren artean?

Ba berri onak dakarzkigula esango nuke eus-
kaldunontzat —euskal hiztunontzat-. 1zan ere bila-
kaera 0so nabarmena somatzen da oro har iker-
tzaile guztien artean: lehen garai bateko gaitzez-
pen eta arbuiotik hasi, elebitasuna onartzera iga-
ro eta, gaur egun edonon ikusten denez, elebita-
sunak haurraren adimen-garapenean duen mese-
dea aitortu eta hori bultzatzeko jarrera positiboa
nagusitzeraino.

Hain zuzen ere, 1960 urtea baino lehenago-
ko ikerketeta-saioetan elebitasunak haurraren adi-
menaren garapenean izango lituzkeen ondorio kal-
tegarriak edo duda-mudazkoak, bederen, nagusi-
tzen dira ikertzaileen artean. Baina ohar gaitezen
Kristinak berak jarrera honi buruz dioskunaz: garai

EEEEEEES
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hartan "...elebitasunaz hitz egiten den gehiene-
tan, haren aurka mendebaldeko gizarte gehiene-
tan betidanik oso errotuak dauden aurriritziak
ateratzen dira... Elebakartasunaren aldeko de-
fentsa, gehiago zen politikoa zientifikoa baino...".

Alabaina, "Lambert-en (1962) ikerketa da,
zalantzarik gabe, metodologi zorroztasunari eran-
tzuten dion lehena..." eta "Ikertzaile honek froga-
tu ahal izan zuen elebidunek nolabaiteko adime-
naren nagusitasuna erakusten dutela... sinbolo-
sistema batetik bestera igarotzeko duten erraz-
tasunari esker".

Eta alor honetan ikerketa-lana burubelarri
murgiltzen da baieztapen hori berresten duen eus-
kararen eta gaztelaniaren inguruko xehetasun
osoko azterketa teknikoa egiten; eta lan-eremua,
bere horretan, zabalegia izango litzatekeenez,

S —
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euskal deklinazioko zenbait kasuri eta gaztelania-
ko zenbait preposiziori atxikitzen zaie; eta ikerke-
tajardueraren eremua mugatu eta azaldu ondo-
ren, tesi honen ekarpen garrantzitsuenak lirateke-
en hiru hipotesi nagusi formulatzen dira. Tesiaren
ondorengo garapen linguistikoa eta baita lanaren
helburu nagusia ere, hipotesi horietako bakoitza
frogatzean datza.

Hona, Kristina beraren hitzetan: "Hizkuntz ja-
bekuntzaren arloan, orokorki, eta kasu marka eta
preposizioen arloan, zehazki, ikertu dena aztertu
ondoren alde batetik, eta euskara eta gaztelera
hizkuntzen ezaugarri eta berezitasunak kontuan
hartuz bestetik, ondorengo hipotesiak aurkeztuko
ditugu jarraian":

*LEHEN HIPOTESIA

Kasu markak eta preposizioak adin berdin-
tsuan azalduz joango dira bi hizkuntzetan, bi hiz-
kuntza hauek jokabide guztiz ezberdina erakusten
duten arren, kontutan izanik euskaraz markak
atzizki bidez ematen direla eta gaztelaniaz, aldiz,
preposizio edo izenordainen bidez.

*BIGARREN HIPOTESIA

Haurraren hizkuntzaren jabekuntza-garapene-
an aditz jokatua edo inflexioa azaltzen denean,
aditzarekin komunztadura duten kasu edo izenor-
deak azaltzen hasiko dira.

*HIRUGARREN HIPOTESIA

Jabekuntzaren bilakabidean, euskararen eta
gazteleraren arteko nahasketarik ez da emango,
haurrak bi hizkuntzak ondo bereiziko ditu hasiera
batetik.

AMAIERAKO ZENBAIT IRUZKINTXO

Orri hauen mugak eta asmoa zeharo gaindi-
tzen dituen egitekoa gertatzen da hipotesi hauen
euskarri diren frogak erakusten dituzten taula xe-
heak hemen ematea. Zilegi bekigu, hala ere, ko-
mentario batzuk egitea, hipotesiok beren baitan
duten interesa irakurleareari ageriago jartzeko.

Hauxe da lehen-lehenik datorkidan gogoeta:
haurrak bi hizkuntza batera ikastea (eta gurasoei

dagokienez, berriz, irakastea) ez da inolako kalte-
ren iturria ikasten ari den haurrarentzat. Izan ere
0s0 maiz entzuten den gauza baita: "Gure umea
hitz egiten (edo ikasten, edo...) apur bat atzera da-
tor, hizkuntzengatik nahastu egiten delako". Ume-
aren bizitzan gertatzen eta nabarmentzen ari den
"nahasketa" horren arrazoia, seguruenik, beste
nonbait bilatu beharko litzateke esku artean dara-
bilgun tesi honen argitan: hizkuntzetako bat umea-
ren aurrera, familiatik batik bat, aurkezten ari den
desorekan, adibidez; datu honek aldarrikatzen
duen helduen erantzukizuna baztertu gabe.

Lehen hipotesikoa bigarrenean esaten dena-
rekin bateratuz burura datorkidan beste zera hau-
xe da: hipotesi hauek eta berauen fidagarritasu-
nari eusten dieten emaitzek hankaz gora botatzen
dutela, alegia, hizkuntza batzuek (euskarak kasu
honetan) ikasi ahal izateko duten ustezko "zailta-
suna'ren mitoa. Zeren eta —azpimarratu egin nahi
dut- "kasu markak (euskara) eta preposizioak
(gaztelania) adin berdintsuan azalduz joango dira"
(1. hipotesia) eta hori borobilduz, gainera, "adi-
tzarekin komunztadura duten kasu (euskara) eta
preposizio edo izenordeak azaltzen hasiko dira"
(2. hipotesia).

Eta, noski, "euskaraz, kasu gramatikalek ko-
munztadura dute aditzarekin, hau da, aditzak per-
pausean ager daitezkeen nor, nork eta nori sin-
tagmekin eduki dezake komunztadura", hainbaten
ustez egundoko oztopoak eraginez hizkuntzaz ja-
betzeko prozesuan. Ez ahaztu, era berean, gogoe-
ta hau egiterakoan apropos azpimarratu ditugun
hiru elementuok, komunztaduraren bidez, elkarren
artean lotzeak haurrari eskatzen dion eta, froga-
tzen denez, honek egitea lortzen duen adimen-era-
giketa korapilotsua.

Azkenik datorkidan burutapena 3. hipotesiak
pizten didana litzateke. |zan ere guraso askoren
beldurra haurraren hizkuntz jabekuntza elebiduna-
ren aurrean hizkuntzen arteko nahasketatik baita-
tor; hau da, umea ongi mintzatzeko gauza ez iza-
tea, ez euskaraz, ez gaztelaniaz, eta bietan erdi-
purdiko mintzaira erabiltzea.

Hori hala gerta ez dadin eta haurra hasiera-
tik bertatik bi edota baita hiru hizkuntzaz ere mo-
du eraginkorrean jabetu dadin, bi izango lirateke,
Kristina Elosegik bere tesiaren hainbat unetan ai-
patzen duenez, bete beharreko baldintzak:



1. Ondo bereizirik edukitzea beti —umearen hiz-
keta-laguna den helduaren aldetik batez ere—
hizkuntza bakoitzaren testuinguruak. Zer
esan nahi dugu? Helduak beti hitz egin be-
har diola haurrari hizkuntza bakar batean,
beste hizkuntzaren interferentziarik gabe;
hau da, hizkuntzalaritzaren munduan hala
deritzon "Grammont-en legea" —"hizkuntza
bat, pertsona bat"- ahalik eta zuhurrenik be-
tetzea, alegia. "Zenbat eta handiagoa" izan
hizkuntzen arteko "banaketa hau, orduan
eta azkarrago eta errazago haurrak bi hiz
kuntza sistemak bereizten ikastea".

H E R NWA SN

euskal kulturarekin eta gure herriarekin lotura
duen albiste atsegina hortxe dago; poztuko gina-
teke iruzkin hauen bultzada, lagungarri gertatuko
balitz, bere maila apalean, benetako elebitasun
orekatua haurren bizitzako lehen urratsetatik ber-
tatik lortzeko ardura barneratu eta egitasmo hori
Hernaniko gizartean jator gauzatuz joan dadin. Gu-
re hizkuntzak eskertuko du.

Artikulu honi amaiera emateko ohar laburra:
tesia bere luze-zabalean ezagutzeko gogoa due-
nak jar bedi Kristinarekin harremanetan, ez dago
inolako eragozpenik ale bakan batzuk gai honen

2.Bi hizkuntzak be-
ren artean nolabai-
teko oreka man-
tendu behar dute,
bai haurraren har-
rremanetako maiz-
tasunei dagokie-
nez eta baita hau-
rrak soma dezake-
en balorazioari da-
gokionez. Hau da,
elebitasun honek
zenbat eta aztarna
diglosiko gutxiago
eduki, orduan eta
errazago lor daite-
ke hizkuntz jabe-
kuntza elebikoa. ‘

Honaino, bada, ur- .
tekari honen lerrootatik
herritar batek egindako
lanari esker albiste poz- ‘
garri honi buruzko xehe- ‘
tasun batzuk hernania- :
rron eskura jartzeak '
eman duena. Ezer argi- ‘
tu ote dugu? Jakinminik
sortzeko gaia ote da?
Herriko famili unitate elebidunen artean gogoeta-
rik egiteko motibaziorik ba ote dago? Famili eta gi-
zarte-barruko jokaeran eraginik izango ote du?
Hainbat gurasok beren seme-alaben hizkuntzari
buruzko hautapenak egiteko orduan dituzten kez-
kak argibidean jartzeko ekarpenik ba ote dugu?

Txikia eta mugatua den arren, gero eta haz-
kunde handi eta itxaropentsuagoa bizitzen ari den

inguruan sakondu eta interesa dutenen artean ba-
natzeko. Berriro ere nire zorionik leialena tesiaren
egilearentzat, lan-ordu askoren emaitza dastatze-
ko aukera paregabea eman baitigu aurtengo San-
juanetan. Hizkuntzalaritzaren eremuko ikerketa-
lan interesgarri berri hau euskararen aurrerabidea
errazteko probetxugarri izan dadila, bai herrita-
rrontzat eta baita Hernaniko mugaz kanpoko eus-
kaldun guztiontzat.
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KONTU
KONTARI

CARRERA DE AROS

Inés Sarasua y Enrique Larrarte

Situemos la carrera en un dia de verano
del ano 1.934 6 1.935.
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.. PREPARADOS! ...

Dos o tres dias antes de la carrera, una cuadrilla de chicos y chicas de pocos anos, recorriamos la
ribera de Karabel, buscando entre las zarzas esas moras o "mazustas", tan ricas, gorditas y muy negras.

Saliamos temprano, y con unos botes vacios de pimientos, o cosa parecida, haciamos la excursion.
Y, jqué hermosural, los botes se llenaban de moras. Ya teniamos el premio para la carrera.

Por otro lado, el chiflo para dar salida a la carrera, lo fabricabamos con un hueso de melocoton,
gastado por un lado. (La operacion de gastado lo haciamos en las piedras de arenisca que aun hoy exis-
ten en una casona de Cinco-enea).

e iLISTOSY! ...

La noche anterior dormimos nerviosos, pues a las tres de la tarde del dia siguiente (era en vaca-
ciones), se celebraba la gran carrera. Para esa hora los aros tenian que estar en su punto, bien redon-
dos y lijados, lo mismo que los palos de empuje (hasta habia quién los pintaba).

Meta: la calle Urumea, frente a |a tienda de Laforje.

Jurado: las mujeres

Reglamento: el primero en llegar en cada vuelta a la meta, tenia derecho a "una mano de moras".
Participantes: chicos: Enrique Laforje, Paco Polo, Dioni Benito, Yubero, Redondo, Zulaica y otros mas.

chicas: M2 Jesus Lete, Carmenchin Celayeta, Manolita, Laura Carrascoso, Inés Sarasua y
otras mas.

Sono el chiflo y todos a correr por la calle Urumea y la calle Mayor.

Los corredores que pasaron en la 12 vuelta, se quedaron sorprendidos de que no les dieran moras,
pero continuaron la carrera.

Asi llego la 22 vuelta y el final de la carrera.

Pero, ...;donde esta el ansiado premio?...

CONCLUSION |

Lo que hace la inocencia: los botes los pusimos en la "koxka" del portal, pero alguno mas listo que
nosotros se comié las moras.

A los pocos dias aparecieron en un portal los botes vacios. Esperamos algunos dias mas para ver
quién tenia dolor de tripas, pero como las moras eran tan gordas, buenas y tan negras, al que las comio
no le hicieron dano.
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EL MOLINO DE
ERROTABERRI

Antxon Aguirre Sorondo

uando hace poco mas de dos anos, |0s

propietarios del molino Errotaberri me

participaron su intencion de restaurar el
viejo ingenio, confieso que estimé poco probable
que tal ambicion fructificara. Por fortuna me equi-
voqué de plano, y hoy las piedras de la "errota" gi-
ran y reproducen alegremente el movimiento ca-
racteristico de estos artilugios ya casi extintos,
pero que durante siglos fueron parte inseparable
de nuestro paisaje rural.

El molino de agua es un elemento de inven-
cion latina, nacido probablemente coincidiendo

con un periodo de crisis de la mano de obra. El pri-
mero en describirlo fue el ingeniero romano Mar-
co Lucio Vitrubio el ano 25 a.C. Si bien en princi-
pio eran de eje horizontal, es decir acenas, al ca-
bo de los siglos —quiza cinco 0 mas— surgio el mo-
lino de rueda vertical.

En Euskalerria poseemos noticias desde el
siglo IX gracias al cronista arabe Raxis, quien el
ano 802 describio las acenas en movimiento a ori-
llas del rio Ebro a su paso por Tudela. A partir del
siglo X, los reyes navarros donaron un sinfin de
molinos a diferentes monasterios, y de ello nos

Vista general del molino de Errotaberri.
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ha quedado una amplia documentacion. Concre-
tandonos al territorio historico de Gipuzkoa, no
disponemos de ninguna cita anterior al ano 1141,
cuando el rey navarro Garcia el Restaurador orde-
no la entrega a la comunidad de San Miguel de Ex-
celsis de los "molendinis" de Berastegui. Es pro-
bable que la menor produccion cerealista de Gi-
puzkoa, y muy especialmente el limitado caudal
documental de este periodo justifiquen la tardan-
za del primer testimonio.

De los 661 molinos que hemos censado en
Gipuzkoa después de una larga
investigacion
que fructifico
en la publica-
cion de un li-
bro titulado Tra-
tado de Molino-
logia - Los moli-
nos de Gipuz-
koa, todos ellos
son de eje verti-
cal, trece de mare-
as y los restantes
de rio; tan solo
constatamos dos
acenas (en Zerain y
Bergara) y un Unico
molino de viento. La
amplitud de nuestros
discursos fluviales y el
abundante caudal de
los mismos parece ex-
plicar la enorme utiliza-
cion de estas maquinarias molineras has-
ta las puertas mismas del presente siglo.

El molino de Errotaberri aparece
documentado desde el lejano afo de
1418, siendo a la sazon propiedad del
Ayuntamiento de Hernani. La villa por
aquellas fechas tenia ademas el moli-
no de Eciago, y a ellos debian ir obli-
gatoriamente a moler los vecinos. Ahora
bien, una vez depositados sus sacos de ceberas
(mijo, trigo, avena, etc. pues el maiz an no habia
llegado de Ameérica), si pasaba mas de un dia y
una noche sin moler, podian retirar el grano y lle-
varlo a otros molinos,

En 1615 las tierras de Urnieta se independi-
zan de Hernani formando Ayuntamiento propio.

HERNANI 96

Desde entonces el molino de Errotaberri pasa a
depender de los regidores de la nueva villa.

El molino de Errotaberri esta movido por las
aguas de la Aritzola-erreka o Trankatz -erreka, ria-
chuelo que toma sus nombres en honor a la céle-
bre casa-solar de Aritzola y al molino de Trankatz,
junto a los que discurre. Poseia dos pares de pie-
dras molederas que eran movidas por sendos ro-
detes de hierro. Fue abandonado y posteriormen-
te, ya en manos particulares, puesto de nuevo en
marcha. A principios de siglo se instalé un mo-
tor eléctrico para obtener luz eléctrica de uso
domestico, y en los afos cuarenta se pard de-

finitivamente.

Sabemos que en 1855 vivian en este moli-
no dos familias.

En el ano 1929, Juan Cruz lzaguirre,
vecino de Urnieta, solicita permiso
de aprovechamiento de
las aguas

de la rega-

ta de Erre-
kalde para

la obtencion
de energia
eléctrica en
su molino de
Errotaberri.
Serian 150 li-
tros de agua
por segundo con

un saltoe de 5
metros. El gene-
rador eléctrico era
de 2 C.V. Juan
Cruz lzaguirre, que
murio con 77 anos
hacia 1955, fue su
altimo molinero. Des-
de esa fecha quedo

SShagy,
Ultimes 2 24an cry,
eros ge abandonado, hasta

E”Otabem- que el dia de Aberri-
eguna del ano de
1995 es de nuevo

inaugurado con una bonita fiesta familiar.

La restauracion fue una genial idea de los
hernaniarras Juan Bautista Garmendia, Juana Ola-
rra y sus hijos, y la ejecucion de la obra corrio a
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Detalle del molino de Errotaberri.

cargo de los hermanos Lasa de Aya, expertos car-
pinteros en estas lides.

En esta misma revista publiqué tiempo atras
un articulo titulado EL ULTIMO MOLINO DEL URU-
MEA. Me referia al molino de Goizueta. Pues bien,
segln mis Gltimas informaciones el de Goizueta
ya no muele. Esta parado.

Lo mismo ha ocurrido con la mayor parte de
los molinos de Gipuzkoa: unos por riadas, otros
por venta de sus terrenos, otros por desvio de su
caudal para aprovechamiento humano, por aban-
dono ante su falta de rentabilidad... El caso es

90
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que estamos poco a poco
viendo como desaparecen los
ultimos molinos harineros hi-
draulicos, ingenios gue desde
hace casi mil anos poblaban
nuestra provincia y formaban
parte inseparable de nuestro
paisaje.

En contra de esta tonica gene-
ral, se ha conseguido gracias
al teson de la familia Garmen-
dia-Olarra y la habilidad de los
hermanos Lasa, que el Errota-
berri entre otra vez en funcio-
namiento para disfrute de
cuantos tengan la curiosidad
de apreciar esta autéentica joya
del patrimonio preindustrial
guipuzcoano.

Pero hay un pero a este es-
fuerzo: la contaminacion de
las aguas del Aritzola-erreka.
Su olor es nauseabundo y su
color nos recuerda mas a la
tinta que al agua. Es necesario
que el Ayuntmiento de Urnieta
corresponda al esfuerzo sane-
ando las aguas del riachuelo
que actdan como fuerza motriz
del molino, lo que animaria
alin mas a que colegios y par-
ticulares se acerquen a visitar-
lo. Ademas, seria una forma
de reconomiento hacia la fami-
lia Garmendia-Olarra por su
fantastico trabajo.

Urnieta, Hernani y Gipuzkoa entera estan de
suerte. Se ha salvado de la ruina una pieza ma-
estra de nuestro patrimonio. Ojala que este ejem-
plo cunda por todo el pais.

NOTA: Toda persona o grupo interesado en
visitar el molino puede Ilamar al teléfono
943/550260 y contactar con Juan Bautista o
Eneko.




BERTSO PAPERAK

1 Gazte denboran ez izan arren

gu diru askoren jabe

ordun ere bizi egiten ginen
handi nahi askorik gabe
urte batzuek dauzkagunak
gu konturatzen gerade

gaur ez dagoela gure herrian
orduan aina umore.

Kale guztiak sagardotegi
denak kantatu bertsoak

upel zaharraren zipotzetikan
beteta gero basuak

nola etzaizkit akordatuko
orduko egun gozuak

lehen pake utsa genuen herria
ia erre baidu suak.

Gu sortu ginan herri maite hau
paraisoa zinan lehen

urte gutxian gauzak ederki
aldatu dira hemen.

Guk euskaldunok ez ote degu
alkartzeko adina kemen

gure herriak gure etsaiak
agintzen jarri baino lehen

Gauza guztiak goranz dijoa
ezer ez da bajatutzen
horregatikan askoren boltsak
ari dirade ustutzen
lasaitasunak bukatu zidan
dena dijoa estutzen

ikusten degun etorkizuna

ez gaitu asko poztutzen

Ibai eder bat errekatxuak

jira danean mendiak

bide danetan exerlekuak

ere hor daude jarriak

baratza ederrak ziran lurretan
eginak etxe berriak

halare lehengo edertasunik
ez dauka gure herriak.

6 Danak korrika txoko hontara

belar goxotik jatera

baina larrea moztu egin da
ematen zaio tankera

itxi dituzte burni fabrikak
kurtidua ta papera

ta hara ustu janari goxoz
beteta zegoen platera.

Orain hainbeste diru zale ta
orain hainbeste gorroto
bainan oroitu gaitezen ondo
nork egin degun pekatu,
pobreak beti gaiztotzat joaz
eta aberatsa santu
haundiak oker dabiltzanean
txiki onik ez eskatu.

Hainbeste gazte lanikan gabe
ta ez bada irabazten
badakizute zenbat behar dan
gaur jantzi eta bizitzen

goxo ibili diren gauzak

hasiak daude gazitzen

nork bera xuxen ibiltzen baino
errexago da agintzen.

Jainkoak baino maitatuago
hartu ta gabiltz dirua
pentsatzen nago horrexek
galdu behar duela mundua
orain dagona hautsi ta erre
kale danetan tiroa

horrek tristura ematen du eta
negar egiteko gogoa.

Pablo Zubiarvain Otxotorvenca.

Hernani-Txiki
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LUIS PEREZ
PASCUAL,

JUGADOR DE LA
REAL SOCIEDAD

José Luis Gonzdlez "Galdeano"

Aquel "chaval” que hace goles, y cuando esta en vena es
pesadilla de los defensas.

El equipo que se proclamé campeon infantil.

uis Pérez nacio en Hernani el ano
1971. Sus primeras patadas al ba-
I6n, de chaval, las dio en el barrio
de Lizeaga, y pronto se le apreciaron condi-

clones para abrirse camino en el dificil mun-
do del fatbol.

Su primer equipo fue el del barrio de Eli-
zatxo. Gano la final disputada con Urumea,
a penailtis, el ano 1984. Tiene dos hermanos
y una hermana, de los cuales Carlos fue el
anico que también practico el fitbol, aun-
que lo hizo siendo muy joven. Lo dejo en in-
fantiles.

El ano 1986, con el equipo del Club De-
portivo Hernanl, Luis Pérez se proclama
campedn de Gipuzkoa de fitbol Infantil.

Aquel Hernani supero entre otros al Anorga,
a la Real Sociedad, y en la final al Eibar.

Los goles de aquella final disputada en
el campo de Berazubi, de Tolosa, los mar-
caron San Emeterio, Carrion y Luis Pérez
que sentenciaba asi el resultado final favo-
rable al Hernanl.

El mencionado gol del hoy jugador de la
Real Socledad, fue de los mejores que se
han visto, dando lugar a que ondeasen los
panuelos de los espectadores y en especial
de la "hinchada" hernaniarra. Luis se per-
cato de la posicion adelantada del meta el-
barrés y, a escasa distancia del mismo me-
dio campo de Berazubl, ejecutd un potente
y largo lanzamiento, consiguiendo que el
balon llegase al fondo de las redes rivales.



La plantilla de jugadores del C.D. Her-
nani, que por primera y inica vez hasta el
momento, se proclama campeona de Gipuz-
koa en categoria infantil, fue: Joxe Mari
San Sebastian (Donostia), Felix Esnaola
(entrenador), Iker Etxarri, Toni, Usandizaga,
Inaki Zabala, Carrion, Pedro Vilches e Ina-
xio, que se fotografiaron de pie, y agacha-
dos lo hicieron Julen, Luis Pérez, Gotzon,
Juanjo Castelar, Larranaga, Alfredo Rosco,
Aitor San Emeterio, Ihaki Zarautz y Txema
Gorostegui.

Todos los nombres de una fecha grata
para el deporte hernaniarra, que habian
conseguido el éxito de un entorchado que
se mantiene como excepcion.

HERNAN.| el 18

LLEVA 5 TEMPORADAS Y TIENE
CONTRATO HASTA EL ANO 98.

En la actualidad, a Luis Pérez Pascual se le
considera no solo un buen jugador de Primera Di-
vision de fatbol, sino un destacado futbolista, que
a sus 25 anos puede todavia alcanzar una mayor
plenitud de sus posibilidades. Es posible que pre-
cise cierta intensidad de estimulo para alcanzar
aun mayor confianza en si mismo, para que brillen
mas su clase y velocidad. En la recta final de la Li-
ga, la Prensa le ha destacado varias veces como
la "figura" del encuentro, toda una distincién.

En Hernani, los aficionados y |a poblacion en
general, estan "empujandole" para que triunfe en
toda la linea. Se le aprecia mucho. En la actual
temporada 1995-96, completa la quinta como ju-
gador de la Real Sociedad, y esta vinculado al
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club blanquiazul hasta el ano 1998. Sigue de cer-
ca, todo cuanto puede, y con interés el fatbol her-
naniarra de su localidad natal.

-¢A qué edad debutaste en Primera Divi-
sion?

A los 19 anos. Con anterioridad, siendo ju-
gador infantil del C.D. Hernani, al llamarme la Re-
al Sociedad primero jugué en el Easo juvenil du-

rante una temporada, y luego dos mas con la Re-
al juvenil. El siguiente paso fue al Sanse, en cuyo
equipo estuve temporada y media. Llegado ese
momento el entrenador Boronat me facilito la
oportunidad de debutar con la Real Sociedad, en
Primera Division, a los 19 anos.

—¢Cual elegirias como tu mejor o mas com-
pleta temporada hasta el momento?

La del 94-95 es la que mejor me salieron las
cosas. Marqué 8 goles. Espero repetir otras tem-
poradas similares, y si es posible superar ese nu-
mero de goles.

94
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—¢No se ha dado algin cambio en tus ca-
racteristicas de jugador entre la etapa inicial y la
posterior en la Real?

Pienso gue no. En el Torneo de Atsegindegi,
de Hernani, jugaba de centrocampista, y fue sien-
do infantil cuando me situaron de delantero. En la
Real Sociedad, equipos de base, empecé también
de delantero, y después me asignaron funciones
de medio punta. Se ha demostrado que se puede

hacer, y mi aspiracion o deseo es mantener mi
mejor nivel con regularidad.

—¢Distinguirias alguno de los varios entre-
nadores que te han dirigido hasta el momento?

He tenido como técnicos a Felix Esnaola,
Amas, Artajo, Perico Alonso, B. Toshack, Iriarte e
Irureta. De todos ellos me quedo con lo mejor de
cada uno.

—¢Aspiraciones principales como jugador?

Ademas de que el equipo entre en la U.E.FA.,
conseguir con la Real alguno de los titulos en disputa.
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Luis Pérez lleva con él, el nombre de Hernani.

—¢El futbolista rival que mejor sensacion te
ha producido?

El brasilerio Romario, en el Barcelona. Tengo
que reconocer que ademas nos marcé 3 goles
que llevaban el sello de su clase.

—¢Hay relacion entre los 3 jugadores de Her-
nani que estais en Primera Division?

Tanto Joxema Lopez, como José Manuel
Otxotorena, como yo, estamos en equipos dife-
rentes, nos debemos a nuestra profesion, no te-
nemos oportunidades de mantener una mayor re-
lacion, pero esta es buena, y pienso que nos de-
seamos suerte unos a otros.

—Cuenta. ;Como transcurre la vida de un
deportista profesional?

Hago una vida bastante normal, desde luego

vida sana. Hay que entrenar 5 dias antes de un
partido, y los fines de semana tnicamente cuen-
ta el futbol, el partido a disputar. Absorbe mucho
tiempo el futbol y estas mentalizado con él las 24
horas del dia. Me gusta leer y otras aficiones son
el cine y la musica.

-¢Te han perjudicado mucho las lesiones
padecidas?

Antes tuve ciertos problemas musculares.
En los dltimos anos he padecido las "entradas"
de jugadores rivales, algunas de ellas pasadas de
raya...

—¢;Satisfaciones recibidas del fitbol?

Por supuesto las hay, pero es una forma de
vida, una profesion que necesita plena mentaliza-
cion, y dedicarse a ella por completo.
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Luis Pérez, en el "viejillo" pero itil campo de Txantxilla.

—¢Una anécdota especial que puedas refe-
rirnos?

La primera vez que entré en el campo de Ato-
cha, fue para ver jugar al Hernani. No adivinaba
entonces que "visitaria" muy a menudo este cam-
po anterior al de Anoeta. Me tragaba partidos de
los distintos equipos del C.D. Hernani.
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—:Qué "nombre" tiene tu clausulita en la
Real Sociedad?

iAh!. (Luis no contiene |a risa, esta vez algo
traviesa): La clausula de retencion como jugador
que tengo firmada es de 750 millones de pesetas.

Suerte para siempre, y que logres las mayo-
res satisfaciones para ti, para los aficionados de
la Real y para Hernani, que te sigue de cercay es-
ta contigo.




DESTACADA INICIATIVA DE LA PENA LUIS PEREZ.

Seria un homenaje a cuantos han jugado en Primera Division.

Excelente disposicién e idea de la Pefia
Luis Pérez, de Hernani, que estd decidida a
organizar un homenaje a los jugadores her-
naniarras que a lo largo de su vida deporti-
va ban dado el salto a la Real Sociedad, o
bien han militado en otros equipos de Pri-
mera Division.

Se trata de conseguir reunir a jugadores
Y exjugadores que resinan esta destacada
condicion, en alguna fecha posible para de-
dicarles el homenaje merecido.

Una feliz idea tanto deportiva como bu-
mana. Seria una oportunidad para la po-
blacion en general de conocer de cerca, a to-
dos reunidos, a la bastante extensa relacién
de jugadores que desde bace como minimo 60
aios, han estado en la cima del fitbol o cer-
ca de ella.

El proximo verano podia ser un adecua-
do momento, y las fiestas patronales de San
Juan el momento mas iddneo, siempre que
fuese posible.

Como dato orientativo, aunque incom-
pleto probablemente, se facilitan nombres de
jugadores que a lo largo de distintas épocas
han estado o estdn, en la Real Sociedad y
otros equipos de Primera Division.

Fernando Lépez de Zubiria. Bernardo
Pérez. Elizardn "Pasieguito". Pepe Marti-
nez, "Potis" Iruretagoiena. Elias Querejeta.
Iiaki Alkiza, de familia al completo hacia
mediados de la década de los asios 50 con ju-
gadores que han defendido el pabellén ber-
naniarra; Inaki pasé directamente del Her-
nani a la Real Sociedad, y después fue presi-
dente de este Club durante una larga etapa.
Josetxo Oiarzabal Erro, Juan Luis Irazusta,
José Luis Iturritxa, Pedro Mari Quemada
Otxotorena, y los actuales Luis Pérez, Joxe-
ma Lépez y José Manuel Otxotorena.

Hay que citar también a Francisco Ira-
ola, jugador fundacional de la época prime-
ra del C.D. Hernani, que rebusé fichar por
el Espaiiol, y continud residiendo en su txo-
ko natal. Isidro Setién (q.e.p.d.), jugé con la
seleccion estatal amateur, lo que equivalia a
un reconocimiento expreso de su calidad fut-
bolistica.

Que cristalice en realidad esta iniciati-
va de la Pefia Luis Pérez, pues supondria un
reconocimiento a los jugadores que han lle-
vado por las mds variadas geografias el nom-
bre de Hernani.

Abril de 1996
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¢Por qué los partidos politicos a través de
su politica de subvenciones, impulsan determina-
das actividades culturales, asi como a los grupos
que las promueven, en detrimento, por supuesto,
de otras actividades?

Todos sabemos que los diferentes proyectos
culturales, transmiten particulares ideologias,
que proponen como ideales, como "necesarios”,
determinados modelos de sociedad, de como han
de ser las instituciones, y las conductas sociales
individuales y colectivas en las que se asienta
nuestra sociedad.

Es por ello que los distintos partidos politi-
cos impulsan determinadas politicas culturales,
cOmo Si Se encontraran en una permanente cam-
pana electoral, en la gue en un momento se nos
pide el voto, pero constantemente se nos esta pi-
diendo |la aceptacion o adhesion a un programa
politico, ideologico y socio-cultural.

El modo como se alcanza ese poder politico,
a traves de las elecciones por sufragio universal,
en una democracia, no legitima su preponderan-
cia y dominio mas alla de los limites que definen
la praxis politica.

Se ha de desarrollar y reforzar la sociedad ci-
vil, a través de la creacion de grupos especificos,
entre ellos los culturales, tema de este articulo.
Nuestras actividades socio-economicas y cultura-
les no deben estar supeditadas, sino que han de
ser complementarias a las del poder politico, en-
tendido como tal aquél que ejercen los partidos
politicos. Esta complementariedad sélo es posible
a través de la negociacion y colaboracion antes

apuntada, como necesaria entre los grupos cultu-
rales y los partidos politicos, en particular los que
estan ejecutando las politicas publicas desde las
distintas Administraciones.

Por tener el poder politico y la posibilidad de
control del dinero publico, no estan legitimados
para imponernos sus criterios y politicas cultura-
les.

Respecto a esto voy a referirme a una activi-
dad colectiva, relacionada con la cultura, como es
la celebracion de distintas fiestas, todas las cua-
les tienen valor cultural, y no solo las que se pre-
sentan como recogiendo viejas tradiciones.

Es preocupante la intervencion de las distin-
tas Administraciones en la determinacion del con-
tenido y caracter de los actos festivos, de las fies-
tas, intervencion que lleva consigo la imposicion
de una serie de criterios, bajo la eficaz arma de
negar subvenciones o ayudas economicas.

Me atreveria a afirmar que "ya no hay fies-
tas", pues no solo la Administracion impone sus
criterios, sino que |los distintos grupos no son ca-
paces de llevar una actuacion independiente y al
margen de |a Administracion, buscando su autofi-
nanciacion , o cuando menos una independencia
respecto a la Administracion.

Esto es necesario al margen de recibir las
ayudas "oficiales" que les corresponden a esos
grupos, como a cualesquiera otros que desarro-
llan una actuacion social de la que se benefician
parte de los ciudadanos, de los administrados, de
aqueéllos que llenan las arcas publicas.
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PENSANDO EN LA GULTURA

Jose
Miguel

(‘Txemi)
Apaolaza

Beraza

datzi honetan, kultura eta politi-

karen artean, bereziki, politika

eta kultura egiten duten giza-
kien artean ematen diren erlazioei buruz
gogoeta batzuk planteatu nahi ditut.

Talde sozialak nola eta zertarako
osatzen diren ikusi ondoren, talde kultu-
ral eta politikoen ezaugarri bereziak azpi-
marratuz, "politika kulturala" eta "politi-
ka'ren artean, sentsu orokorrean hartu-
ta, implikazioak nola ematen diren az-
tertzeko proposamena luzatzen dut.

Proposamen hau, erabat irikia izan
nahi du.

Escribo estas lineas no como un articulo ce-
rrado donde se afirma algo de la cultura y la so-
ciedad, sino como una propuesta abierta para la
discusion y el debate.

Entiendo la "cultura" como un conjunto or-
denado y estructurado de mecanismos, de estra-
tegias, por medio del cual un grupo humano traza
las lineas fundamentales de su quehacer diario
en todas las diferentes dimensiones (social, eco-
nomica, religiosa, politica, etc.), que constituyen
la vida social.

Los grupos saciales (culturales, economi-
cos, religiosos, politicos e ideologicos) se confi-
guran, se crean, para ser instrumentos que per-
mitan desarrollar una actividad o praxis social
acorde con esas lineas fundamentales antes
apuntadas.

Estos grupos sociales estan constituidos por
una serie de personas, hombres y mujeres, que
han aceptado como propios y definidores una se-
rie de elementos (una ideologia, una creencia re-
ligiosa, unos intereses individuales y/o colecti-
vos, ete.), y por ello se relacionan entre si de un
modo particular.



Dicha relacion entre los diferentes grupos
sociales, da lugar a las redes sociales (los nudos
serian los grupos y la cuerda las relaciones que
los unen), que nos muestran el caracter y natura-
leza de los protagonistas (individuales y/o colecti-
vos) de las distintas actividades sociales.

Las distintas actividades sociales son lleva-
das a cabo por los grupos gue se constituyen pa-
ra tal finalidad. Asi, la defensa de los derechos de
los trabajadores es tarea que desarrollan de for-
ma especifica los sindicatos, y la evangelizacion
los miembros de la Iglesia Catolica, por poner dos
ejemplos distintos.

Una forma particular que toman estos gru-
pos son los denominados partidos politicos, que
tienen como finalidad el ejercicio de una actividad
encaminada a la consecucion y el ejercicio del po-
der, con distintos objetivos, que se definen en el
ideario y programa politico de cada uno de ellos.

Un modo, el mas adecuado para alcanzar y
ejercer ese poder, en nuestra cultura y sociedad,
es el control de la Administracion Plblica, que po-
sibilita imponer criterios politicos que determinen
el gasto del dinero publico, vehiculo consustancial
de la actividad politica en nuestra democracia par-
lamentaria.

Los partidos politicos una vez asentados en
las distintas Administraciones, consideran su ac-
tividad politica, sus tacticas y estrategias para se-
guir ejerciendo el poder, como imperante, de na-
turaleza tal que todas las demas politicas secto-
riales (cultural, bienestar social, educacion, etc.)
le han de ser subsidiarias, subordinadas.

El acceso de estos partidos politicos a las
instituciones, que posibilita el determinar el gasto
del dinero pablico y llevarlo a cabo, se consuma a
traves de unas elecciones, precedidas por una
campana electoral en la que poco o nada se ha-
bla de politicas sectoriales, como puede ser la po-
litica o prioridades culturales, y en la que son ele-
gidos/as por consideraciones de "indole gene-
ral", por las "respuestas globales" o "modelo de
sociedad" que presentan.

Una vez tienen en sus manos las riendas de
la Administracion, determinan las politicas parti-
culares que van a afectar a todas |las dimensiones
de la vida social de aguellos grupos que son sus
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administrados, y en particular de las politicas cul-
turales, fenomeno del que me voy a ocupar a con-
tinuacion.

Los grupos culturales plantean como su fi-
nalidad el posibilitar un proceso de creacion, par-
ticipacion, y diseno, de actividades relacionadas
con: el conocimiento de lo propio y lo ajeno, las ar-
tes y la artesania, las costumbres, y el folklore en-
tre otros, porque citarlos todos seria tedioso y
siempre habria olvidos imperdonables.

Lo que también es propio de estos grupos,
como de cualesquiera otros, es el decidir por si
mismos, sin ingerencias, y mas aun sin presiones
externas, sus actividades, sus objetivos y finali-
dades y por supuesto, sus relaciones con otros
grupos, culturales o no.

Ante problemas o situaciones que preocu-
pan a toda la sociedad o a sectores de la misma,
los grupos culturales estan en el derecho de opi-
nar, de presentar alternativas, es mas, es su obli-
gacion actuar como la conciencia de esta socie-
dad; labor que por otro lado no es exclusiva de es-
tos grupos.

Si habiamos presentado como relaciones en-
tre iguales las existentes entre los distintos gru-
pos sociales, no ocurre asi en las relaciones que
se establecen entre los partidos politicos presen-
tes en la Administracion y los demas grupos so-
ciales, y en el caso que nos ocupa los grupos cul-
turales, que son relaciones de dependencia de és-
tos respecto a los primeros.

¢El tener el poder politico legitima extender
ese poder mas alla de la dimension politica?. Asi
se ha hecho, subordinando los demas poderes al
poder politico, excepto el poder econémico, que
sigue siendo el determinante de |las practicas so-
ciales individuales y colectivas.

Si los que ostentan el poder politico, contro-
lando las distintas Administraciones Publicas, v
determinando el gasto del dinero de todos, nego-
cia con los poderes economicos el "bien coman”,
por ejemplo la construccion de autopistas y auto-
vias, también podian negociar con los grupos cul-
turales, tanto los criterios de politica cultural co-
mo el dinero publico a gastar en proyectos y acti-
vidades culturales. Esta claro gque no lo hacen,
preguntémonos el por qué.




AITA DONOSTIAREN
EUSKAL KANTUTEGIA

ETA HERNANI

Juan Mari Beltran Argiiiena
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musika eta musikarien harrobi izatearen os- iP- Jos Ante g .
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horren lekuko "HERNANI" aldizkariko aurreko alean ‘
agertu zen Azkueren kantutegikoa. Orain beste froga ;
bat aurkeztuko dugu, hau da, Aita Donostiak bilduta-  {

koaren artean, Hernanin jasotakoa. l {”Skel {res.so”a L
f /

Aita Donostia izan da Euskal Herriak eman duen f
musikari handienetakoa, bai musikologo edo musi- x:
ka ikertzaile, bai sortzaile gisa. Bi alor hauetan be- {
reziki ezagutzen dugu berak egindakoa, baina ba- A
du hain ezaguna ez den beste alde bat, hau da, !
bere bizian zehar herri musikarekiko izan zuen ja- /
rrera aktiboa musika biltzaile eta ikertzaile gisa. ! i o 27 ]
: s e L .
Bigarren honek Herngmrekm duen lotura eta WM\‘.. ;;
bere Euskal Kantutegiaren azken prestakuntza D SN -..J
Hernanin egin dela aprobetxatuz, "HERNANI" aldizkarian gure
herriko ondare horren agerpena eta hau posible egin duenaren omenezko aipa-

men bat egin nahi genuke.

Hasteko, Musikari handi honen eta berak egindakoaren aurkezpena egin nahi genuke.
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AITA DONOSTIA MUSIKARIAREN
AURKEZPEN LABURRA

Jose Gonzalo Zulaika Arregi Donostian
1886ko urtarrilaren 10ean jaio eta Lekarozen
1956ko abuztuaren 30ean hil zen.

1896an Lekarozko Kaputxinoetan sartu zen
eta batxiler eta gainerako ikasketak egin ondoren
1908an presbitero ordenatu zen Aita Jose Antonio
de Donostia erlijio izena harturik

Gaztetik ikusten zitzaizkion musikarekiko za-
letasun eta gaitasun handiak. Lekarozen sartu au-
rretik, Donostian solfeo eta bibolina ikasten aritu
zen eta Lekarozen jarraitu zituen bere ikasketa
musikalak bertako Aita Nikolas de Tolosa eta Aita
Tomas de Elduayen irakasleekin. Geroago, goi
mailako musika ikasketak egin zituen, Euskal He-
rrian eta kanpoan garaiko irakasle ospetsuekin.

Konposatzaile gisa 11 urterekin hasi zuen
etorkizunerako utzi duen bere obra garrantzitsu
eta ugaria, Aita Donostiaren izena mundu osoan
hain ezaguna egin duena. Aita Jorge de Riezuk bil-
du, prestatu eta argitaratu zuen hamabi musika li-
burutan musikari honen emaitzaren zati handiena
(Obra Musical del P. Donostia).

Musikologo, kritiko, hizlari, ikertzaile eta fol-
klorista gisa egindakoa Aita Jorgek prestatutako
beste bost liburutan argitaratu zuen (Obras Com-
pletas del P. Donostia t. I, II, Il eta Obra Literaria
del P. Donostia t. IV, V).

Folklorista gisa, hemen bereziki aipatu eta
azaldu nahi duguna, 1911. urtean hasten da gero
iraunkortasunez bere bizi osoan mantenduko
duen ekimena.

Nondik sortu zitzaizkion Euskal musika herri-
Koiarekiko maitemintze eta zaletasuna? Aita Jorge
de Riezuk argitaratutako Aita Donostiaren biogra-
fian irakur dezakegunez, 1901an euskal musika
herrikoiari buruz Azkuek emandako hitzaldi batek
eragin handia izan omen zuen gure musikariaren-
gan, geroago 1906an Gaskuek emandakoak ere,
baita honek idatzitakoa. Handik aurrera jarraitu
zuen Euskal musikari buruz egiten zenaren estu-
dioan.
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AITA DONOSTIAREN EUSKAL
KANTUTEGIAREN HISTORIA

1911an hasi zuen kantu eta doinu zahar bil-
duma egiten. Hasieran Baztango herri eta base-
rrietan zehar, gero bere ibilbidea jarraitu zuen Eus-
kal Herri guztian zehar, bereziki, Nafarroa, Baxe-
nafarroa, Lapurdi eta Zuberoan.

Garai hartan Euskal lau Diputazioek antola-
tutako euskal doinu herrikoi bildumen lehiaketara-
ko prestatu zuen bere lehen bilduma "Euskel Eres-
Sorta" izenburuarekin. Antolatzaileek, Azkueren
"Cancionero Popular Vasco"ri eman zioten lehen
saria eta aurkeztutako bi bildumak argitaratuak
izan ziren. Horrela, 1922an, 393 doinuz osaturiko
Aita Donostiaren E. E. S. argitaratua zegoen.

Geroztik, eta hil arte, beste mota batzuetako
lanekin batera jarraitu zuen eginkizun honetan. Ur-
te horietan, musika herrikoi eta folkloreko lan as-
ko prestatu eta argjtaratu zituen argitalpen des-
berdinetan. Horren lekuko, hor ditugu Baionako
"Gure Herrian", "Euskalerriaren Alde", "Yakintza"
eta "Boletin de la Real Sociedad Vascongada de
los Amigos del Pais" besteak beste.

Hil aurretik, ordurako argitaratutako guztiare-
kin, gehi bere karpetetan gorderik zeukan beste
askorekin, Euskal Kantutegi Herrikoi handi bat
osatu nahi zuen. Baina ez zuen denborarik izan ho-
rretarako eta bere biziko amets hori ez zen gauza-
tu bizirik zegoelarik.

Gure artetik joan aurretik, anaia eta lagun-
tzat izan zuen Aita Jorge de Riezuri eskatu zion bu-
katu gabe uzten zuen egindako eta bildutakoaren
ordenazioa eta prestakuntza. Lehenago aipatu du-
gun bezala, Aita Jorge buru belarri aritu zen egin-
kizun horretan eta 1985erako argitaratua zeukan
Aita Donostiaren Obra Musikala eta Literarioa. Ha-
sieratik heldu zion beretzat ere lan zailena zen Ai-
ta Donostiak baserriz baserri eta herriz herri jaso-
tako kantu zahar bildumari eta bestea bukatu
zuenean honetan sartu zen erabat.

Esan dugun bezala, Aita Jorgek aspaldidanik
hasita zeukan Kantutegiko prestakuntza lehenago
Aita Donostiak bere "Euskel Eres-Sorta"n erabili-
tako sistema berdintsua erabiliz, hau da, kantuak
gaiaren arabera sailkatuz eta dantzak hitzak izan
ala ez izan beste multzo berezian sarturik. Hori
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guztia aurrera ateratzeko eta "Nafarroako Euskal
Kantu Zaharrak" egin zuen bezala, informazio za-
bala emanez egiteko ez zuen behar bezalako bal-
dintza egokiak euki Komentuko bere zeldaren es-
tutasun hartan eta jarraitu ezinean aurkitzen zen
zorigaitzezko istripu batek elbarri utzi zuenean.

Garbi zegoen osasunez ondo ez zebilen eta
ordurako urteetan sartua zegoen 90 urteko fraile
langile horrek laguntza behar zuela Kantutegiaren
prestakuntzan.

Urte batzutan geldirik egon zen eginkizun ho-
ri eta 1990. urtearen bukaeran, Eusko lkaskun-
tzak Aita Donostiaren Euskal Kantutegia argitara-
tzea erabaki zuen, eta horren prestakuntzan Aita
Jorge de Riezuk behar zuen laguntza hori emateko
Lekarozko Komentuko Aita Claudio Zudaire eta
Juan Mari Beltran Arginena herri musikaren iker-
tzaile eta Hernaniko Udal Musika Eskolake herri
soinutresnen irakasle dena aukeratu zituen.

Hasi aurretik, lan handi, zaila eta interesga-
rri horrek suposatzen zuen erronkari aurre egiteko
toki eta baliabide egokiak behar genituela ikusten
genuen eta berehala Aita Donostiaren iloba den
Teresa Zulaikak, azken 30 urtetan Aita Jorgeren
laguntzaile fina izan denak eta bere senarra den
Bixente Zaragueta hernaniarrak Hernaniko Kale
Nagusiko 16an duten etxe eder horren biblioteka
eskeini zuten horretarako.

Horra ekarri genuen Lekarozko material osoa
eta bertan jarri genuen beharrezko informatikako
tresnak. Berehala ekin genion hasi hasieratik lan
horri.

KANTUTEGIAREN AZKENEKO
PRESTAKUNTZA

Aita Donostiak utzi zigun lana, era askotako
koaderno eta apunteetako material folklorikoa bil-
duz eta sailkatuz Aita Jorge de Riezuk buruturiko
antolaketa lan neurtezinak argitara eman aurretik
behar zuen azkeneko prestaketa puntua eta siste-
matizazioa izan da, hain zuzen ere, haren lankide-
ek bururatu nahi izan dugun zeregina.
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Egungo lan prozedurek eta baliabide tekniko-
ek aurkezpen berezia eskatzen dute fitxa bakoi-
tzeko, halako moduan non fitxa horrek, Kantute-
giaren egileek jasoriko datuak, oharpen osaga-
rriak, bibliografia gehigarriak, etab. gorde izanik,
informazio homogeneoa eta sistematizatua es-
kaintzen duen obra guztian zehar.

Horretan hasi ginen Hernaniko txoko eder
eta atsegin horretan 1990. urtearen bukaeran.
Aurreneko sei hilabeteetan biok elkarrekin aritu
ginen Kongregazioak Aita Claudio Zudaire Estatu
Batuetara bidaltzea erabaki zuen arte eta gero ba-
naturik 1994ko urrian 2000 kantu eta doinurik
osaturiko Kantutegi hau argitaratu arte.

Denbora horretan eta bizi zen bitartean Aita
Jorgek zuzendu zuen gure lana. Hernanin presta-
tutakoa astero edo bi astean behin eraman eta
aurkezten genion Kaputxinoek Irunean duen zaha-
rren egoitzan eta zorroztasun handiz zuzentzen
zuen dena, elbarri baina buru oso argiko gure frai-
le maiteak. Baina, 1992ko martxoaren 27an utzi
zigun eta geroztik umezurtz jarraitu genuen harek
erakutsi eta esandakoan oinarriturik.
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HERNANI AITA DONOSTIAREN
EUSKAL KANTUTEGIAN

Guztira 22 kantu eta doinu jaso zituen Her-
nanin Aita Donostiak. Horietako 18 Erenotzun. Ba
dira Hernanin jasoak baina, beste herrietako jato-
rriarekin azaltzen direnak.

HONA HEMEN KANTU ETA DOINUEN ZERRENDA:

KANTUAREN
JATORRIA

INFORMATZAILEA

1- 68 AIZAK, ANTON, PERMINI
113 AMERIKARA NUA
1631 BATIAN ARRASTAKA
201 ASTTUA HELTU BORTUTIK
2- 208 ATSO ZARRA BELENDRIN
3- 2081 ATSO ZARRA BELENDRIN
4- 236 AXERI DANTZA
5- 289 BERTSO BERRIAK JARTZERA...
6- 295 BERROGEI BAT MUTILZAR...
7- 344 BOST LLAGA SAGRADUEN
8- 479 FRANTZIETIK DATOZTE
9- 498 GERRERO ZARRAK
10- 501 GIZON TA EMAKUME
11 - 635 JOSE AGUSTIN
19~ 742 GABILLUNIAN IREKIKO'RE
902 PENAGARRIYA DAGO
48\~ 913 PRANTZEZ EUSKERA DEITZEN...
14 - 977 TXAKUR BELTZ TXIKITXO BAT
15 - 1066 MARKESAREN ALABA
1301 AXERI DANTZA
1370 GORPUTZ EGOKIA

D. Jose M2 Setien LejilE) Erenotzu

D. Jose M2 Setien 1tejit) Zizurkil

D. Jose M2 Setien 1912 Tolosa ‘
P. Pierre Lhande 194.7 Zuberoa :
D. Mariano Azkue 1912 Erenotzu |
D. Jose M2 Setien 1912 Erenotzu
Pablo de Zubillaga 1920 Hernani

D. Jose M2 Setien 1912 Erenotzu

D. Jose M? Setien 1912 Erenotzu

D. Jose M2 Setien 1913 Erenotzu

D. Jose M2 Setien 1948 Erenotzu

D. Jose M2 Setien 1912 Erenotzu

D. Jose M2 Setien 1912 Erenotzu |
D. Jose M2 Setien 1912  Erefiotzu |
D. Jose M2 Setien 1913 Erefiotzu |
D. Jose M2 Setien 1912 Goizueta :
D. Jose M? Setien 1912 Erenotzu

D. Jose M? Setien 1913 Erenotzu

D. Jose M? Setien 1942 Erenotzu
Pablo de Zubillaga 1920 Hernani

D. Jose M2 Setien 1912 Goizueta

Hona hemen, berriz ere nahi duenak
erabil ditzan, Hernanin bildu eta bertako ja-
torriarekin agertzen diren kantuen partitu-
rak hauen musika eta hitzekin:

Axeri Dantzaren bi bertsio azaltzen di-

ra. Biak E. Jorda de Gallastegik jasoak eta
informazio guztiarekin Aita Donostiari eman-
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dakoak. Bat haurren kantua 236 zenbakia-
rekin eta bestea, 1301 zenbakiarekin gaur
egun ere hain ezaguna den dantzajokoa.
Biek doinu berdintsua dutenez, guk lehe-
nengoa, hitzak dituena bakarrik azaldu dugu
hemen. Dantza-jokoa den bigarren bertsioa-
ren informazio zabala Aita Donostiaren Kan-
tutegian ikus dezakezue.
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«QUISIERA VIVIR ASI»

Quisiera vivir, sin falsear mis sentimientos.
Quisiera vivir, con mis defectos auténticos,
y transmitir afecto, sin barniz, sin maquillaje interno
y depilarme uno a uno los textos hechos,
los repertorios mudos,

los repertorios muertos.

Quisiera vivir intacto, elemental, casi barbaro.
De la vanidad acumulada, me nacen sonrisas aprendidas,
ambiciones ciegas sin luz y sin alma,

que crecen sin oficios dafiando suefios y calmas.

Quisiera quitarme el molde impuesto
y darme de baja del club de los soberbios,
amputarme fingimientos y poderes fantésticos,
que han conseguido romper el fragil atril,

que sostenfa mi Gltima sinceridad.

A. Castifieyra
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"Hernani 1995" iazko aldizkarian, Hernanin dauden auzo, kale, parke,
pasealeku eta plazak zerrendatu genituen, izen ofizialen arabera, hurrengo
edizioetan hauei buruzko historia laburki bada ere azaltzeko. Asmo horrekin,
Alde Zaharrean dauden kale batzuen deskribapena eginez hasi gara. Gogora ‘
ekarri behar da, oro har, hala izenak nola hauek idazteko erak, euskara
hutsean, udal erabakietan agertzen diren bezala eman ditugula.
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‘ATZIETA IALER:

Etxeetako zenbakien hurrenkerari jarrai-
tuz, kale honek Portale Txokon du hasiera eta
Kardaberaz kalean bukaera.

Kale honetan egiten zen asteroko feria,
ostegunetan nagusiki, eta animaliak, landare-
ak eta nekazaritzako lanabesak saltzen ziren
batipat, Atsegindegira eta gero Urbieta kalera
berriki aldatu zen arte.

Kale honek, harresiaren atzealdean ko-
katua dagoena, kanpoaldean, duen jatorrizko
izenak badirudi aintzinako ohitura bati jarrai-
tzen diola. Horregatik, Diputazioak eskaturik
Hernaniko Udalak 1896ko abenduaren 13ko
erabakiaren arabera, kaleak elebidun jartzea
bideratu zuenean, Atzieta eta gaztelerazko
"Barrio de las Afueras" izena mantentzea era-
baki zuen.

Erabaki hori 1927ko ekainaren 21ean al-
datu zen eta orduan Foruen Plaza zenaren eta
Urnietako errepidearen arteko kaleak, Udale-
txearen alboan, Atzieta kaleko ekialdean, Per-
caiztegui kalea izena jaso zuen.

Azkenik, 1988ko martxoaren 29an egin
zen Osoko Bilkurak, bere aintzinako jatorria

114

eta izen herrikoia kontuan izanik, kaleari eta
zabalgune berriari, lehen zuen izena, Atzieta
kalea alegia, itzuli zion.

- ELIANO WALER -

Portale Txokon hasi eta Antziola Auzoan
du bukaera, Donostiara bidean, "Cuesta de la
Muerte" delako aldapatik Karmelo Labaka ka-
leko bidegurutzean.

Juan Sebastian Elkano Getarian (Gipuz-
koa) jaio zen, 1476an inguru?. Harek zeukan
izpiritu saiatuak eta abenturazaleak eta itsa-
soko bizimoduarekiko zaletasun eta ezagupe-
nak bultzaturik, Magallanesen espediziokoak

ziren bost untzietatik Concepcion izenekoan,
maisu postuarekin untziratu zen Moluka irleta-
rako mendebaldeko pasabidea aurkitzearren.
Untziak Sanlicar de Barramenda herritik atera
zen 1519ko irailaren 20an, eta Kanariar irle-
tan eskala egin ondoren, Itsasartea aurkitze-
ko (gero Magallanes deitura hartuko zuena),
Ozeano Barean zehar sartu zen, non, nabiga-
zio gogorrean hilabeteak eman ondoren, Filipi-
netara iritsi baitzen 1521ean eta hauetako ir-
la batean hil zen espedizioko burua.
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Filipinetako artxipelago hainbat irlatan
egon ondoren, espedizioa, bi untzi besterik ez
zituela, iritsi zen azkenean Moluketara. Haue-
tariko bat, Trinidad izenekoa, Panamako ist-
mora zuzendu zen bitartean, bestea, Victoria,
Elkano buru zuela, Timor irlarantza abiatu zen
eta Esperantza Oneko lurmuturraz harantza,
hasierako lekura itzuli zen 1522ko irailaren
6an.

Munduari buelta eman zion lehen nabi-
gatzaile ospetsuari, Carlos V.ak harrera egin
eta honek 500 dukateko pentsioa eman zion
eta baita harmarria, "Primus circumdedisti
me" leloa zuela.

1525ean, bigarren buruzagiaren kargua
zuela, Loaysaren agintepean, Moluketara jo-
ango zen armadan sartu zen. Loaysa urtebete
geroago hil zenean, Elkanori utzi zion espedi-
zioaren agintea eta ardura, nahiz eta luzarora-
ko izan ez, 1526ko abuztuaren 4an, eskorbu-
tuak jota, Ozeano Bareko uretan hil baitzen.

Elkano Kaleari izen hori jartzea 1927ko
ekainaren 2l1ean erabaki zen, aurretik kale
honek zuen P. Kardaberaz izenaren ordez.

iTURRiIACK

IAXLEXR

Nafar kalean du hasiera eta bukaera be-
rriz, Urbieta kalean.

Agustin Ignacio M2 Iturriaga (Agustin Pas-
cual lturriaga) Hernanin (Gipuzkoa) jaio zen
1778ko urtarrilaren 31n. Andoaingo Apaizgai-
tegian eta Onatiko Unibertsitatean ikasketak
burutu ondoren, apaiza ordenatu eta bere jaio-
terrira bidali zuten.

1817an, Hernanin eskola bat irekitzeko
baimena eskatu zion probintziako Diputazioari
eta hala fundatu zuen Cayetano bere anaiare-
kin eta Gipuzkoako garai horretako musikaririk

IIIIIE&L

HERNAN 9 B

onenetarikoa zen Manuel Larrarterekin. Agus-
tini egokitu zitzaion gaztelerako, frantzierako
gramatika, latina eta kristau dotrina irakastea;
anaiak berriz, matematika eta geografia eman
zituen; eta hirugarrenari, lehen letrak, kantua
eta musika instrumentala. Pedagogo bikaina
izan zen, egungo irakaskuntza eraginkorrak ar-
duratzen zion eta bere eskolara Gipuzkoako
haurrak ezezik, urrutiko haurrak ere etortzen
ziren, batez ere Nafarroatik.

Irakaskuntza lanbidea izateaz gain, eus-
kal literatura landu zuen, alegilari euskaldu-
nen artean onenetarikoa kontsideratua dago.
Bere idazlanen artean nabarmendu daitezke:
"lpuiak"; "Arte de aprender a hablar la lengua
castellana para el uso de las escuelas de pri-
meras letras de Guipuzcoa"; "Dialogos basco-
castellanos para las escuelas de primeras le-
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tras de GuipGzcoa"; "Fabulas y otras compo-
siciones en verso bascongado, dialecto gui-
puzcoano, con un diccionario basco-castellano
de las voces que son diferentes en los diver-
sos dialectos".

Virgilioren bi egloga euskaratu zituen eta
San Inazioren martxaren hitza idatzi zuen, bai-
ta Hernaniko Hilerriko Kaperara sartzeko ate-
ko arku zorrotza inguratzen duen idazpenaren
autorea izan zen: "Laister esango da zuecga-
tic esaten oi dana gugatik jill ciran!". Hernanin
zendu zen, 1851ko martxoaren 30ean.

1932ko abuztuaren 7an, izen handiko se-
me honen oroimenez Hernanin ospatu zen
"Euskal poesiaren festaren" egunean, mar-
mol zuriko plaka bat inauguratu zen Kale Na-
gusiko 19.eko etxean, hantxe jaio baitzen. Ho-
nakoa idatzi zen plakan: "1932. P. lturiaga’tar
Agustin. Apaiz-olerkari ta irakasle'aren oroi-
menez. 1778 1+ 1851".

Udala Gestionatzeko Batzordea, 1948ko
urtarrilaren 14an egin zuen ohiko bilkuran, ai-
patutako Kaleari bere izena ematea erabaki
zuen.

*IZPIZUR BARLERX -

Elkano kalean du hasiera eta bukaera Txi-
rrita kalean.

Segundo Ispizua Bermeon (Bizkaia) jaio
zen 1869ko ekainaren 2an. Haurra zela Ame-
riketara eraman zuten eta Perun eta Ekuado-
rren bizi izan zen. Gero, Costa Rican, "El Noti-
ciero" lehen egunkaria fundatu eta horren ja-
bea izan zen. Bilbora itzuliz, hango egunkarie-
tarako lan egin zuen eta "Circulo Republicano
Nacionalista Vasco", "Ateneo Cientifico-Litera-
rio" eta "Real Sociedad Geografica" Elkartee-
tako bazkide izan zen, "Junta de Cultura His-
panoamericana" delakoan ere partaide izanik.
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Historiagile gisa, hainbat aldizkaritan par-
te hartzeaz gain, honako idazlan hauen autore
izan zen: "La guerra actual y las doctrinas del
vasco Francisco de Vitoria", "Historia de los
vascos en el descubrimiento, conquista y civi-
lizacion de América", "La primera vuelta al
mundo. IV Centenario: 1522-1922. Historia
de la geografia y de la cosmografia en las Eda-
des Antigua y Media con relacion a los gran-
des descubrimientos maritimos realizados en
los siglos XV y XVI por espanoles y portugue-
ses", "Historia de la Geografia y de la Cos-



mografia", etab. Madrilen hil zen 1924ko ekai-
naren 19an.

Kale honen izena 1927ko ekainaren
21ean erabaki zen.

+ LALE NACGUSIA -

Gudarien Enparantzan hasi eta Zinko-ene-
atik aurrera Orkolaga kalean du bukaera.

Hernaniko kale zaharrenetarikoa da eta
nagusiena, ezagutzen duten bisitariek gorai-

HERNANI. Intirua Casa en la Cualle Mayom ND
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patua -hauetariko batzuek, beren kroniketan
horrela jaso dute- dituen dorretxe ederrenga-
tik (Aierdi eta Egino jauregiak, Beroitz- enea,
etab). Kale honen barna, harmarri artistiko pa-
regabeak ikus daitezke.

1896ko abenduaren 13an, Kale Nausiya-
Calle Mayor elebidun idaztea erabaki zen, bai-
na gerora, 1927ko ekainaren 21ean Alfonso
Xlll. kalea izena eman zitzaion.

1931ko apirilaren 22an, kale honek Na-
gusia izena berreskuratu zuen.

JOARDABERAZ

JORALEX

Gudarien Enparantzan hasi eta Zinko-ene-
an, Kale Nagusiarekin bat egiten duen lekuan
bukatzen da.

Alde Zaharreko kalerik garrantzitsueneta-
rikoa da, bertan nabarmentzen dela ertaroko
Portalondo etxea, "Torre de los Gentiles" ize-
nez ere ezagutua.

Agustin de Kardaberaz Hernanin (Gipuz-
koa) jaio zen 1703ko abenduaren 28an. 10
urte zituela bere familia Donostiara bizitzera
joan zen eta han jaso zuen lehen irakaspena
Jesuiten ikastetxean; handik ikasketak zabal-
du zituen, lehenik Irunean eta gerora Vallado-
liden, eta azken hiri honetan zegoela,
1721ean Jesusen Konpainian sartu zen.

Apaiz ikasketak bukatu eta presbitero or-
denatu zuten 1729an. Bilbora bidali zuten gra-
matika irakastera eta hiru urte beranduago
Iruneara filosofia irakasle gisa.

1735ean, osasun arazoak medio, Herna-
nin egon zen aldi labur batez eta Azkoitian eta
Onatin bizi eta gero, 1736an Loiolan (Azpeitia)
geratu zen. Handik Euskal Herria osoa zehar-
katu zuen predikatzen eta hain zen handia lor-
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tu zuen ospea, santutzat hartzen baitzuten,
eta elizak fededunez gainezka izaten zituenez,
bere sermoiak plazetan eta kalean eman be-
har izaten zituen.

Jesusen Bihotzaren debozioaren susta-
tzaile aitzindaria izan zen. Horrez gain, euskal
literatura landu zuen, euskaraz lan ugari idatzi
zituen, batipat deboziozko liburuak, hedapen
handia lortu zutenak, hala nola: "El Catecismo
del P. Astete" euskarara itzuli zuen; "Cristava-
ren bicitza edo bicitza berria eguiteco bidea,

bere amabi pausoaquin..."; "Eusqueraren be-

rri onac: eta ondo escribetceco, ondo iracur-
teco, ta ondo itzeguiteco Erreglac"; "Aita S. Ig-
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nacio Loyolacoaren Egercicioac, beren consi-
deracio ta afectoaquin", etab, etab.

Carlos Ill.ak Jesusen Konpainia kanpora-
tu zuenean, Italiara abiatu zen eta Castel San
Giovanni herrira (Bologna) destinatu zuten.
Hantxe hil zen 1770eko urriaren 18an.

1903ko abenduaren 28an, gogo handiz
ospatu zen Hernanin bere jaiotegunaren biga-
rren mendeurrena.

Gorpuzkina Loiolako Santutegira ekarri zu-
ten 1908an. Gorpuzkinaren zati bat, Hernaniko
San Juan Bataiatzailea Elizan gordeta dago ha-
rrez gero.

Kale honek lehen zuen izena, 1896ko
abenduaren 13an hartutako akordioaren ara-
bera, Andre Kalia - Calle Urumea zen. Baina
beranduago, 1902ko ekainaren 5ean, plaka
aldatzea erabaki zen eta Ur-me-calea - Calle
de Urumea jarri zitzaion.

Udal Batzorde iraunkorrak, 1927ko ekai-
naren 21ean, aurreko izena aldatu eta kalea
P. Kardaberaz izena hartu zuen, kale horretan,
Cardaveraz-enea etxean (25. zk) jaio baitzen
Hernaniko seme ospetsu hau. Honek ekarri
zuen, jesuita famatuak aurretik zuen kalearen
izena aldatzea, gaur egun Elkano kaletzat eza-
gutzen duguna.

* NAFAR, BALEXR -

Kale Nagusiaren eta Elkano kalearen ar-
tean dagoen tartea da.

Lehen "Dos de Junio" izena zuen kale ho-
nek, bigarren gerra karlistan, karlistek Herria
setiatu eta bonbardatu ondoren, egun horre-
tan altxa zen setioaren oroimenez hain zuzen,
eta urtemuga guztietan ospatu egin ohi zen.

lzen aldaketa 1936ko urriaren 8an era-
baki zen eta segituan alboko Probintzia jaki-
naren gainean jarri.

-_—— T T
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den Buenos Airesen, apaizgaitegian sartu zen,
urtebete eginez eta osasun arazoak zirela me
dio, etxera itzuli zen. 1880an Gasteizko apaiz-
gaitegian sartu zen 1888ra arte, presbiteroa
egin eta Beizama (Gipuzkoa) destinatu zuten
arte. Han, astia zuenean, behaketa meteoro-
logikoak egiten zituen. Hernani bere jaioterrira
trasladatu zuten San Juan Bataiatzailea parro-
kiko apaiz laguntzaile gisa eta hemendik Za-
rautzera, 1893an bikario izendatu baitzuten
eta herri horretan hain zuzen, meteorologo gi-
sa bere karrerari eman zion hasiera eta horre-
tarako oinarrizko behatokia antolatu zuen.

Nafarroako foru Diputazioak eskerrak
eman zituen, Hernaniko kale bati probintzia
horretako izena emateagatik.

ORJOLACGA

JIRALER

Txirrita kalean hasi eta Kale Nagusian du
bukaera.

Juan Miguel Orkolaga Hernanin (Gipuz-
koa) jaio zen 1863ko urriaren 13an. Haurra
zela Argentinara joan zen eta hango hiriburua

. & _—_—
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1900. urteko azaroaren 15ean ekaitz
handia iragarri zuen eta hondamendia saihetsi
horrela. Arrakasta honen ondoren, ekaitza ira-
garpenak publikoak egiten zituen eta Gipuzko-
ako eta Bizkaiko Diputazioek erabaki zuten
euskal kostaldean behatoki bat instalatzea,
lehen Zuzendaria bera izendatuz. Behatokia
Igeldon kokatu zen behin-behingoz 1901ean
eta behin-betiko 1905ean, Gipuzkoako Dipu-
tazioaren esku bakarrik.

1909an Mexikora joan zen eta hango hi-
riburuan iragarpen meteorologikoak egin zi-
tuen. Hurrengo urtean itzuli zen.

"Sociedad Oceanografica del Golfo de
Gascuna (Bordele)" Elkarteko ohorezko bazki-
de izan zen eta hainbat zientzia elkarteko kide
ere, esaterako, "Sociedad de Oceanografia de
Guipazcoa" Elkartekoa.

Neurketa aparatu batzuk ideiatu eta erai-
kitzeaz gain, hitzaldi ugari eman zituen eta
hainbat argitalpen idatzi ere. Igeldon zendu
zen, 1914ko irailaren 22ko arratsaldean.

Kaleari izena jartzearen erabakia Udala
Gestionatzeko Batzordeak hartu zuen ohiko bi-
leran 1954ko abenduaren 9an.

,SRCGARNA FELIPE,

IARJIABA

Hernaniko aintzinako harresirako sarrerak
Atzieta kalearen ondoan egiten duen ojiba-ar-
kuaren eta Kale Nagusiaren artean luzatzen da.

Felipe Sagarna, "Felipe zapataria" edo
"Zapa" izenez ezagutua bere lanbidea zela
eta, Hernanin (Gipuzkoa) jaio zen. Oso ezagu-
na zen, umore onekoa, izaera zabaladuna eta
"Los Incansables" txarangako partaidea zela-
ko ere. lzan ere, txarangak herriko jaiak eze-
zik, beste jai batzuk alaitzen zituen, Hernani-
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koak, probintziakoak zein Euskadiko beste he-
rri batzuetakoak.

1980ko apirilaren 19an, larunbata, goi-
zaldean, Kardaberaz kaleko 34ko bere etxera
sartzera zihoala hil egin zuten eta honela dio-
en plaka bat jarri zen bertan: "Zapa herria zu-
rekin".

Udalbatzak ohiz kanpoko Osoko Bilkuran,
1980ko apirilaren 21ean izen hori jartzea era-
baki zuen, 1981eko urriaren 28ko Osoko Bil-
kuran berretsia.
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Kale Nagusian du hasiera, Plaza Berri on-
doan eta Elkano kaleaz harantza luzatzen da,
Marieluts izeneko urbanizazio berrira arte.

Juan de Urbieta Hernanin (Gipuzkoa) jaio
zen, Erenotzu Auzoko Abillats baserrian. Ar-
magizona izan zen Hugo de Moncada jaunaren
agindupean eta Frantziako erregea zen Fran-
cisco l.a 1525eko Paviako batailan preso har-

tu zuen lehenetarikoa, agian lehena, aipatuta-
ko Errege horrek urte bereko martxoaren 4an
idatzi zuen ziurtagiriaren arabera.

Italiako eta Napoliko guduetako zerbi-
tzuak eskertuz, Carlos V. enperadoreak, har-
marriaren pribilegioa eman zion Bolognetik
1530eko martxoaren 20an, berarentzat eta
bere ondorengoentzat. Santiago orden milita-
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rreko zaldun izendatu zuen ere eta Kapitain
maila eskuratu zuen, 1532. urteko beste pri-
bilegio batengatik.

Hernanin hil zen 1553ko abuztuaren
23an eta bere gorpuzkina, Hernaniko San
Juan Bataiatzailea eliz parrokiako horma bate-
an zabaldutako nitxo batean gorde zen.

Independentziako Gerran hilobia soldadu
frantsesek bortxatu zuten.

Gaur egun, parrokiako lurrean, presbite-
rioko oinean honakoa dago idatzita bere oroi-
menez: "Joannes de Urbieta (....-1553)".

Gainera, bere jaiotetxetik hurbil, monu-
mentu txiki bat eraiki zen, honela dioen plaka
bat duela: "Juan de Urbieta aprehensor de
Francisco | Rey de Francia en la batalla de Pa-

via .

Etorbide berria egin behar zela eta, Uda-
lak izen hori jartzea erabaki zuen 1905eko
maiatzaren 31n.

12]
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URTARRILA-ENERO:

Dia 3: Se da a conocer que durante todo el
ano 1994, se alcanzaron 943 donaciones de san-
gre, siendo ésta la cifra mas elevada en la histo-
ria de la Villa.

6.e: Kiroldegiko pilotalekuan bertso jaialdia
ospatzen da, gaueko 10,30.etatik aurrera, Jon
Eizmendi eta Jexux Mari Irazu, Hernaniko Bertso
Eskolako ordezkariak eta Joxe Agirre, Joxe Luis
Gorrotxategi, Sebastian Lizaso eta Jon Sarasua
bertsolariak, parte hartuz, Udal Euskara Batzor-
deak antolaturiko ekintza honetan.

Dias 7 y 8: Se celebra en el Polideportivo
Municipal, el Il Torneo Internacional de Voleibol,
categoria junior, en el que participan Euskadi,
Francia, Espana A y Espana B, con victoria de la
seleccion francesa.

Dia 12: Nuevo desbordamiento en el rio
Urumea. Las zonas afectadas por las inundacio-
nes fueron Martindegi, Gomaytex, Karabel, y el
barrio del Urumea.

Dia 14: La Parroquia San Juan Bautista, en
una nota que hace publica, manifiesta la decision
eclesial de que el edificio que en su dia fuera Ca-
pilla de la Milagrosa, de la derruida Casa de Be-
neficencia, pierda su anterior uso religioso, corres-
pondiendo al Ayuntamiento, propietario del inmue-
ble, la determinacion de los futuros usos civiles.

Primer paseo mananero de los Jubilados en
el ano 1995.

Dia 15: La Asamblea de la Sociedad Xala-
parta, nombra "Hernaniarra Bikaina", al gue fue
deportista olimpico en 1948, Juan Bautista Ada-
rraga Elizaran, decision que fue adoptada por una-
nimidad de todas las personas que asistieron a
la reunion.

21.e: Merkatu Ibiltariak Hernanin, urtebete
betetzen du.

Dias 26 y 27: Biteri Kultur Etxea, presenta
la exposicion de pintura del hernaniarra, Angel Az-
kue Oraien.
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Dia 31: Tras las Ultimas lluvias caidas, se
dan peligrosos desprendimientos en varias zonas
del Urumea, si bien son Loidi y el camino de Ka-
rabel, las zonas mas afectadas.

OTSAILA-FEBRERO:

3.e eta 4.e: Urumea lkastolako eta Hel-
duen taldeek, Santa Agedako tradizioari eutsiz,
herrian zehar aritzen dira.

Dia 4: La Comparsa de Caldereros, organi-
zada por la Sociedad Elur-Txori, sale a las nueve
de la noche, y crea durante casi cuatro horas, un
extraordinario ambiente en la Villa.

Dia 9: Se aprueba en Pleno celebrado con
caracter extraordinario, la urbanizacion de la Plaza
Ibarrolaburu, cuyo proyecto supera los 50 millo-
nes de pesetas.

En adelante, el barrio del Urumea, contara
con los servicios de una Asistenta Social para
atender las necesidades del barrio, desde Epele
pasando por Erenotzu, y hasta la propia muga con
Navarra.

10.e: Bederen Bat taldeak, Biterin, "Erren-
ta" antzezlana aurkezten du.

15.e: A.E.K.k, Korrika 9. edizioaren aurkez-
pena egiten du, Biteri Kultur Etxean.

Hernaniko Udalak, V. Bertso Paper Lehiaketa
antolatzen du, "Joxe Legarreta" saria, eta lanak
bidaltzeko epea, martxoaren 10.an amaituz.

Dia 19: Actuacion de la Comparsa «Artzaiak
eta Inudeak», como prologo a los Ihauteriak, or-
ganizado por Urumea lkastola, y con extraordina-
rio éxito en su primera edicion.

Del 24 al 28: Se celebran los "lhauteriak
1995", con numerosos festejos y gran animacion.

26.e: Beti Alperrak laguntaldeak, Manuel
Olano, Puri Usabiaga eta Manoli Olano, omendu zi-
tuen, guztiek 80 urtetik aurrera doazenak, urtee-
tan lhauterietan, bere partaidetza aktiboa dela eta.
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MARTXOA-MARZO:

Dia 1: La seccion de Pesca de Txantxango-
rri, efectia en el rio Urumea por segundo afo
consecutivo, la suelta de esguines (cria de sal-
mon), cuando todavia no han iniciado su marcha
al mar.

Dia 2: El servicio DYA Hernani, realiza un lla-
mamiento especial tanto a los jovenes como a los
adultos, para poder ampliar su niamero de volun-
tarios.

Dias 4 y 5: Doble jornada del «Dia del Ar-
bol», homenaje a Joxe Legarreta, con la plantacion
de distintas especies en Benta Txuri y Usoko.

Del 7 al 11: Los hermanos Ifurrategi, dos
figuras del montanismo mundial, ofrecen intere-
santes charlas y proyecciones, asi como la expo-
sicion "Gailurretan" con 35 fotografias, sobre sus
vivencias, y los materiales empleados en las mis-
mas, en Biteri Kultur Etxea.

Del 18 al 25: Un grupo de 28 escolares de
la localidad francesa de Cholet, visita la villa her-
naniarra en un intercambio cultural, con alumnos
y alumnas de Urumea lkastola.

20.e: Korrika, larunbata eta igande goizal-
deko, 1,20.ak inguru, Hernanira iristen da, ongi
etorria Zinko-enean emanez.

Dia 23: La Unién Europea, destina 118 mi-
llones de pesetas, para financiar una parte de las
obras de urbanizacion de la zona industrial de
Eziago, cuyo costo asciende a 260 millones de pe-
setas.

Dia 26: 150 Jévenes montaneros hernania-
rras de distintos Centros Educativos, participan
en la marcha regulada anual que se celebra en To-
losa, en los alrededores del monte Uzturre.

APIRILA-ABRIL:

Dia 9: Se celebra el popular Jaialdi anual de
Urumea Ikastola, con participacion de mas de me-
dio millar de alumnos, y que una vez mas, movili-
Za masas.
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Dia 12: El Gobierno Vasco ha iniciado la
construccion de un Centro de Educacion Infantil
destinado a lkastola Langile, junto al antiguo ca-
serio Mailus, en Latxunbe-Berri.

Del 12 al 16: Por vez primera, Hernani ha
sido la poblacion elegida para la celebracion de
una Pascua Juvenil Misionera, en el Colegio de la
Inmaculada, participando 42 jovenes de ambos
sexos, comprendidos entre 20 y 25 anos de edad.

Dia 13: Cuatro judokas hernaniarras del
Herma Gimnasioa, Josu Olaizola, Vanessa Arroyo,
Raquel Lopez y Alfredo Valbuena, se han procla-
mado campeones o subcampeones de Gipuzkoa,
y se han clasificado para el Campeonato de Eus-
kadi.

Dia 20: Con ocasioén de la redaccion del
"Plan Especial de Rehabilitacion del Casco Histo-
rico", se abre al publico en el Salon principal del
Ayuntamiento, una exposicién con planos, textos
de los objetivos de dicho Plan Especial, y fotogra-
fias antiguas y actuales del Municipio.

Dia 23: Se celebra el "Topaketak 95", con
la participacion de siete Coros (Gorce de Polonia;
Kantuz Abesbatza, Ohiu y Ozenki, de Hernani; Al-
berto Aguirre e Inttui, de Andoain; y Alboka Abes-
batza de Lasarte-Oria), y las Bandas de Txistularis
de Andoain y Hernani.

El Departamento de Bienestar Social, dedica
un homenaje al Proyecto Hombre, por la impor-
tante labor social que realiza, y por haber elegido
al pueblo de Hernani, como un lugar adecuado pa-
ra ubicar la primera Comunidad Terapéutica.

Dia 30: Los "Castells" o torres humanas de
Sabadell, que agrupan a 250 personas, hacen
una exhibicion en el Paseo de los Tilos.

La hernaniarra Balbina Irazu Borda, cumple
100 anos y es obsequiada con numerosos rega-
los.

30.e: Ur-Mia Elkartean, Joxe Legarreta ber-
tso paper Lehiaketaren sari banaketa egiten da,
Goikoetxea, Gabilondo eta Respaldiza, irabazleak
izanik.



MAIATZA-MAYO:

Del 2 al 9: Alumnos y alumnas de Urumea
Ikastola, acuden a la ciudad francesa de Cholet,
devolviendo visita a quienes del 18 al 25 de mar-
zo estuvieron en la villa hernaniarra, dentro del in-
tercambio cultural iniciado entre ambas localida-
des.

5.e: Joxe Legarreta zenaren omenez, San-
diusterri Aretoan, Andoni Eganaren kantaldia os-
patzen da, "Tximeletak sabelean" diskaren aur-
kezpenarekin.

6.e: Txalaparta Festaren bederatzigarren
edizioaren egun nagusia ospatzen da Tilosetan,
sagardo banaketa, alboka, txistu, dultzaina, trikiti-
xa, bertsolariak, afaria eta Euskal Herri osoko tal-
deen partaidetzarekin, Udal Musikako Eskolako
Ttakun Ttan Ttakun taldeak antolaturik.

Dias 5 y 6: El conjunto masculino U.P.V. de
voleibol, disputa en el Polideportivo de San Vicen-
te de la Barquera (Cantabria), la fase de ascenso
al Primera Division, logrando el aliron.

Dia 8: Organizada por el colectivo Hernani
Urrats, grupo joven de sensibilizacion y ayuda al
Tercer Mundo, el misionero Angel Olaran, ofrece
una charla donde expone la situacion y problema-
tica de Etiopia, y mas concretamente de Wukro.

Dia 11: Las obras de reforma y rehabilita-
cion del antiguo ambulatorio, para alojar las nue-
vas instalaciones del Patronato Municipal de Bie-
nestar Social, han supuesto un coste aproximado
de 35 millones de pesetas.

Dia 18: Se ha adjudicado provisionalmente
la urbanizacion de la Plaza Ibarrolaburu del barrio
del Puerto, en 48 millones.

Dia 20: Organizada por Txantxangorri para
jovencitos cuyas edades estan comprendidas en-
tre los 10 y 15 anos, tiene lugar la excursion al
Parque Natural de Cabarceno (Cantabria), donde
se celebra el Campeonato Infantil de Pesca.

Dia 25: Por unanimidad de los 17 Corpora-
tivos, es aprobado en Pleno Extraordinario, el pro-
yecto de las pistas de atletismo, a construir en el
futuro Parque Deportivo de Antziola-Berri.

Y
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Dia 28: Tienen lugar las Elecciones Munici-
pales, con un total de 23 Mesas Electorales, pa-
ra que los hernaniarras puedan acudir a depositar
su voto.

EKAINA-JUNIO:

Dia 3: Los componentes del Txinparta par-
ticipan en la travesia Hernani-Goizueta, ascen-
diendo en su recorrido al Antxista, la cima mas al-
ta del Municipio hernaniarra, de 834 metros de al-
titud.

3.e: Txakolinaren Il. dastapena ospatzen da,
Santa Barbara Elkarteko lorategietan, jende ugari
bilduaz bertan.

Dia 4: Elur-Txori organiza la XXXVI travesia
Hernani-Leitza, en la que un total de 100 partici-
pantes realizan un recorrido de casi siete horas.

Dia 10: Tiene lugar en el Ayuntamiento, Ia
presentacion de la revista "Hernani 95", que re-
coge veintisiete articulos, sobre el pasado y pre-
sente de la Villa.

La Sociedad Xalaparta, dentro de la celebra-
cion de su Xlll Aniversario, nombra "Hernaniar Bi-
kaina" a Juan Bautista Adarraga, quien logro en
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los Juegos Olimpicos de Londres, en 1948, que
los Aros Olimpicos figuren en la ensena del C.D.
Hernani.

Dia 11: En Sandiusterri se conmemora el
"Dia Mundial de Alcoh6licos Anénimos", con pro-
yeccion de una pelicula informativa sobre el alco-
holismo, seguido de un interesante cologuio.

11.e: Hernaniko 22 gaztetxok, diploma bat
jasotzen dute, VIIl. Eskolarteko Mendi Lehiaketa
barruan, ospatzen den Finalista egunean, beha-
rrezkoak diren irteerak eta ibilaldi neurtuak bete
dituztelako, Mendiriz-Mendi Elkartearen Zuzenda-
ritzapean.

Del 12 al 18: Un grupo de escolares sevi-
llanos ha visitado la localidad hernaniarra, invita-
do por lkastola Langile, en devolucion de la visita
gue realizo este centro hernaniarra a la ciudad de
la Giralda, entre el 22 y el 26 de mayo.

Dia 17: Tiene lugar la "lll Ikurrina en el rio
Urumea, Hernani-Orona saria", con la participa-
cion de las mejores traineras del momento.

Se celebra a las 10,30 de la noche, en el
atrio de la lglesia Parroquial, un destacado con-
cierto Preludio de San Juan, que reine a mas de
200 ejecutantes, en representacion de las distin-
tas entidades musicales de la villa.

Dia 19: Con motivo de la clausura de la ex-
posicion de los trabajos realizados en los cursillos
impartidos en Biteri Kultur Etxea, tiene lugar una
representacion a cargo de los cursos de Danza
Contemporanea y Euskal Dantzak.

Dia 23: A las 12 del mediodia, dan comien-
zo oficialmente las Fiestas de San Juan 1995, con
lanzamiento de cohetes e izada de banderas.

UZTAILA-JULIO:

Durante todo el mes y por cuarto afio con-
secutivo, el Gobierno Vasco, elige como sede de
un Campo de Trabajo a Hernani, y los jovenes par-
ticipantes, procedentes de varias Comunidades
Autonomas e incluso de distintos paises de Euro-
pa, permanecen 15 dias en la Villa. Realizan tra-

bajos de restauracion del patrimonio Megalitico e
Historico, dedicando especial atencion a la lim-
pieza de caleros y también al entorno de Etxola-
berri.

Dia 2: El Egoki-Hernani, se proclama cam-
peon de Euskadi, de fltbol sala.

3.e: 350 Haur hernaniarrak, 3-10 urte bitar-
tekoak, kanpaleku irekietan parte hartzen dute hi-
labete guztiaren zehar, zenbait ekintza burutuz,
Monitoreengandik zuzenduak izanik eta Udaleko
Euskara Batzordeak antolaturik.

3.tik 16.ra: Kanpaleku itxiak aurrera era-
maten dira, 11-14 urte bitarteko gaztetxoen par-
taidetzarekin, Goizuetako Axerri Borda baserrian
hamabost egun igaroz eta kasu honetan ere, Uda-
leko Euskara Batzordeak antolaturik.

16.e: Santiago ermitak, Pagoaga auzoan ko-
katuta dagoenak, bere urteurrena ospatzen du,
herri meza, pilota partiduak, bertsolariak eta la-
gunarteko bazkariarekin.

Dia 19: Se ha creado una Ordenanza Muni-
cipal para matricular vehiculos ciclomotores.

Del 21 al 23: Se celebran las fiestas de
"Magdalenas", en la Residencia de Ancianaos, con
juegos, diversos campeonatos, danzas vascas,
verbena, diana, concierto de acordeon, comida,
misa y concierto de dulzaina, entre otros festejos.

Dia 29: Quedan abiertas las inscripciones
para poder participar en el "XIV Certamen Provin-
cial de Pintura", organizado por la Sociedad Xala-
parta, para todos los artistas mayores de 18
anos.

31.e: Mendi-Gain.ek antolaturik, Santa Bar-
bara mendian nagusiki, San Inazio jaiak ospatzen
dira.

ABUZTUA-AGOSTO:

Dias 5 y 6: Se realiza la Gltima colecta,
destinada a las obras de Restauracion de la Pa-
rroquia.




Dia 6: El atleta hernaniarra en activo, Joxe
Maria Garin, consigue en los Campeonatos del
Mundo de Veteranos, celebrados en los EE.UU.
de Ameérica, medalla de plata, en 2.000 metros
obstaculos, bronce en 300 metros vallas y una
sexta posicion en 5.000 metros. Otros logros su-
yos son: Campeon de Espana, de Euskadi y de Gi-
puzkoa, de campo a través; Campedn de Espana,
en 800 metros, pista cubierta, 5.000 metros al
aire libre y en 300 metros vallas. Ademas, es Re-
cordman Estatal de las pruebas de 800, 1.500 y
2.000 metros obstaculos y de 300 metros vallas.

Cuatro segalaris, Gabirondo, Bengoetxea,
Astondoa y Goyoaga, disputan en la campa de E-
txe-Atzea, del Restaurante Jauregi, el Campeona-
to de Euskadi, con victoria del guipuzcoano Gabi-
rondo, de Gaztelu.

Dia 10: Recientemente, se han iniciado las
obras de rehabilitacion de la antigua Capilla de la
Milagrosa, que se convertira en Sala Polivalente,
dedicada a actividades culturales y artisticas.

Dia 11.: Con motivo de las Bodas de Oro del
C.D. Hernani, se disputa en el Polideportivo her-
naniarra, el partido de balonmano entre Elgorria-
ga Bidasoa y el Créteil, de Paris.

Dia 16: El txistulari hernaniarra, Antxon In-
sausti, "Txobito", es homenajeado en la Villa de
Arano (Navarra), por su participacion a lo largo de
25 anos, en la fiesta de San Roque, festividad ti-
pica que celebra la indicada localidad navarra.

Del 18 al 20: El Ayuntamiento organiza las
jornadas de cine de verano 1995, al aire libre, en
la Plaza de los Gudaris, con éxito de asistencia.

IRAILA-SETIEMBRE:

Dia 1: A las 12 del mediodia comienzan ofi-
cialmente las fiestas de San Juan Txiki del barrio
del Puerto, con lanzamiento de cohetes y salida
de cabezudos.

9.e: MendirizMendi Elkarteak, Iturregi Pla-
zako lokal berria, eguardiko hamabitan , bertsola-
ri, txistulari eta dantzariekin, inauguratzen du.
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Hasta el dia 15, se encuentran abiertas
las inscripciones, para un nuevo curso, para jove-
nes del Municipio entre 16 y 19 anos de edad,
gue se encuentran en paro, con las especialida-
des de serigrafia, cocina, chapa y pintura del au-
tomovil, arte floral y fontaneria, organizados por el
Departamento de Bienestar Social.

Dia 16: Se disputa el partido de balonces-
to, Askatuak-Patronato Bilbao, dentro de los actos
conmemorativos de las Bodas de Oro del C.D.Her-
nani.

Del 18 al 23: Primera exposicion de sellos
en Biteri Kultur Etxea, que la Asociacion Filatélica
de Gipuzkoa, presenta en la Villa.

Dia 21: Se celebra el "Xl Concurso de Si-
dra" organizado por la Sociedad Txantxangorri, re-
sultando vencedora, la sidreria Barkaiztegi, de
Martutene.

Dia 30: Se celebra la "VI. Mugarri Bisita"
con seis recorridos, revisando los lindes o muga-
rris de Hernani con distintos municipios.

Se adjudica la obra de |la Escuela Municipal
de Masica, por 64 millones de pesetas.

Comienza la "V Edicion del torneo de futbol
sala", de Lizeaga.

URRIA-OCTUBRE:

16.tik 22.ra: Erenotzun, "Olak" Auzo Elkar-
teak antolaturik, kultur astea aurrera eramaten da.

Dia 18: La Comision Informativa de Obras,
Urbanismo y Medio Ambiente, acuerda por unani-
midad, convocar un Concurso de ideas, para re-
modelar 600.000 m? del monte Santa Barbara.

21.e: Dobera Euskara Elkarteak, kale Nagu-
siko bere egoitza berria inauguratzen du, trikitixa,
bertsolari eta festa giroarekin.

Dia 22: |a Banda de Musica ofrece un con-
cierto en el quiosco de los Tilos, congregando nu-
meroso publico, esta vez, atraido de forma espe-
cial, por el estreno del himno dedicado al C.D.
Hernani.
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Dia 23: Comienzan los cursos y cursillos,
para ninos y adultos sin limite de edad, organiza-
dos por el Departamento de Cultura, y que se de-
sarrollaran en Biteri Kultur Etxea, tales como: pin-
tura, ceramica, técnica vocal, artes aplicadas
(manualidades), fotografia, jardineria, danzas vas-
cas y contemporaneas, yoga, restauracion de li-
bros, entre otros.

Dia 26: El Viceconsejero de Vivienda, Julen
Goikoetxea acude a Hernani y asegura que se
construiran 320 VPO (Viviendas de Proteccion Ofi-
cial) en los terrenos de Larrauri.

El Departamento de Bienestar Social, orga-
niza programas de manualidades y gimnasia para
los ancianos, desarrollando un programa de ca-
racter experimental.

Dia 28: Alcohdlicos Andnimos celebra su
XXVII Aniversario, con reunion y cena con sus fa-
miliares.

31.e: Hernaniko Udalak, "Euskera Merkatal
mundura" kanpaina martxan jarri du, euskeraren
normalkuntza esparru guztietara zabaltzeko as-
MmoZz.

AZAROA-NOVIEMBRE:

Dia 4: La Sociedad Elur-Txori, celebra su
"XIII Popular concurso de sidra", con un total de
diez participantes y con victoria para Sidras Al-
tzueta, de Hernani.

Dia 5: 18 Hernaniarras son galardonados
en Lasarte-Oria, por la Asociacion de Donantes de
Sangre, al haber alcanzado las 25 donaciones.
Dentro de un extraordinario ambiente, son distin-
guidos con diplomas e insignias de plata.

Del 6 al 12: Se celebra la Semana Monta-
nera organizada por MendirizMendi, y en ella se
incluye, el "XVI Concurso de Diapositivas", desti-
nandose, premios a: «Hernani y alrededoress,
«diapositiva mas popular», «paisajes de montana»
y «diapositiva mas simpaticar.

Del 9 al 12: Se celebra la "12 Semana Mi-

cologica", organizada por la Sociedad Santa Bar-
bara, con exposicion-degustacion en Plaza-Berri.
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Dia 17: Se inaugura en la Sala de Arte de
Xalaparta, la exposicion del "XIV Certamen Pro-
vincial de Pintura", en el que resulta ganadora,
Maria Begona Ortiz Agirre, de Hernani, con su
obra, "Figuras". El premio especial, "Rincones Ti-
picos de Hernani", es para la azpeitiarra, Mila Ar-
tola, con su obra "Lehio Zaharra".

Del 18 al 26: El joven pelotari hernaniarra,
Inaki Esnal, participa con la seleccion de Euskadi,
sub-21, en la copa Simon Bolivar de Caracas, de
pelota a mano, enfrentandose a los representan-
tes de Venezuela, Cuba, México y Estados Unidos,
resultando campeon y entusiasmando a los es-
pectadores.

Dia 19: Vuelve el "Memorial Adarraga de
Cross", con 11 pruebas distintas, en las que se
incluye participacion hernaniarra, sobre el circuito
de Zubipe y Landare.

Del 20 al 26: Se celebra la semana de la
tercera edad, con juegos, bailables, euskal dan-
tzak, exposicion artesana, concierto de la banda
y dia de las familias, con diana, misa y verbena.

Dia 24: Con motivo de Santa Cecilia, patro-
na de la masica, se celebra un concierto conjunto
en Biteri, a cargo de la Banda Municipal de Txis-
tularis y Kantuz Abesbatza.

Dia 25: Se celebra el "Il Concurso de si-
dra" de la Sociedad Xalaparta, siendo la txapela,
para Oiarbide, de Astigarraga.

Dia 26: Con ocasion de Santa Cecilia, la
Banda de Misica dedica un emocionante home-
naje a once veteranos musicos, ya retirados, que
han pertenecido a este agrupacion con anteriori-
dad al ano 1.936.

ABENDUA-DICIEMBRE:

Dia 3: Las mejores parejas de Gipuzkoa y
Bizkaia, se retinen en un concurso infantil de bai-
le al suelto en el Paseo de los Tilos, organizado
por la Asociacion Kriskitina, con 15 parejas parti-
cipantes, en las que se incluye también represen-
tacion hernaniarra.
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3.e: XVI Eskulangintza Erakusketak, Herri Ja-
kintza Taldeak antolaturik, Pablo Lasa "Uztargi-
le"ren omenez, jende ugari eta 40 postu inguru,
biltzen ditu.

Del 11 al 15: Se celebra la "Semana del Li-
bro infantil y juvenil”, en la Biblioteca Municipal,
con exposicion y conferencias.
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Langile, Elizatxo, Udal Musika Abesbatza, Ozenki
eta Kantuz Abesbatza.

Hasta el dia 23, esta abierto el plazo de re-
cogida de fotografias, para la exposicion "El De-
porte en Hernani", organizado por Hernaniko Kirol
Patronatua.

Dia 15: Se ponen en marcha las obras de
urbanizacion de las 320 VPO del Gobierno Vasco,
en Antziola-Berri, con un presupuesto inicial de
3.500 millones de pesetas.

Dia 16: Se disputan en el fronton del Poli-
deportivo, las siete finales del Campeonato de Gi-
puzkoa de Clubes de pelota.

Dia 18: En el Pleno ordinario, se trata la
aprobacion del proyecto de urbanizacion del Poli-
gono Eziago, cuyo coste asciende a 264 millones
de pesetas.

22.e: Sandiusterrin, Kantuz Abesbatzak an-
tolaturik, Gabon Kantak ospatzen da, zazpi talde
hauen partaidetzarekin: Inmakulada, Urumea,

24.e: Olentzero talde ugariek, egun guztia-
ren zehar, urteroko tradizioari eusten diote.

Del 26 al 30: Se puede visitar en Biteri, la
exposicion organizada por el grupo Urrats, en apo-
yo a paises necesitados.

Dia 29: Se pone en marcha el "I Campeo-
nato de pelota", de exprofesionales veteranos, en
el Poliportivo de Hernani.

Dias 30 y 31.: Se celebra el "lll Torneo In-
ternacional de Voleibol, Villa de Hernani", con la
participacion de las selecciones de Euskadi, Por-
tugal, Espana y Beélgica, edicion en honor al Club
Deportivo Hernani, por la celebracion de sus Bo-
das de Oro.
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herriaven ikuspegi artistikoa

T.L. Hornbrook-ek egindako XIX. mendeko grabatu

honetan ikus daiteke Astigarragarako bidetik Hernani
herviaven kokaleku aproposa, muino baten gainean,
hurbilean Santa Barbara mendia eta Buruntza urrunean

dituela, eta Urumeako erribera aberatsak bere oinetan.

En este grabado del siglo XIX realizado por T.L.
Hornbrook, desde el camino a Astigarraga. destaca la
situacion pintoresca de la villa de Hernani, que yergue

sobre una colina, encuadrada entre el cercano monte Sta.
Bdrbara y el lejano Buruntza. dominando los fértiles

campos de la vega del riv Urumea.

_



s

A —

E-@\i !

.....@ X J..-
. W

HERNAN.I 96

—

VISIon artistica de

HERNANI

= ——— \
(Pt ]

Y

L

En la actualidad, desde la misma posicidn dominante, el Casco
Antigno de la Villa, contempla su expansiin nrbanistica, y como
la actividad rural de las tierras bajas, va dando paso a

numerosas construcciones de tipo industrial.

Gaur egun, kokaleku apropos horretatik, Herriko Kasko
Zaharretik, alegia, ikus daitezke, zabalgunea eta industriako
eraikuntza ugari, bebe lurretako nekazaritzako iharduerak

lebua emana.

=
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HERNANIKO HERRIARI BURUZKO
ARGITALPENAK (Jarraipena)

PUBLICACIONES RELACIONADAS
CON HERNANI (Continuacion)




AGUSTIN P. ITURRIAGA

(1778-1851).

Andrés Alberdi. Eusko Jaurlaritza-Hernaniko Udala. Donostia
1990.

AQUELLOS 0JOS EXTRANOS.

Euskal Herria en los libros de viajes. Angel Martinez Salazar.
Bilbao 1995.

Pags. 22-25-27-50-83-87-93-101-102-126-129-135-137-
147-150-165-183-190.

ARKEOIKUSKA 85.

Eusko Jaurlaritza. Kultur eta Turismo Saila. Ondare Historiko-
Artistiko Zuzendaritza. Gasteiz 1986.

"Mulisko Gainako multzo megalitikoa" (Urnieta-Hernani, Gi-
puzkoa). Zuzendaria: Xabier Penalver.

42-43-44 orr.

ARKEOIKUSKA 85.

Eusko Jaurlaritza. Kultur eta Turismo Saila. Ondare Historiko-
Artistiko Zuzendaritza. Gasteiz 1986.

"Erromatar meatze miaketak". Zuzendaria: M. Mercedes Ur-
teaga Artigas.

88 orr.

ARKEOIKUSKA 86.

Eusko Jaurlaritza. Kultur eta Turismo Saila. Ondare Historiko-
Artistiko Zuzendaritza. Gasteiz 1987.

"Berrizte lanak".

86-87 orr.

ARQUITECTURAS 1958-1994 ARKITEKTURAK.

Luis Pena Ganchegui. Catalogo de |la exposicion monografica
realizada en la E.T.S.A.S.S. San Sebastian 1994.

Pags. 122-123-131.

BAILARAK.

Guia de rios, valles y comarcas de Euskal Herria. 6. Linorsa
1990. Autores varios.

Pags. 29-64-71-78-102-122-125-134-135-136-137-138-139-
140-141-156-157-158-161-170-289.

BERTAN 7. GIPUZKOAKO HIRI ZAHARRAK.

Beatriz Arizaga Bolumburu. Argazkiak, Pello Lopez. Kultura eta
Turismo Departamentua. Gipuzkoako Foru Aldundia. Donostia
1994.
12-13-29-30-31-52-60-70-71-76-81-83-84-88-94-95-96-100-
105-106-107 orr.

BERTAN 8. ALARDEAK.

Juan Antonio Urbeltz. Argazkiak, Lamia. Kultura eta Turismo
Departamentua. Gipuzkoako Foru Aldundia. Donostia 1995.
13-14-18-19-22-27-31-34-38-41-43-54-68-70-71-74-75-76-77-
78-79-80-83-85-86-87-90-91-92-93-95-96-99-101-102-103-
106-107-108-109-110-111-112-114-117-118-119 orr.

BERTAN 9. GAILURRAK ETA GOI LURRAK.

Imanol Goikoetxea. Argazkiak, Antxon Iturriza. Kultura eta Eus-
kera Departamentua. Gipuzkoako Foru Aldundia. Donostia
1995.

66-68-80-81-92-93-104 orr

CATALOGO DE LOS DOCUMENTOS DEL ARCHIVO DEL MO-
NASTERIO DE SAN BARTOLOME DE SAN SEBASTIAN.

Gabriela Vives. Publicaciones del Grupo Doctor Camino de
Historia Donostiarra, filial de la Real Sociedad Bascongada de
los Amigos del Pais. Obra cultural de la Caja de Ahorros Mu-
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nicipal de San Sebastian. Coleccion "Temas Donostiarras".
17. Kutxa. San Sebastian-Donostia 1990.

Pags. 8-12-14-38-42-52-57-65-66-70-81-94-98-106-127-
131-139-148-149-150-151-153-180-187-195-200-208.

CATALOGO DE PUENTES DE GIPUZKOA ANTERIORES A
1900 URTEA BAINO LEHENAGOKO GIPUZKOAKO ZUBIEN
KATALOGOA.

Julio Nunez. Eusko Jaurlaritza-Gobierno Vasco. Kultura Saila.
1994,

Pags. 30-34-113-203-242 orr.

CRUCEROS, CRUCES, PICOTAS Y SANTUTXOS EN GIPUZ-
KOA.

(Estudio descriptivo de vestigios de Religiosidad Popular).
José Zufiaurre Goya. Fundacion Social y Cultural Kutxa.
Obra Social de la Caja Gipuzkoa San Sebastian. Gipuzkoa-
ko Gaiak/15/Temas guipuzcoanos. Donostia-San Sebas-
tian 1995.

Pags. 15-17-124.

DESTELLOS DE HISTORIA VASCA.

Vol. Il. Gregorio de Mugica. Coleccion Aunamendi. San Se-
bastian 1962.

Pags. 11-12-146-147-150-162.

DICCIONARIO BASCO-ESPANOL TITULADO EUSKERATIK ER-
DERARA BIURTZECO ITZTEGIA, de J. Francisco Aizkibel. (1?
Edicion). Tolosa, 18837

Pags. 1067-1207-1237-1238-1249.

DICCIONARIO BIOGRAFICO VASCO. I. GUIPUZCOA.

Fausto Arocena. Coleccion Aunamendi. San Sebastian 1963.
Pags. 20-21-29-33-35-38-48-49-55-57-62-76-103-120-121-
129-150-160-168-184-185-202-2083.

DICCIONARIO GEOGRAFICO-HISTORICO DE ESPANA, POR
LA REAL ACADEMIA DE LA HISTORIA. SECCION |I. COMPRE-
HENDE EL REYNO DE NAVARRA, SENORIO DE VIZCAYA, Y
PROVINCIAS DE ALAVA Y GUIPUZCOA. TOMO |I. MADRID
1802. Imprenta de la Viuda de D. Joaquin Ibarra. 2% Edicion
facsimil. Temo I. La Gran Enciclopedia Vasca. Bilbao, 1968.
Pags. 361 a 363.

DICCIONARIO HISTORICO-GEOGRAFICO-DESCRIPTIVO DE
LOS PUEBLOS, VALLES, PARTIDOS, ALCALDIAS Y UNIONES
DE GUIPUZCOA, con un apéndice de las cartas-pueblas y
otros documentos importantes, por D. Pablo de Gorosabel.
Tolosa 1862.

Pags. 61-65-154-172-208-214a222-258-267-268-322-
415-434a439-455-456-461-480-486-527-561-562-563-566-
570a573-577-688-6809.

DOCUMENTOS CARTOGRAFICOS HISTORICOS DE GIPUZ-
KOA. 1. Servicio Geografico del Ejército. Javier Gomez Pinieiro,
José Luis Orella Unzué, Juan Antonio Séaez Garcia, José Maria
Roldan Gual, José Maria Aramburu., Departamento de Urba-
nismo y Arquitectura. Diputacion Foral de Gipuzkoa. San Se-
bastian 1994.

Pags. 16-17-18-19-20-21-22-24-30-34-36-64-66-69-74-75-80-
104-114-116-120-126-150-166-184-186-200-204-205-214-
216-280-281-288-292-296.

EL CARDAVERAZ DE FRANTZ VAN ERMENGEN, por Pierre
Lhande, S.J. "El Pueblo Vasco", 14 de Noviembre de 1916.
Pagina 42,
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EL FUERO DE SAN SEBASTIAN. José Luis Banis y Aguirre.
San Sebastian 1963.

Pags. XVI-5-6-18-23-35-39-160-161-211-218-222-223-
224-225,

EL SENORIO DE VIZCAYA (Hasta 1812). Francisco Elias de
Tejada. Biblioteca Vasca XI. Madrid-1963.
Pags. 20-218.

EL SISTEMA URBANO DE EUSKAL HERRIA. (Separata del
Cuaderno de Seccion Historia - Geografia.1). Fco. Javier Go-
mez Pineiro. Eusko-lkaskuntza / Sociedad de Estudios Vas-
cos. San Sebastian 1983.

Pags. 275-279-287-290.

EL URUMEA Y LOS PUERTOS DONOSTIARRAS, por Ricardo
de lzaguirre. En torno a los origenes de San Sebastian. Mo-
nografias de la Sociedad de Oceonografia de Guiplzcoa. Edi-
torial Vasconia. Pasajes de San Pedro.

Pags. 8-9-15-16-17-18-19-21-22-25-26-28-29-30-39-40-41-
42-44-45-46.

ENCICLOPEDIA GENERAL ILUSTRADA DEL PAIS VASCO. Edi-
torial Aunamedi. Estornés Lasa Hnos. San Sebastian.

Grupo A. Diccionario Enciclopédico Vasco. Vol. XXXVIII. Ano
1994,

Pags. 59-164-218-226-285-236-428-526.

ENCICLOPEDIA GENERAL ILUSTRADA DEL PAIS VASCO. Edi-
torial Aunamendi. Estornés Lasa Hnos. San Sebastian.
Cuerpo A. Diccionario Enciclopédico Vasco. Vol. XXXIX. Ano
1995.

Pags. 40-50-52-101-143-234-273-314-336-416-440-469-
471-500-553.

ENCICLOPEDIA GENERAL ILUSTRADA DEL PAIS VASCO. Edi-
torial Aunamendi. Estornés Lasa Hnos. San Sebastian.
Cuerpo A. Diccionario Enciclopédico Vasco. Vol.XL. Ano 1995.
Pags. 115-146-157-206-207-214-259-262-364-369-387-391-
418-452-455-521-533-557.

EPITOME DE LAS INSTITUCIONES FORALES DE GUIPUZCOA.
Por D. Carmelo de Echegaray, Cronista de las Provincias Vas-
congadas. San Sebastian 1925.

Pags. 5-6-16-27-31-70.

EUSKAL AUTONOMI ELKARTEKO UDALERRIETAKO HIRI-
GINTZA PLANEAMENDU OSOAREN INBENTARIOA. Eusko
Jaurlaritza. Lurralde Antolamendu, Etxebizitza eta Ingurugiro
Saila. Eusko Jaurlaritzaren Argitalpen Zerbitzu Nagusia. 1994
Abendua. Gasteiz, 1995.

24-87 orr.

EUSKAL HERRIKO ETA NAFARROAKO AUTONOMI ELKARTE-
ETAN EMANDAKO ARAUETATIK LURRALDE ANTOLAKETA, HI-
RIGINTZA EDO ARKITEKTURA ARLOETAKO IHARDUERA
PROFESIONALEAN ERAGINA DUTENEN ZERRENDAREN AUR-
KIBIDEA (1993ko abenduko egoera). INDICE DEL INVENTA-
RIO DE LA NORMATIVA AUTONOMICA Y FORAL DICTADA EN
LAS COMUNIDADES AUTONOMAS DEL PAIS VASCO Y NAVA-
RRA CON INCIDENCIA EN EL EJERCICIO PROFESIONAL DE
LA ORDENACION DEL TERRITORIO, EL URBANISMO O LA
ARQUITECTURA (Situacion a diciembre de 1993).

Jests Maria Erquicia Olaciregui. Hirigintza-Arkitektuen Elkar-
tea/Agrupacion de Arquitectos Urbanistas. Vitoria 1994,
27-31-39 orr.
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FERRERIAS DE HERNANI EN EL SIGLO XVI. (Aportacion al es-
tudio de la siderurgia vasca). Memoria de Licenciatura. Luis
Miguel Diez Fernandez. Barcelona-Urnieta 1977.

FUENTES DOCUMENTALES MEDIEVALES DEL PAIS VASCO.
COLECCION DE DOCUMENTOS MEDIEVALES DEL CONVENTO
DE SAN BARTOLOME (SAN SEBASTIAN). (1250-1515). Mi-
guel Larranaga Zulueta. José Angel Lema Pueyo. Eusko |kas-
kuntza / Sociedad de Estudios Vascos. Donostia 1995.
Pags. 90-92-93-125-X/11-XXXIV.

GIPUZKOAKO ARMARRIAK - ESCUDOS DE GUIPUZCOA. Fer-
min Leizaola. Kutxaren Gaztetxoen Elkartea. Donostia. 1995.
Pags. 20-22-23-45 orr.

GUIPUZCOA-SAN SEBASTIAN. 1857-1873. Didier Petit de
Meurville. Fernando Altube. "Gipuzkoa Bilduma“. Kutxa Gizar-
te eta Kultur Fundazioa. Gipuzkoa Donostia Kutxaren Gizarte
Ekintza. Donostia 1994.

52-60 orr.

"Puente Carabel sobre el Urumea, Hernani. Monte Adarra"
(gouache).

"Hernani" (gouache).

HERNANI 1995. Anuario IV Urtekaria.
Kultur Batzordea-Comision de Cultura. Hernaniko Udala.

HERNANI ETA BERE SOLSTIZIOKO JAIA/IPUIN-GIDA. Angelo
Cacciola. Lekeitio. Abril 1995.

HISTORIA DE GUIPUZCOA. (Desde los origenes a nuestros di-
as). Historia del Pais Vasco, tomo 22. Lola Valverde. Editorial
Txertoa. San Sebastian 1984.

Pags. 41-59-80-114-120-124-151-152-153-162-184-191.

HISTORIA DEL ILUSTRE PAIS BASCONGADO. Comprendido
en sus tres M. NN, y M. LL. provincias: el Senorio de Bizcaya,
Guiptzcoa y Alaba. Don Joaquin José de Landazuri y Romara-
te. Tomo séptimo. Provincia de Guiplzcoa. Geografia antigua
y moderna. Gobierno politico y militar. Sucesos de que se tie-
ne noticia en su historia civil. Bilbao 1901.

Pags. 13-42-44-45-46-56-62-69-77-97-113-162-179-199-
204-207.

HISTORIA DEL PAIS VASCO. (De los origenes a nuestros di-
as). Manuel Mantero. San Sebastian 1995.
Pags. 30-89-135.

HISTORIA DEL PUEBLO VASCO. 1. |. Arocena - J.C. Elorza - B.
Estornés Lasa - J.A. Garcia de Cortazar - A. Manaricta - P. Nar-
baitz - M.J. Portilla - F. J. Zabalo - F. Zavala. Erein S.A. San Se-
bastian 1978.

Pags. 165-177-178-187.

HISTORIA DEL PUEBLO VASCO. 2. T. de Azcona - L. M? Bilbao-
- M* A. Larrea - P. Narbaitz - R. Olaechea - J. Salcedo lzu - L.
Silvan. Erein S.A. San Sebastian 1979.

Pags. 66-67-68-69-78-81-84-85-225-231.

HISTORIA DEL PUEBLO VASCO. 3. J. Arostegui - |. Estornés
Zubizarreta - M. Garate - F. Garcia de Cortazar - J.M. Goni Ga-
larraga - J.C. Larronde. Erein S.A. San Sebastian 1979.
Pags. 36-42-44-55-57-60-65-116-142.

IBAIAK ETA HARANAK. E| agua, el rio y los espacios agricala,
industrial y urbano. 1. Editorial Etor Argitaletxea. Donostia
1989.




"La articulacion geografica del Pais Vasco"
Meaza.

Pag. 30.

"El conjunto valle/rio en Gipuzkoa: una aproximacion geomor-
fologica e hidrologica". Por Felix M. Ugarte. Txomin Ugalde.
Pag. 87.

"Valles y rios guipuzcoanos”. Por Antonio Canamero Redondo.
Fco. Javier Garmendia Larrea. Juan Antonio Saez Garcia.
Pags. 116-117-118-119.

"Ferrerias en Gipuzkoa. El rio como fuente de aprovecha-
miento energético”. Por Mercedes Urteaga Artigas.

Pags. 139143,

“Leizaran: un valle singular". Por Ignacio M2 Ceberio Castro.
Pag. 155.

"La gestion del agua. Situacion actual. Plan de abastecimien-
to y saneamiento en Gipuzkoa". Redaccion editorial.

Pags. 165-168.

"Ferrocarriles y valles. Gipuzkoa". Por Juan José Olaizola.
Pags. 206-208-214-215-222-223-225-232-2383,

"Evolucion del caserio”. Por Imanol Goikoetxea.

Pags. 240-250.

"La red urbana de Gipuzkoa". Por Joseba Juaristi

Pags. 292-295.

"Industria y territorio en Gipuzkoa". Por M. Concepcion Torres
Enjuto.

Pags. 297-298-299-300-302-304-306-311-312-318.

. Por Guillermo

IBAIAK ETA HARANAK. Historia, arte eta paisajearen gidali-
burua. 2. Editorial Etor Argitaletxea. Donostia 1990.
"Gipuzkoako arkitektura zibil domestikoa. Etxebizitza urbanoa
eta etxebizitza noblea XV eta XVIl mendeen artean". Roberto
M. Aspiazu.

25-29 orr.

"Gipuzkoako bide sarea". Mertxe Urteaga.
66-67-75-82-83 orr.

"Deba garaiko hiribilduak. Finkamendu eta probetxamendu in-
dustrialak". Inaki Mugerza.

92 orr.

"Errege bidea". Arkeolan.

103-114-115 orr.

"Urumea ibai arroa". Arkeolan.
157-158-160-161-162-163-164-165-166-167-176 orr.

IBAIAK ETA HARANAK. Ura, ibaia eta nekazal, industri eta hi-
ri espazioak. 3. Editorial Etor Argitaletxea. Donostia 1990.
"Gipuzkoako haranetako flora eta landaredia”. Inaki Aizpuru.
68 orr.

"Zentrale hidroelektrikoak Gipuzkoan". ldazlaritza.
189-198-199 orr.

IBAIAK ETA HARANAK. El agua, el rio y los espacios agricola,
industrial y urbano. 5. Editorial Etor Argitaletxea. Donostia
1990.

"Carreteras en el Pais Vasco". Redaccion.

Pags. 177-191-200.

IBAIAK ETA HARANAK. El agua, el rio y los espacios agricola,
industrial y urbano. 7. Editorial Etor Argitaletxea. Donostia
1991

"Valles y rios de Navarra". Por Juan Ramon Corpas.

Pag. 154.

INVESTIGACIONES HISTORICAS DE GUIPUZCOA. Por Carme-
lo de Echegaray. San Sebastian 1893. Antiguos Recuerdos de
Guiptzcoa. Tomo Xll. Editorial Amigos del Libro Vasco. Bilbao
1985.

Pags. 15-23-28-37-91-111-127-130-131-132-165-179-
180-185-258.
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ITINERARIOS DE MONTANA ENTRE EL UROLA Y EL BIDA-
SOA. Tomo |. Ernio-Murumendi. Juan M. Ansa Munduate. San
Sebastian 1991.

Pags. 13-35-36-37-41-42-43-44-45-46-48-52.

LA ACTUALIDAD DE LA CASA BLASONADA EN EL PAIS VAS-
CO. (Partidos Judiciales de Azpeitia y San Sebastian). Ifaki Li-
nazasoro/Ernesto Arrondo. Tomo Ill. Editorial Laiz, S.A. Bil-
bao, 1982.

Pags. 249 a263-471.

LA CONSTRUCCION DE LOS CAMINOS REALES DE GIPUZ-
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